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PREFACE. 

*^ 

The nosrelty of the plan of this little volume perhaps 
needs a few words of explanation. 

This little volume has been prepared with a *\5iew to 
supply the students of our schools preparing for tjie Bom- 
bay University Entrance Examination, with a suitalble 
reading-book in Sanskrit, 

The volume contains twenty Tarangas or lessons 
which have been alternately arranged in prose and poetry, 
so that the students may not find it a troublesome task 
either to go over a considerable portion of prose or of 
poetry at a time. 

Under each bold Roman figure have been given ten 
Tarangas or lessons in a graded series of form, — the 
easier passages coming first, and then the difficult ones. 

The order cannot, of course, be expected to be 
perfectly faultless, but an attempt in the direction has 
been made. The passages selected are such as to be to 
a certain extent complete in themselves, each having an 
intelligible beginning and end, and requiring not more 
than a short introduction to enable the student to go 
through them with interest and pleasure. A few changes 
of another kind have also been introduced. 

The dramas of Ratnavali and Vikramorvas^i have 
been translated into narrative prose, — the characteristic 
phraseology of the illustrious authors being strictly ad- 
hered to. 

These extracts are mainly intended to serve a 
Reading Book for advanced Sanskrit students, but the 
first^ second^ fourth, eleventh; twelfth, fourteenth Taranga 
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and the story of %J:^K, the ^^q?cl^^^[^^^^f, the ^^r^g^, 
the tale of qfJ5 and fH^nX of the seventeenth Taranga and 
the story of "^sfi^T and ^\^^^U the ^rR^^^^frfil^R, the 
^^'^^tf =r, f^^nr^El^r, and the Jfrrlrq^r^ of the 20th Tara- 
nga, are specially selected for the use of the students 
reading the Government sixth standard. They will be 
fpund^ Wdapted to the requirements of those who have 
mastered, more or less thoroughly. Dr. Bhandarkar's first 
and second Book of Sanskrit. 

The names of the author and of the work that 
supplied each passage are both mentioned for easy 
reference at the end of each extract. Below each Taranga 
are given the notes and meanings, fully illustrating the 
extracts. 1 have attempted to give a short explanatory 
gloss in Sanskrit as well as in English on the passages 
which 1 thought to be difficult ; but nowhere I have 
attempted to give close translation. 

A glamce at the list of contents will serve to show 
that, though all the branches of Sanskrit literature are 
toot equally represented, still not less than forty-two 
diflferent authors and not less than forty-seven different 
works have been, more or less, drawn upon. The subjects 
too, if carefully examined, would unfold a considerable 
variety of style. Such a large variety of subjects and 
the still larger variety of style presented here as in a 
focus, cannot fail, it is hoped, to give the student a con- 
siderable familiarity with elegant Sanskrit literature. 
The pages that are now bound up in this little volume 
form only the first part of the whole. The second part^ 
to be published shortly, will contain extracts from those 
authors who have not been accorded place in this volume. 

The prose part consists of extractss from the ^tjTH- 
ftwr'TT, ^5^?f^, f^q^^, tales from Shriharsha, — the 
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Ratnkvali, ^^T^(i, ^^^^, f |^f??f, ^f qri:'^r??r, 3rr^- 
^IJ^r^r, Tales from Kalidasa, — the Vikramorvas'iyam, 

?^f|5Tf, and ^Jf fr5f*(r^?T, and the poetical part, of extracts 

from the \\^^^^, ^g^ff^, ^irn^Tr^cSf^, rVr?T, Hi^Rtu. 

crm^^, Rf^rer^rflrrlT^, r^^RrltJr, Offers?, ^ccirf ^^. Tm^- 

w^CR^, w^^mz% t^^^frr, Ictj^^^ct^, ^^mik^y^t-' 
#nc^K?T, m55cf[iTr«r^, ^TTcrrR^rr^, cr^Tcrtf^ofr, ^fRT^^f'ili^- 

5l||JT, and fij^Tr^^^T. Passages which convey 
^arse and obscure ideas as also those of an intricate 
nature have been altogether omitted. Special care has 
been taken to omit such portion of the literature which 
may, in a direct or indirect form, convey lovematter. 
In short, erotic poetry has been studiously avoided. The 
Book contains 160 pages of pure Reading Matter ; and 
nearly 150 pages of Notes and Meanings. 

The verses of the 18th Taranga are intended for 
recitation. At the end of the volume I have added an 
Appendix of additional notes. 

No one is more conscious than myself of the short- 
comings and defects of the work so hurriedly executed| 
but I shall be very happy to receive any suggestions or 
corrections that teachers may have to make and shall 
be but too willing to adopt them in the second 
edition. 

Before concluding, I have to express my most 
sincere thanks first to my esteemed friend Mr. V. S. Apate, 
Principal and Professor of Sanskrit, Fergusson College, 
who not only encouraged me to undertake the publication 
of the book i^hen it had been hopelessly put aside, bat also 
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helped me -on through its execution with his direct 
supervision and secondly, to the Managing Board of the 
Deccan Education Society, Poena, who in their resolution, 
have kindly introduced this book in the New English 
School, one of their institutions, for the current year. 
My,.tickn6wledgements are also due to Mr. N. K. Dharap 
B. A,,^tihe Secretary of the D. E. S. whose kind sugges- 
tions pr^jvpd very useful. And lastly my hearty thanj:s 
ite'^specially due to my sincere friend Mr. Nages'a Jiviji 
Bapat of the New English School, whose assistance also 
proved very valuable. 

Kathdsaritsdgara,-^ The sixty-first part of the tenth 
Lambaka has been taken from this work. Its language 
is simple, and imparts moral lessons to the young 
readers. It is said that the poet Gunadhya, composed, 
about 2000 years ago, in the Pais' add dialect BnA- 
atkathd, a book, containing 1,00,000 Slokaa^ which was 
very entertaining and popular. Such well-known works 
as Kadambari^ Ratnavaliy Priyadarsikay Nagananda^ 
Mudrarakshaaa, Panchatantra, Hitopadeaay Vetalapancha' 
vinsati^ &c. drew upon this source for their plots and 
the Brihatkatha came to be very widely known in India. 
But after a time people lost the knowledge of the 
Paisacha language, and therefore, about 800 years ago, 
the great poet Kshemeiidra in the reign of Anantaraja^ 
the king of Kashmira, gave a precis of this work in the 
Sanskrit and styled it Brikatkathdinanjari, But the work 
of Kshemendra could not be as attractive as the original 
owing to its extreme brevity and difficult composition. 
Therefore, about the same time under the instructions of 
Sufyavati, the learned wife of king Anantadeva, the 
great poet Somadevabhatta put the Briliatkatha in the 
Sanskrit garb and wrote a book which he called Katha* 
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saritsagara. This was an excellent work not too prolix 
like the original but at the same time not too brief to be 
a hard reading. After the Kathaaaritaagara came into 
existence, both the Brihatkatlid and the Brihatkath^ 
amanjan were gradually swept away from the memory 
of the people. The Kathamritasagara alone made, ,its 
way every where in Bharatavarsha. , ^, 

Panchatantra, — The fables of this booi^ are sup- 
posed to be narrated by a learned Brahmana *^nadaied 
Vishnusarma for the instruction of certain young 
princes, whose father had expressed bis sorrow at their 
idle and dissolute habits. The fables are merely allego- 
rical. They are divided into five chapters. The 
date of the work is about the beginning of the first 
century ; but many of the fables are referable to a period 
long before the Christian era. 

Hitopadesa, — It inculcates in dialogues, maxims 
relating to the various transactions of life, all which are 
expressed in language natural and easy. The form in 
which it is presented, gives it the appearance of a little 
diama, the plot being simple and free from the grossness 
which unfortunately stains certain parts of the Hitopadesa. 
Vishnusarma who composed the Panchatantra was also 
the author of the Hitopadesa, Evidently both these 
works were written with the same object, but the style 
of the Panchatantra being less figurative leads some to 
suppose that it had an earlier origin. The Hitopadesa is 
divided into four books, named (1) — fJT^f^f^ or the 
acquisition of friends, (2) — 5?^? or the separa- 
tion of friends, (3) — f^Rf or war, and ("4) ^i*^ or peace. 

Ramayana. — ValmiUy the Homer of India has 
been in all ages justly revered as the father of poesy. 
From bim numerous poets have derived their inspiration. 
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His immortal epic the Ramayana has been the inexhaus- 
tible mine from which a host of writers, even 
Kalidasa and Bhavabhuti have collected their gems whose 
lustre has been so long dazzling the world. Valmiki's 
description of nature, internal and external, is truth 
its^ll and his deathless song is as deep and instructive in 
though^^^3 sweet and simple in expression. The part 
^' selected .gives an account of the circumstances under 
Whfbh Unarata was disposed to address his mother in a 
severe language when he heaid the shocking news of the 
death of his dear father and the banishment of his brother 
Rama who was even dearer to him than Kaikeyi, The 
description is, beyoud any doubt, most touching and 
pathetic and hence it will recommend itself to every 
reader of Sanskrit poetry. To ascertain when VaUniki 
was born, is by no means possible at this distance of 
time. Some European scholars suppose that he flourished 
about the beginning of the Christian era ; but of this 
there is no reliable proof. This supposition would unavoid- 
ably lead to the conclusion that he was a contemporary 
of Vishnusarma, But there is a vast difference between his 
style and that of Vishnusarma besides, Kalidasa^ Bharaviy 
Bhavabhuti, Magha and other ancient poets speak of 
Valmiki as a most ancient poet and a great sage ; conse- 
quently it must be admitted that Valmiki fl^ourished long 
before Vishnusarmay Bhartrihari and other poets and the 
Ramayana must have been written very many centuries 
before the time of the above poets many centuries before 
the time when Prof. Weber is inclined to regard it to have 
been composed. 

Ritusamhara, Kumarasambhava^ Meghaduta. The 
author of the Sakuntald and Raghuvansa, flourish- 
ed iu the end of the 5th and the begin* 
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ning of the 6fch century of the Christian era, and 
was patronized by Harshavikramaditya^ King of Uj^ 
jayini and Fravara&ma King of Kashmir, and that 
he is the same as the Poet Matrigupta noticed 
in the terms of common belief in the third book of the 
Rajatarangini or History of Kashmir, in the Sanskrit 
language ; and that he was appointed by Harshavikrania^ 
ditya^ Governor of Kashmir over which the poet ruled for 
four years, nine months and one day. Kalidasa is 
usually believed to have been a Sarasvata Brahman. 
These to the present day use animal food. Kalidasa is 
an admirer of field sports and describes their beneficial 
effects on the human constitution with the accuracy of a 
careful observer, Kalidasa^ although a resident of Uj' 
jayini which he notices in his works with evident predilec- 
tion, was in all likelihood a Native of Kashmir or of a 
conterminous province. His illustrations are derived 
chiefly from the Natural History and Physical Geography of 
Northern India. He was a perfect lover of nature. His 
language is simple and his similitudes are copious and 
unrivalled for their elegance. He is justly praised for his 
happy choice of subjects, his complete attainment of his 
poetical intentions, for the beauty of his representations, 
the tenderness of his feeling, and the richness of his 
imagination. He shows an acquaintance with Chinese 
pottery and silks, with the magnet, — in one instance, the 
true cause of eclipses, the influence of the moon on the 
tides and with ships. His Kings are attended by Yavana 
women with bows in their hand. He has minute acquaint- 
ance with Court life. The various beasts, birds, trees, 
flowers, and insects alluded to by Kalidasa, are common 
I to nearly the whole of India, and, therefore, do not assist 

'J ia discovering the poet's birth place, or his favourite 
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places of residence. He had undoubtedly travelled a 
great deal. 

Like many congenial spirits, he had no doubt suf- 
fered from the pangs of poverty and neglect. He de- 
voutly prays that '^ for the common welfare of the good, 
the mutual rivals Fortune and Eloquence may at last 
be wedded in that union which now seems so hard 
to be attained." 

What is the argument of the Meghaduta but a 
faithful picture of his feelings caused by separation from 
his dear wife and home ! — a fact related also of Matri* 
gupta in the Rdjatarangini, Kalklasa, under the disguise 
of a Yaksha or demi-god, seated on the mountain Rama- 
ffiri in the Godavari district, addresses one of the heavy 
clouds gathering in the south, and proceeding in a norther- 
ly course towards the Himalaya mountains, and '* the 
ficticious position of the residence of the Yakshas,^^ He 
desires the cloud *' to waft his sorrows to a beloved and 
regretted wife." The places are correctly conceived. 
A straight line drawn from Ujjayini to the north, the 
course assigned to the cloud messenger, passes through 
the valley of Kashmir. 

In Kashmir or its neighbourhood the birth place 
of Kalidasa ultimately will be found. The name of his 
wife was Kamala, He composed the three dramas, viz. 
the WSJrf^^rfirrq^r, f^^i^qtl^'t and the 5Tr J?T^, and the 
four Kavyas, namely, f RKH^I^T, ^ft^T, ^gfjT and the 
SRJ^flT. The description of the summer and the autumn 
has been selected from Ritusamliara^ Siva disguis- 
ed as an ascetic, from Kumarasamhhava and the descrip- 
tion of Alaka from the Meghaduta. \ 

Kadambariy Ilamhacharita, Written in prose, the 
works nevertheless are enlivened through out by a display 
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of poetic fancy and an uncommon force of expression 
peculiar to the author. For this reason Khdambari and 
ffarshacharita deservedly occupy a very high, if not the 
highest, place among the works of their class now extant. 
But the style being occasionally disfigured by long Com- 
pounds (?JRr^) and jumbled metaphors, and the des- 
criptions being too diffuse, the books have been some* 
times considered as unfit for those who have not been 
already well grounded in Sanskrit. Freed from those 
defects, these highly interesting works would certainly 
become the excellent class-books. As it is intended to 
place before the reader the best specimens of the writings 
of several Sanskrit authors in this volume, a longer selec** 
tion from Khdamlari and Harshacharita however desir* 
able, could not be inserted with a due regard to its 
limits. Bandbliatta the author of Kadamhdri died 
without finishing his work. His son completed it^ 
Sanskrit literature is admittedly deficient in history 
and biography and our knowledge of the personal 
hbtory of even the most distingished Sanskrit 
authors is extremely limited and often obscure. But 
we are in a somewhat fortunate position with regard to 
Bdna. In the Harshacharita or the Life of King Ilarshd 
written by Bdna it has been mentioned by himself that 
he was born at a village named Pritikuta to the west of 
the Sliona. There lived at this village a very learned 
Brahmana called Kuhera belonging to the family of VaUa. 
Kuhera had four sons. One of these was named Pdsu- 
pata who was father of Arthapati. Arthapati had eleven 
sons of whom one was called Chitrahhdnu, Chitrabhdnu 
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married Rhjadm and the issue of this marriage was 
Bdna. (1) 

In the account giveli of the poet's descent in the in- 
troduction to the Kddamlari Bmia is described as the son 
of Chitrabhanu, and Chitrahhanu as a son of Arthapati ; 
while Pdsupata^ who according to Harshacharita was the 
father of Arthapati^ is not mentioned at all. After a 
description of the many virtues of Kiibera^ comes the 
following verse : — f^i:«qiTHf g^l^^^lf^^ | ^^r^: l^im^X- 

Poetical imagery apart, this contains the important 
statement that " from him ( ^^ ) sprang Arthapati^ 
the chief of the Brahmanas," This seems to contradict 
the statement in Harshachania, that Arthapati was son 
of Pasupata, 

We are of opinion however, that the contradiction 
is only apparent and not real. Bdna in his introduction 
to Kadambari has taken care to describe himself as 
the son of. Chitrahhanu and Chitrahhanu as a son of- 
Arthapati^ but- has used the word ^^c?^** sprang'* in 
describing the descent of Arthapati from Kuhera. A man 
may be justly said to have sprung from any of his 
ancestors. Perhaps the name of Pd^upata has been 
omitted from the aocoxint in Kddamhari because he 

(1) ''^^\K ^ frH?rf:qfti??^qr^ ?!f^^ jr^ir ^xf^ jfJft^g^^r- 
m^ f%arrH* '' &c. " ^r^?iiq5rq|d ^^^ ^mm %^}\^ \^ j^q- 
^qr?ft {t^\ ^7^ ^^ \ ^^^\•^^^^^^ \^\^\ ^\ qrjqci^RT 
^iwx ?T^m: I H^ qrf q?!^q Tjqfj TI^\^^^ Bi^qrliftr?! 
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was not so learned and famous as his other ancestors, but 
in the more circumstantial narrative of Harshaeharita 
he finds a place. 

In childhood Bana lost his mother ; and he was 
brought up by his father with all the tenderness of 
motherly aflfection. After giving him a proper education 
his father Chitrabhdnu died when Bona was fourteen 
years of age. For some time he was overwhelmed with 
grief ; but with the elasticity of youth and the solace 
offered by his friends, he gradually overcame his sorrows 
and began to take interest in the affairs of the world (1). 

Bdna names many of his friends, but we shall con- 
tent ourselves with mentioning a few, viz. f ^r^, *I3[, 
HrCI^^I, and *l^r^. Is this Mayuraka the same as the 
poet Mayuraka ? Dr. Fitz Edward Hall has found in an 
anonymous commentary on the ^Tf»TJ?(W5r a Jain 
work by Mdnatungdchhrya^ a story which makes 
Bana and Mayuraka contemporaries (2).Tradition makes 
Bana the son-in-law of Mayftra. 

Led by his youthful friends and strong desire to visit 
the different parts of India, Bana left the seat of his 

(1) ^ fT95 t^^ r^V^55^?flr ?f5ir5TOq?fqr sqg^^^r ^^^n\\ 

( 2 ) See Dr. Hall's Preface to V^sayadatt^, page 8^ 
foot-note* 
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ancestors, though the course adopted by hiin was 
condemned by the wise. Far from Pritikuta^ he passed 
his time sometimes with members of Royal families, 
sometimes in the service of men eminent for their learn- 
ing and celebrated for the sweetness and grandeur of 
their discourses. He also mixed with wits endowed by 
nature with cool intellect. By this varied intercourse 
he regained that frame of mind which was worthy of the 
VaUa race and after a long absence, he returned to his 
birth place, the home of his ancestors, where he was 
received with rejoicings by his friends. (1) Soon after his 
return Bana was invited by a cousin of Raja Harsliadeva 
named Krishna ; and he went with the messenger 
Mekhalaka to the court^ where he was well received and 
introduced to the King, who became very favourably 
disposed towards him. Prom this time forward he lived 
sometimes in the court of his Boyal patrons and some- 
times among his early friends at his native village. (2) 

The experience which Bana gained in the course of 
his travels and during his stay at the court of King Har* 
shadeva, of the various phases of human nature and of the 
different modes of life, was of very great use to him. It 
enabled him to describe vividly, minutely and faithfully not 
only all the details of Court life, but also the pecularities 
of almost all classes of men, especially of those of 
the literary class. This makes his descriptions in 
Kadamhari, so life like. In the introduction to the JSTar- 
shacharita the following names are mentioned with eu- 
logy ; Suhhandhu the author of the Vasavadattd, Bhattara* 
hanchandra^ another prose writer, Salivahana^ author of a 

' ■ .1-11 11 r. , ,11 ! ■ I m M M 

( 1 ) See Harshaoharita, the end of the first Book* 

(2) See Harehaoharita, Book II. 
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vocabulary, Pravamsena^ author of Setukavya, Bhasa^ 
the dramatist, Kalidasa and Adyaraja, This shows that 
Bana came after these writers, but it does not enable us 
to fix the period when he flourished, nor does 
it afford any clue for settling the time when Harsha-^ 
deva celebrated in the Ilarsliacharita, lived. His identi- 
fication is a veosata questio among the Sanskritists of the 
present day. The most probable conjecture is that Hav" 
sliadeva was the same with Harahavardhana of Kanauj. 
When Huen Thasang the Chinese traveller visite4 Kanuj 
about the middle of the 7th century he found Harsha" 
vai'dhana reigning there. He reigned from d07 to 
650 Christian era, and was the founder of the Harsha 
era which according to Abu Rehan, was in Kanauj and 
Mathura from the year 607 to 1100. Supposing Bdna 
to have lived in the court of Harahavardhana it may bo 
inferred that he flourished in the middle of the 7tb 
century, 

Bhdminivildsa, Jagannatha^ a great poet and sound 
critic was born of the Tailanga family in the district of 
Rajamahendri in the South of India. His father's name 
was Peramahhatta and his mother's name Lakshmi. His 
father was a learned Pandit and bad complete mastery 
over all the Sastras. It is said that he studied these 
Sastras under various teachers at Banares. Jaganndtha 
completed his studies in the Sastras under his father. The 
best days of his happy career he passed in the Northern 
India, at the court of Delhi, under the patronage of 
Emperor Shah Jahan, from whom he obtained the title 
of Kavirdja (or according to some, Panditarfija). From 
this it appears that Jagannaiha flourished between 1520 
And 1660 A, 0* After a glorious career as a poet^ 
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author and controversialist he^ at last^ settled in Bena- 
res and passed his old age there. 

Mr. L. R. Vaidya in his admirable edition of SAd- 
minivilasa says the following of the poet :— *' As a poet 
Jagannatha takes a high rank^ and may be classed with 
KaUdarn^ BhavabhuH and other writers of celebrity. He 
is essentially a poet of emotions^ and has achieved a high 
measure of success in his department. Though he belongs 
to the degenerate times of Sanskrit poetry, he is almost 
free from the affectation and extravagance of his age. In 
sweetness of melody and perspicuity of diction he stands 
on a level with Bilhana and Jayadeva. Praskda, as he 
himself tells us, is a special characteristic of his poetry. 
As a writer of prose and a controversialist Jagannathaj 
perhaps, stands second to none but the great Sankaru" 
charya. His prose is racy, vigorous, and characterised by 
the same perspicuity which pervades his poetry. He is 
thoroughly acquainted with the use of the offensive and 
defensive weapons of controversy and wields them with 
admirable effect." The following works are attributed to 
Jagannkha. flJTOlO or tmr^^, ^ff?TS?f 0, ^P^«n^fO, 

sfirtfr^^r, •rr^'w^^jr^, mfif^frftr^r^, xrf«ri'ic'»r and ^i%^?w. 

Vasavadattd, Suhandhu^ the author of Vdsava^ 
datta flourished long before either Somadevabliatta or 
Dandin. To ascertain when Subandhu was born; is by 
no means possible at this distance of time. Some Euro- 
pean scholars suppose that he flourished about the begi- 
ning of the 9th century ; but of this there is hardly any 
reliable proof. Dr. Hall supposes that he preceded 
the author of Harsltacharita and Kddambari. (1) 

<1) See Hail's editic^ of Y&davadftUa, p. U. 

Digitized by VjOOQ IC 



15 

From this it may be conoluded that Subandhu must 
have flourished about the middle of the 6th century. Foh 
lowing is the remark of Dr. Hall on Suhandhu^s writing. 
*^ Subandhu, an intimate of none but the virtuous, and 
a fund of dexterity in framing discourse made up of 
equivoques in every syllable, indulged with a boon con- 
ferred by the goddess of eloquence, constructs the rela- 
tion" presented to us in the Vasavadatta. *^Such are 
the terms in which our author introduces himself to his 
readers^ at the same time directing attention to one of 
the most observable traits of his performance. That 
Svbandhu took the initiative, among Brahmanical writers, 
in putting forth what is essentially an entire volume 
of puns, is a belief which, on the faith of tradition, is 
generally entertained by learned Hindus. Expressions 
of a two fold tenor, and the recurrence of similar sounds, 
are known to have had place, in Sanskrit, as fancied 
embellishments, from the remotest past ; and it seems 
not unlikely that writings like the Vasavadatta came to 
be designated as poems, not wholly because of their 
sustained elevation of phraseology, but in some part by 
reason of their frequent display of alliterations, and 
their elaborate ambiguity of import," 

Kirdthrjuniya, Bharavi was one of the best of an- 
cient Indian poets. His Kirathrjuniya is noted for the 
lofty purity and simplicity of its style. He was 
an ardent politician and famous stastesman, and his 
poem immediately obtained the popularity which it has 
never lost. Bharavi flourished about the middle of the 
6th century. ,The earliest known reference to Bharavi 
and Kalidasa occurs in the Aihole inscription (634 
A. D.) 
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DaBakumarcharita. Dandin flourished before Sonui^ 
devabhatta the author of KatJiasaritsagar. Dasahumara- 
charita^ is the first cf the so called romances upon which 
his great fame so largely and so deservedly rests. He 
created the historical novel in simple tales. He also wrote 
the Kavyadarsay a book on poetics or Alamkara. His 
Dasakumaracharita, though a work of considerable power, 
lacks the freshness and life of * KadamharV 

Aryvaidyasudhdkara, Yajnesvaradikshita^^ learned 
Sastri and famous Pandit was a writer of charming, 
vigorous prose. He wrote essays almost on all 
branches of Sanskrit literature 5 but his most famous 
work is his Aryavidyasudhakara. He ranks among 
the most eminent of essayists. In brilliancy of 
illustration, in graphic description, and in charm 
of style Yajnesvara has never been surpassed.. His 
first residence was at Surat, but afterwards he came to 
Baroda and lived there under the patronage of the Maha- 
raja Gaikavada. 

Vikramankadevacharita, Bilhana was born at 
Khonamukha, three miles from Pravarapura in a family 
of Madhyadesi Brahmanas. His great-grand father 
Muktikalasa, and his grand-father Rajakalasa were Ag- 
nihotris and able to ricite the Vedas. His father Jyeshtha^ 
kalasa was a grammarian who wrote a commentary on 
the Mahabhashya, His mother's name was NagadevL 
He had an elder brother Ishtarama and a younger 
brother called Ananda, who both were Pandits and 
poets. Bilhana received his education in Kashmira and 
studied chiefly the Vedas, grammar as fara s the Maha- 
bhashya, and poetics or Alamkara. After finishing his 
education, he left Kashmira and wandered all over India. 
And thus travelling he came to visit Rainesva^ 
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^a. Thence be turned northwards and finally 
arrived in Kalj&na, where King Vikrama gave 
him the office of Vidydpati or Chief Pandit. He seems 
to have spent the rest of his life in Kalyana. Bilhana 
flourished in the 11th century. Panchdsika is also attri- 
buted to him. Bilhana possesses a spark of genuine 
poetical fire. Really beautiful passages occur in every 
canto. One of the most touching is the description of 
Ahavamalla^s death. Bilhana* 8 verse is flowing and 
musical, and his language comparatively speaking simple. 
Mahdbhdrata, This great epic is said to have been 
composed by the sage Vyasa. Except this name we 
know nothing about the gifted author. His birth, his 
lineage, his successes and disappointments in life^ are 
matters that have forever disappeared from the memory 
of man ; but his marvellous work stands as a column to 
mark the achievements of the Aryans in India, and will 
do so till a6other universal deluge sweeps*it away. The 
story of Dainayanti has been selected from this famous 
* epic. It forms the basis of that poem Naishadhiya by 
which Shriharsha has delighted the world, and many 
passages are quoted from it by Sanskrit Pandits in their 
daily intercourse "with the world. It embodies descrip- 
tions of mountain sceneries, forests, rivers, cataracts, wild 
animals, lakes, hermitages and hunting excursions possess- 
ing rare beauty and accuracy ; and the relative duties of 
mother and daughter, father and son, husband and wife, 
master and servant, the dignity of righteousness and 
the wretchedness of vice, are all depicted in their true 
colour. It also furnishes proofs of the moral perfection 
attained by women, and of the high position they held in 
society, in ancient times. 
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MuhiMdnandabMna. This peculiar prose writing 
18 said to bave been composed by Kodhipati. Except iiiis 
name nothing of a certain character is as yet known of 
this writer. He seems to be a modern poet and occupies 
a high rank among the Bhdna writers. The writing of 
Bhdnay it appears^ belongs to the degenerate times 
of Sanskrit poetry when great writers were generally 
led by the vulgar taste of the populace. 

Viddhasddablianjikd, Rdjasekhara is said to have 
composed the dramas of Bdlardmdyana^ Bdlahhdraia^ 
Chaturvineatiprabandhaj (1) Karpuramanjari and the 
Viddhasalabhanjika. He flourished in the eighth decade 
of the 10th century. He was one of those poets who 
attempted to dramatize the history of Rama. But the 
credit of -writing Bamaic dramas had wholly belonged to 
Bfaavabhuti who was the first to dramatize the incidents 
of the history of Edma. 

Kirtikaufnudi. The name of the author is 
Somesvaradeva. This poet was the family-priest of 
Bhimadeva of Anahillavada Pattana and of Lava- 
naprasada of Dholka. He was patronised by the 
two Jaina ministers^ Yastupala and Tejahp^la, whom 
he entertained by his witty poems and panegyrics. He 
composed several inscriptions. These are dated 1297 
Samvat, or 1241 A. D., 1311 Samvat, or 1255 A. D., and 
1288 Samvat, or 1232 A. D. From this evidence it is 
clear that Somesvaradeva^s active career lay between 1210 
and 1265 A. D. Somesvaradeva^s poetical merit was 
highest. It must be admitted that his taste was affected 
by the corrupt tendency of his age. His poem is full 

n '■■■■'■■ ' ^ ' . ' ■ ■ I ■ I . ■! ■■. I II. - I ., I , 

(1) This work was written in 1405 Samvat, or 1349 A. 
D.> at the instance o! Mahanasimha at Dbiili (Delhi ?). 
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of puns and all Vftrieti^ of alliteration. Bat he nsea 
these generally whenever he is writing on hackneyed 
and exhausted topics. Whenever he has got anything 
new to say^ and he frequently has it, his expression is 
vigorous and foil of feeling. His style is generally clear 
and felicitous^ and — barring the puns — the poem ma]^ 
be regarded as one of excellent taste. The passage select- 
ed from the Kirtikaumudi in the dream of Lavanaprasada^ 
- containing the wail of the guardian deity of the kingdom 
of Qujeratfor her past glory. This is certainly a splendid 
composition. 

Hammiratnahakdvya. The name of the author is 
Nayachandra Suri, He composed this poem about 500 
years ago, in Sanskrit. At that time he lived in 
central India. He was one of the followers of 
the Jaina religion. Nayachandra SurVs work, 
as a poetical composition, has considerable merits, 
and deserves special notice as a specimen of the histori- 
cal poems so rarely met with in ttie range of Sanskrit 
literature. Though the author did not live^ like Bdna^ 
BUhana and Purusliottam Bhatta in the reic^n of the hero 
whose history he wrote, yet his work is not of less histo- 
rical importance than theirs. His taste was generaUy 
affected by the corrupt tendency of that age. His work 
is full of play upon words and all varieties of alliteration. 
The passage selected from this book is Hammira^B con- 
quest of the quarters. 

Vetdlapanehammsati, The story of Viravo/ra has 
been selected from this admirable collection of entertain- 
ing tales. It presents to the young student an unrivalled 
example of loyalty. It is almost universally known and 
appreoi(M»d in this coantry. The ri^e42apan«Aavm#ali i» 
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ascribed to an author named Jambhalahhatta. He has 
drawn upon his source from the Kaihasaritsagara of 
Somadeva Bhatta. The stories are told by a Yetala or 
spirit to King Vikramaditya who tries to carry off a dead 
body occupied by the Vetala. 

Vishnupurdna. It is admittedly superior to all 
the Puranas of the Aryans. It is from this source that 
all information regarding the origin and the social^ poli- 
tical and religious institutions of the Aryan settlers of 
Hindustan, has been derived and as a record of what 
they did, felt and thought, its value is immense^ This 
consideration evidently induced the celebrated Sanskrit 
Scholar Prof. H. H. Wilson to execute an English trans- 
lation of the work. It is mostly composed in verse, only 
the chapter about Rdjavamsdvali (royal races) being in 
prose. Syamantahopahhydnay Ikshvdkuvamsa and Kadru 
and Vinata have been selected from this as the most in- 
teresting portions. Its language is easy and harmonious. 
Like other Puranas, the Vishnupurdtia is supposed to 
have been composed by Vydsa the compiler of the 
Vedas. But the style of one Purana is so different from 
that of another (not to mention other grounds of objec* 
tion) that it is by no means easy to believe that all the 
Puranas have had one author. What is most probable is 
that at different times different authors assuming the 
title of ' Vydsa' composed them. 

Champurdmdt/ana, This work is said to have been 
composed by Bhoja^ the King of the Yedarbhas, The 
first five Kandae or chapters are attributed to 
Bhoja and the sixth and the last has been com- 
posed, it is said, by a poet named Lcucmana who had 
a grant bestowed on him by Smomamtha at 
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Kolala in Karnataka. Beyond this nothing of a certain 
nature is as yet known of these poets. They appear to 
be modern writers. Bdma's grief for Sit& and Tdr&'s 
address to RAma have been selected from this. These 
extracts are very pathetic and convey a high sentiment. 

Ratndvali and Priyadarsikd, Both these dramas 
have been composed by Ilarshadeva, the son of Kalasa^ 
the king of Kashmir. He was a great patron of learned 
men. He was also the reputed auther of several works 
being, however, in fact only the patron, the compositions 
bearing his name being written, the author of Kdvya- 
prakas^a asserts, Dhdvaka and other poets. According to 
Prof. H, H. Wilson he reigned over Kashmir in the 
beginning of the 12th century, and according to othersi 
about the middle of the 6th century. He was also the 
author of Naishadhiya. 

Mudrdrdkshasa. This drama has been composed by 
Visdkhadatta in the first half of the eighth century of 
the Christian era. The plot of the drama is not a pure 
invention, but on the other hand, it is not derived from 
the usual storehouse of legends on which Sanskrit 
writers have generally drawn for their materials. The 
business of the play is deplomacy and politics. The style is 
appropriate to the nature of the subject ; it does not lay 
much claim to sweetness or beauty, but is always busi- 
ness-like and often vigorous. 

Pdrvatiparinaya, This drama is attributed to the 
great poet Bana; but the internal evidence does not go 
to prove the authoship of the writer of Kadamharu The 
poet whoever he may be appears to be modern. The 
style is easy and flowing. The writer has attempted to 
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most all his ax^ts of the drama. 

Kamsavadha. This drama has been composed bj 
Seshzkrishna, a modern poet. Krishna was born of the 
Maharastra Brahmana family. His father's name was 
Nrmmha. Ktnshna completed his education at Banares 
where his father lived. This poet flourished in the 
latter part of the 16 th century that is at the time when 
the Emperor Akber reigned at Delhi. Tbis drama 
was composed at tbe request of Giridhari, the son of 
B&jd Todarmalla, the Emperor's minister. 

Anargharaghava. Murari flourished in the first part 
of the 9th century of the Christian era. His style is bom* 
bastic^ vigorous and often tedious. His play is much re« 
speoted among the old Sastris even of the present day. 

Mrichchhakatika. S'udraka produced- poems which 
had the great merit and charm of natural sim- 
plicity. This great king flourished long before even 
the ancient poets such as Gunddhyaj KdUddsa, Su^ 
bhandhu and others. He composed about 2200 years ago 
the drama called Mrichchhakatika in the easy and flowing 
style of Sanskrit and Prikrit languages. The style of 
the play, though not meagre, is in general simple and 
unartificiali and of a day evidently preceding the ela- 
borate richness of Sanskrit writing, not to speak of the 
fantastic tricks and abuses which began to disgrace 
Sanskrit composition apparently in the eighth, ninth 
and tenth centuries. Prof H. H. Wilson says ^^ And as 
it is clear that drama was written in the days of the 
prosperity of the Bauddhas^ it follows that we cannot 
fairly assign it a later date than the first cei|itury 
of tha QhidfltiaQ enu From tl^ ooasideiatioiis tbua 
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stated^ we cannot but regard tiie MrichMiiahaU m a 
work of considerable antiqnity^ and from internal evi« 
dence may very safely attribute it to the period when 
Sudraka the then sovereign reigned, whether that be re* 
dnced to the end of the second century after Christy or 
whether we admit the traditional chr.onology, and place 
him about a century before our era. The place which 
the Mrichchhakati holds in the dramatic literature of all 
nations will, however, be thought matter of more in« 
terest by most readers than its antiquity or historical 
importance. That it is a curious and interesting picture 
of national manners every one will readily admit ; and 
it is not the less valuable in this respect| that it is free 
from all exterior influence or adulteration. It is a por- 
trait purely Indian. It represents a state of society 
sufficiently advanced in civilisation to be luxurious and 
corrupt, and is certainly very far from offering a flat- 
tering similitude, although not without some attractive 
features." 

VenUamhdra, Ndrhyana was a poet of rare genius. 
His poems are highly imaginative and expressed in 
powerful and melodious language, but they too often beat 
the marks of undaunted and chivulrous spirit of the writer, 
whose life must have been devoted to the practices of 
martial exercises and field sports. He flourished about the 
8th or 9kh century. According to tradition, the poet, 
Bhattanarayanaj was one of the Kanouj Brahmanas in- 
vited into Bengal by Adisura^ from whom the Brah- 
manas of that province are descended ; he was of the 
S^andilya family. Venisamtiara is a drama founded on 
Mahabharata, The name alludes to an incident describ- 
ed in the latter part of the Sabha Farvan of that peem^ 
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,Draiipadi's being dragged by the%«fr, or braid of 
tJBur, into the public assembly by the hand of Duhsd' 
Sana, one of the Kaurava princes, a disgrace that weighed 
most heavily upon the Pandavas, and was most bitterly 
revenged. 

Chaitanyachandrodaya. Karnapura^ a quaint writer 
of some of the purest pious poetry that the language 
possesses. Of the life of Kavikarnapura little seems 
to be known; although as a Sanskrit author of great 
eminence, his name is familiar with the Vaishtiavas. 
His earliest work is the A'lankdrakaustubha a treatise 
on rhetoric, the principles of which he was destined 
to illustrate with remarkable success in his after years. 
His next essay in the field of Sanskrit literature 
was a poem on the life of Chaitanya , but his repu- 
tation as a writer, however, was not established until 
after the publication of the Ananda Vrindavana Cham- 
pu^ which for richness of stylo and beauty of imagery 
claims the highest praise. Subsequent to CliampiCy he 
published the ir^qiiorfir^frn^r, the jfrC'T^lt'a^OPT^r and 
the Vf^^^^?^. The last is a historical drama in 10 
acts, and was first represented at the sandle festival 
of Jagannatha^ in the courts of Raja Pratapartidra, King 
of Cuttack, This play in its name and plot is an imi- 
tation of the Prahodha Chandrodaya^ of Kesava Misra, 

Prasannaragliava. Jayadeva flourished between the 
lasthalf of the 12th century and the first half of 13th 
century of Christian era. This Jayadeva is a poet dif- 
ferent (1) from Jayadeva Gosvami of Kenduli or Kendu* 
bilva, the author of Gitagovinda. 

(1) See Anandoram Boorooah's Bhavabhuti nnd his place 
in SaDftkrit literature. 
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Vlracharita, Mdlati-Madhava and Uttaracharita. 
JBhatta Srikantlia was a poet whose works have a power, 
a sublimity, and a solemnity not to be found in any 
other author. Dr. Andoram Boorooah says of bis 
writing : * mighty poet I thy works are not as those 
of other men, simply and merely great works of art, 
but are also like the phenomena of nature, like the sun 
and the sea, the stars and the flowers, like frost and snow, 
hailstorm and thunder, which are to be studied with 
entire submission of our own faculties, and in the perfect 
faith in them there can be no too much or too little, 
nothing useless or inert, but that the further we press 
in our discoveries the more we shall see proofs of 
design and self-supporting arrangement where the 
careless eye has seen nothing but accident/ 
BhavahlmtVs name stands high in Sanskrit literature. 
It is perhaps the highest in eloquence of expression and 
sublimity of imagination. Throughout the whole range 
of Sanskrit literature — from the simple lessons of Pancha* 
tantra to the most elaborate polish of Naishadha — from 
the terse vigour of Sankaracharya to the studied majes- 
ty of Magha — from the harmonious grace of Kalidasa to 
the ornate picturesqueness of Kadajnbari, there is 
probably no writer who can come up to BhavahUuti in 
his wonderful command of Sanskrit language and sur^ 
passing fluency and elevation of diction. The most dif* 
ficult verses with the most complicated prosody seem to 
flow from his tongue without interruption— without any 
effort — without a moment's reflection. Here and there 
one may notice words put in more to fit the metre— ^ 
which throw no additional light on and sometimes 
^mimsh the beauty of his passages. But these stains 
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are few and far between. As a rule, every word is in 
its proper place and has been nsed with most distinct 
force. It is extremely probable that he spent years in 
stndy before he commenced to write the first of his 
plays. It is next to certainty that during these years 
he nourished his wonderful memory with a very great 
slock of words and facts. And it is not to be wondered 
that he could afterwards put forth his powers with such 
felicity as is shown in his works. 

The eloquence of Bhavabhuti is also apparent from 
the turn he gives to his slokas according as a new thought 
occurs to the speaker's mind or a new direction given by 
new circumstances. This is the forte of all effective speakers 
and a great instrument in their hands and Bhavahhuti 
has not failed to take advantage of it. Dr. Bhandarkar 
says *• Bhavabhuti is a poet of great merit. He shows 
a just appreciation of the awful beauty and grandeur of 
Nature enthroned in the solitudes tf dense forests, cata- , 
ractSj and lofty mountains. He has an equally strong 
perception of stern grandeur in human character and is 
very successful in bringing out deep pathos and tender- 
, ness. He is skilful in detecting beauty even in ordinary 
things or actions and in distinguishing the nicer shades 
of feeling. He is a master of style and expression, and 
his cleverness in adapting his words to the sentiment, is 
unsurpassed. The genius of Bhavabhuti was however, 
more of a lyric than of a dramatic nature. Bhavabhuti 
was descended from a family of Brahm^nas surnamed 
Udumbaras residing in Padmapura in the country of the 
Vidarbhas, the modern Berars. They were followers of 
the Taittiriya S'ikha of the Yajurveda, and belonged to 
the Kisyapa Gotra, They were pious Brahmanas, regu- 
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larly worshipping Agni and sometimes performing the 
higher sacrifices such as Vajapeya. The name of J5/iai;a- 
IhutVs father was Nilakantha^ of his mother Jdtukami^ 
and of his grand-father, Bhatta Gopala. He was the 
fifth in descent from one Mabakavi who was great sacri- 
ficer. Bhavabhuti was a man of learning. He knew tho 
Yedas, the Upanishads^ and the S&nkhya and Yoga 
systems of philosophy. The name of his guru or teacher 
Yfas Jndnanidhi, He probably initiated our poet into 
the secrets of the Vedanta. Bhavabhuti is the author of 
three dramatic plays, the Yiracharita, Mdlati-mddhavay 
and theUttarar^ma-charita." (^1) Bhavabhuti flourished in 
the last quarter of the 7th century and the first of the 
8th. (2) 

Sarvadarsanasamgraha. The work itself is an in- 
teresting specimen of Aryan critical ability. The author 
Mddhavdchdrya successively passes in review the sixteen 
philosophical systems current in the four-teenth century in 
the South of India, and gives what appeared to him to be 
their most important tenets, and the principal arguments 
by which their followers endeavoured to maintain them ; 
and he often displays some quaint humour as he throws 
himself for the time into the position of their advocate, 
and holds, as it were, a temporary brief in behalf of opi* 
nions entirely at variance with his own. 

The systems are arranged from the Vedknta point 
of view, — Mddhavdchdrt/a hawng been elected, in A. D. 
1331, the head of the Sm&rta order in the Matha of 
S'ringeri in the Mysore territory, founded by S'ankari- 

( 1 ) See Dr. BhaudarKar's preface to Mdlatl-M^dbava. 

( 2 ) See Dr. Bhandarkar's report on the research of 
Ms0. 1883.85, p. 15. 
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chirya^ the greatest Vedantist teacher of the 6th century, 
through whose efforts the Vedaata became what it is at 
present — the acknowledged view of Aryan orthodoxy. The 
systems form gradually ascending scale, — the first, the 
Chdrvdka and Bauddha^ being the lowest as the furthest 
removed from the Vedanta, and the last, the Sknkhya 
and Yoga, being the highest as approaching most near- 
ly to it. 

Brahmasutrahhdshya, Sankardchdrya the greatest 
Vedantist teacher flourished about the latter half of the 
sixth century A. D. He was the founder of the Matha 
of the Smkrta order at S'ringeri in the territory of My- 
, sore. The present acknowledged view of Hindu ortho- 
doxy owes its existence to the efforts of the great Sankara* 
clxdvya. His T^HJ^ was Govinda Yati who was a dis- 
ciple of Gaudapdda. 

Rdjatarangini, It is the only real history in the 
Sanskrit language. It was written by Kalhana^ son of 
Champaka. It embraces a period beginning with the 
foundation of the Kingdom of Kashmir and ending with 
the year 1148 A. D. The part selected is an account of 
the famine which visited Kashmira during the reign of 
Tunjina and his queen Vakpushtd Devi. It is a graphic 
description of the miseries caused by the calamity 
and of the boundless charity displayed by the King and 
the queen to relieve their subjects. Kalhana was a con- 
temporary of Jayasinha Mkhti Rija of Kashmir 1129 — 
1150 A. D., and according to Kashmira tradition he is 
also the author of the Jayasinhdhhyudaya^ a verse of which 
is preserved to us in Ratnakantha^s Sdrasamuchchaya. 

Nitisdra, Kdmandaka was a disciple of Chdnakya 
who, as is well known, placed ChandragMpta^ the first 
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Manrya King on the throne^ of Pataliputra aboat the 
year 319 B. C. So Kamandaka must have lived about 
this time. He was a celebrated statesman and his work 
discusses the principles of Government and lays down 
rules for the guidance of Kings ; but interspersed in it 
there are many excellent maxims of general application 
some of which have been inserted in this volume. 

Subhdshitdvali. Some verses on Nitipaddhati have 
been selected from this. The compiler of this was Valla* 
bhadeva. Oi this compiler all I can say is that he can- 
not have flourished before Jainollahhadin^ whose date is 
given by Cunningham as 1417 — 1467 A„ D. The 
language of these verses is simple and imparts moral 
lessons to young readers. 

Kalividamhana, This has been compossd by Nila- 
kantha Dikshita, He flourished about the first quarter 
of the 17th century A. D. in the Dravid country, whore 
he was born. The name of Nilakantha^s father vras 
Narayana^ of his mother, Bhumideoi, and of his grand- 
father, Achchappa^ who was a younger brother to Appa* 
Dikshita. The following books are attributed to this 
writer ; — the aT?qn^?r^?T^, ^fel'^^^f^cTqj, wr^?ir«f, sfiSJ- 
^^ftinr: ^tf^firsr^:, f^f^S^r^^: and the iBrwr5r5t. The 
verses selected from this teach moral maxims to young 
readers. 

Sivakdvya, Besides Rdjatarangini it is the only 
real history in the Sanskrit language. It was written by 
Pandit PiirusJiottama, a writer of the 17th or 18th cen- 
tury A. D. According to some he was a contem** 
porary to S'iv^ji the founder of the Maratha Empire. 
It embraces a period beginning with the founda- 
tion of the Maratha Empire and ending with th© 

j Digitized by VjOOQ IC 



30 

year 1818 A. D. This historical poem describes the rise, 
greatness and fall of the Empire from the times of Sivaji 
the great to the abdication of Baji Rava II. 1627. — 1818. 
The portion selected gives the description of the battle 
fought between Sivaji and the Emperor of Bijapnra. 

Sisupdlavadha, At the end of his poem Magha 
tells us that he was the son of Dattaka, otherwise called 
Sctrvdsrat/a, and grandson of Suprahhadevay who was a 
minister of a King called Sri Dharmadeva. He flourish- 
ed about the first quarter of the 9th century of the Chris- 
tian era. Anaiidavardhandcharya a Kashmirian writer of 
the last quarter of the 9th century, quotes in his Dhva* 
nydloka some verses from Mdgha ; and Magha in his 
poem quotes some verses from Nyasa, the production of 
Jinendraluddhipada, From this evidence it is clear that 
Mdgha must have preceded Anandavardhana and suc- 
ceeded Jinendr^biiddhi, Magha is a poet of great merit. 
He shows a just appreciation ot the awe-inspiring beauty 
and grandeur of the Court life. He is a master of style 
and expression, and his cleverness in employing new 
words almost in every verse, is unsurpassed ; and hence 
his style, it appears, is studiously majestic and often im- 
posing. His poems show a wonderful intensity of feel- 
ing, wealth of imagination, and sublimity of thought. 
They are often diflficult to understand, and frail as mist, 
yet surprisingly beautiful. 

The above information is intended simply because 
the students may find some interest in the account of 
our illustrious ancient poets and writers whose works 
they generally read with great pleasure. 

Poena, ) P p xr 

July 3rd 1888. | U. K. I^. 
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PART I. 
I 

TARANGA I. 

[Then the Minister <ltHV again said co H<<|l^^^% w 
order to solace hitn while pining for ^Rv^^i: ^ " Prinee, 
yoQ have heard a tale of a wise person, now hear a tal* 
about a fool."] 
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^ ^T HF'i^^ 'T>n^'^ r%^?Ti^ ^^ I «if^ ^T^^ 
^r(^ T^TTj^: «i5?ii»^ I #q^f :-^«Tref^nr^: 
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( ^ ) 

Notes and Meauiags. 



9n^ a^'. Rich, wealthy, 

opnlent. 
iff&r^qT/. Trading, a trade. 
^dl^^4 m. A name of an 

island. 
^TF5 w?. Wares. A vessel 
^^J^W-«(^ m. A store of 

aloes- wood. 
Wl conj. I. P. A. To sow, to 

scactter seed. 



f^f^OTT^ cidj. Flat-nosed. 

sflrfi^lJi is a ^rj^ftfl com- 
pound, one who has the 
color of Indigo. 

5?f^ ni. A panther, a leo- 
pard. 

ir^ m, A crane. 

^titl ^. A crab. 

%?r^ wi. A fisher- man. 

Hr^4>d<|> m. n. A fishbone. 



TARANGA 2. 

[After Das'aratha's demise Bbarata's sarcastic remarks 
on Kaikejl's condirct.] 

f^?7^^^ f^^f "^ w[5rf n^9^^ =^ II ^ II 

f :% ^ l^m^^i^ ^TKI^^fffi: II 

TRi^ ^?f^^^ ^^r TR '^ m^Hi II \ II 
5^w fqif^imq ^i^iflrR^^r II 
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( V ) 

^f^qmi^^ ^i^r ^^} ^ 'TrT?f%r% II 

^^:^RB?!'^ «# ^^r^Mt ^T: 11^ II 
i^ml^ ffl^^: N?Tr ^ WfH^: II 
^^cSI^f^nt ^I*T: ^JTT^ar ^^ T^f: || ^^ || 

T^iqrf^ '^ ^4^m i^l^ ^\^^v^^]% ii 
^^^ 5^11%^ i«Tr Hi^r^ ^if^ II ^ II 
^m ^^m i^ % ^\m ^m^m i\M\h^ il 

r^?^ ^^ HHI^R *mT?«TI^^ ^^t II \o II 
5T^«II'^?T ^JT^IHJT ^«T If^ ^T ^^% IM Ml 

3niT^i^5f ^ ^ifitisf i?tn%^'^ II 
fs^niT Prr^r t% t ^f ti^^ 'i*?! ii 

n«Tf ^IMT ^R'll^ ^«n^m If I'Tq'^ II \^ II 
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( ^ ) 

^ 3T^^?I ^t^ %^ "^I^HI II V«^ II 
«r«T^ ^ ^i^^frF^l^iflr^ m II 
^^m T ^'S'lii^ ^*Tf j^rif%jfi'^ II \\9 II 
^ ^ ^tw 5nq?T 9iTg f^t Ti"TR«r'TF»^ ii 
Ti% TrT^«T 5Ti%^i fC'T 'Wi'»ti^f^r II \<r H 

W3 '^fR^f^w 15^ % f^^irt^iF II \^ u 
3fi^^ ^ ft ^"^^r ^Wr ^i'5q5f*riTE'^ ii 
3TT> ijm^^i1*??R^^^ ^mf^m: II ^o 11 
T f|- »F^ ^w f^ ^i^'^'fw^ II 

ifcT ^ ^T ]^^\^\\^ TT^^^I V\'^\^ II ^ Ul 
«f?I 'sjII^5T?flJl4 c^ ITT:^ f^R^^a'^ II X\ II 

?i^rT g»Tf mf»r ^i^srf^^ ii 

if^Htf: f;«T*T^ B^(!.^^^ Tl|?T: II ^8 II 
TT i^Rpfl^f »T^l4 ?l^% II 
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( < ) 

^wig^r 'Tft^'m'^ 5i^«i^5fmTi?^iT ii ^V9 ii 

m ?i«Tr »r|f^r 5 w^i TT^^^r il 
mil ^^J f^i %^\^l?f^\zs'. \\\% w 

xi^jt^^ ^'^ T^ fc^iRf^ II 
'?R9»'a>(rw ^wr m 5^ ^^ ^ 11 \o n 

I'Jltf^i'^^rH-si t^r^ ^^^\^iJ II \\ It 
t'nf9n*if?r Hrnr f ^^qif'T f^^r^r'rr^ 11 
%%f^ 5f^^ Tx^ IF ^ mrT^^i^ II \^ II 
i^Tr fi^ TIT ^ ^F^iJi ^^qr II 

aW5f^ 3ff^#% '^ r^'nt ^f^'H^n: II ^ « II 

in^^^ ^^]{^^ f^% ^i^^i5% 11 
JT %f ^if^Trctfrsf^T |t% Ti^^if^i^ II ^^ II 
^^^^ ^ grw =^ 'imi'qr »i»t iria^: 11 
^:w\ ^^\ r^erffwf JTi^q f^^'^j^ 11 ^% II 
^R^qw: ^m «r4^i3R^ '^^^'. ii 
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( ^ ) 

^ ?Tf«nf^ fR: f^lf^ l%f^^ »rtT: tl \^ II 

Mi^^t '^ "T^9»% H^«t^«T ^if5rq 11 \^ II 

#m$«Tt ^"?«fiBr wxfjf ir'T^^^ ii 

^c^ % JTRTH ?r?i ^% i^^^TniM II » « II 

% Jir^fvqH ^> f%q?r ^IH^'T'^ II 

»qt f^ff«»t m mw^i^^^'W^ II « Ml 

fi^jfr^^m^T ^J^,'. Pr^r<?f 5 sn-*?^: tl 8^ 11 

Ptfl^wif^ ?i^ ^^ gTi% f^ffi^ II 
?ft ^^r ?n^«>iHf spHrqin>iq^r^5f)*^ II 
Hq ^i%^^iwig f tlMS^ 1f^ II 
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( \- ) 

Hff ^1=^ ?mr »fF^r ^rrwq ^i?RR5rr^f r ii « ^ II 

^m Ti^ T ^: f%i%r^r«?»nn'^ II 

«Tt 3 T'^ ?[ri'^R ^^tr f^^ /^^ II ^^ U 

qt-^iTTi^r 5[#i^ff ^%0T %w^^ II <^ ? II 
H»T ^i^Ticsr^^r % f :l%at «TrT'fFl%f? II 

tTf ^ ^?m 5T^r ^ 5ii'»{')^^ ^m, II "^^ u 
f?r ^^(^Tict ^ ^»rF^ qwq'Ti^i'^ II 
gT/*T i!?q% ^<^r ^^\ ^mk^v il ^8 ii 

«n*t9Tr Jjiipqi^ir: ^»Ti^Tf^'^^«ii II ^^ II 
^m- 5^Hf^Fnn ^fi^ #'^irr ^m% II 
(% 5^1^^ f^^n m 4m^m ^if^'^m \\ \i ii 

^m^^ H?i?r f.'i R5r ^f =^ ^^^^ \\ ^^ \\ 
«!Hi«T 'T *T^^ ^^[1^ ^^l^^ n 
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( V? ) 



w^^m ^f^lf^ m5T^II%^^^?: IKX II 
fi% ^r^ f^F^^^ m^Ttf ?rmf^^: ii 

W?T ^(^ BfJ^r Rt^WI^^ q^n: II ^\ II 

lU 8 II ^T5iftr%t-^m^ I 

Notes and Meaningfs. 



^Hcf cidj* Dead, deceased. 

gTnj^=3Tnft»«r Having em- 
braced, taken, accepted. 

W=^ bI*|tS a particle 
shewing surprise; wholly, 
entirely. 

if^nft ( ffT ) /. ( At the end 
of a compound ) defiling^ 
disgracing, dis-honoring. 

^H{^«-v^ adj. True to an 
agreement or compact, 
faithful to an engagement, 
faithfal| veracious* 



^rfrT/. Conduct, behaviour, 
^^ m. A young bullock. 
^ conj, I. A. ( In Epic 

Parasm. ) to endure, 
^f^^/. Greedy, covetous, 

pursuing or following with 

eagerness. ^^R^TrP^TfTFT^rrflr 
gqi^^/. Regard, attention, 

care, 
^ffepf n. Heroism, pride, 

prowess. 
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( t^ ) 



^pniTfr^rr/. A child-murder, 
tbe killing of an embryo. 

^*I^NI 3TrrJT^T*rtr An giiW- 
^rf^ : ( deviation from 
Panini ). 

^fFq^ ind. One day, once. 

^^ m. A plough-man. 



^^iRft/. Excellent, 

9!T'?f^f^/. A worship, ado- 
ration. 

^\^^ n. A final end ^or aina 
last resort or refuge. 

^^f^ m. iu Stain, dirt, sin. 

^fT^ m. w. An iron club or 
crow, a lance. 



TARANGA 3. 

[Tales from S'riharsha — The Ratu&vali.] 
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( U ) 

*sR^f^ mvf^ **^f^4 Jvn^ 351: m4^ 

^?5fR^ ^HR 5rf^'TF?T^5 ?T?^?N ^gisfi^Tf ^m»^ 
fw ^r«^ ^^ ?%^ f^f^$p? I 
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^irn^r j}^ 'ff^Ti?'^ R«T?n«?r: ?irf^^«»r ari^- 
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( u ) 

<n%i^ TF5i^»nt% ^5?»P5: m TTi^r^Jt^j^in 
«R^^ Rit^^T »if|^ \H^m^ I «n^55T, '?^rrt ?im' 

^Vm I%?I^'n «^f^/^ HFT^ff l^^fqjq I 
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( ?v ) 

(left ^^^ ^^iMyflHfi[iM<^7T%s^?rfJRr f^fn^^rwRiw- 
moir »ii^€9(f?»n^Tin^»nT i (misfm?r»n^rtRRTr- 
«»»r ^RHfi%T^'«T«0f3^?(T3^wT ^^T^n^irr fi^ 

^ifirJIff 3T^y5siq2ll«TTT«TfcTR ^^^qrwi erf S|I 

s'nT^i^ 1?^ F^:^'^^ i^r ^^fct^f ^mTW ftg^^rr- 
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( ?^ ) 

^il»it^'ci> H»5rT%f^5?l»T ^rfVt??r5n%^ ^^ 
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( \< ) 

w^mt ^fr- ^^^^ » ^^•' ''^^ I'^^^rq-^s^i^mi^ ^'^ ^- 

i5ot.es and Meanings. 

- . » i. n imn 1 31^1"!^ or ?.iqi^ m. The 
I%» m A propuet, a man p^"^' ^ . ^, , . 

'"^ /» ^ f I „,.,„,. I name of tlie place where 
of supermitural powera oi name , ^ ,. ,, , . „ 

" t^ - . ^'~- 1 the first palace ot the king 



faculties, ( of these ft^q*- 
eight are usually enumerat- 
ed; but twenty-six others 



m^ was burnt. It must 
have been somewhere on 
the south bank of the qj- 



ur; sometimes added, e. g. the soutl. bank o. tue j- 
„^,,T, ^i^^^,n^-imm,\ ^rnearjts confluence with 
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Tr^^^^ n. A plank, board. 
Jr^rmirrsT n. a token of re- 

cognition, 
Bf^f^JT adj. Not affected, 

natural. 
^rST n. A pretext. 
W^ m. Love. 
^^f m. Body. 
f^^^a^ n. A painting- 
board. 
^%^^ m, Vatsa's other 
name. The |fc^5!Tr describ- 
es g'^qsr^ as the son of 
^f?If5Tf5f5, the son of ^m- 
5ft^, the son of ST^TRSf^T, the 
son of qfrr^cj;, the son of 
^rW'3, the son of ^gV. 
^5S^ "i. A box, casket. 
^cT^r/. A brush, pencil. 
RfcTFrfT/. A picture, paint- 
ing. 

^%^^f' A stable, a cage. 
^fm /, A quarter, region. 
5Fr^g^ m. A monkey. 
^^ m. A monkey. 
^c5?T ac/;. Faded. 



fqjJT ar/^*. Indicating. 
^r^fn?^at{/; Not sound- 
ing; not pealing. 
T^T^'^ n. Politenessjcivilifcy, 
^m^K n. An accidental co- 
incidence. The word is* 
made up of 5 t and 3f^^. 
f ^ is a kind of insect and 
^^r ii letter; as an insect, 
while boring holes in wood 
accidentally happens to 
carve letters &c. 

r^e^fT m False assertion- 
deceiving by a false assert 
tion. 

^^^5^^jfq^?tr^ ni. The 
sun. 

Mg^T m. Repentance, 



re- 



gret. 



?=ff If adj. Natural, innate. 
^fl-^^m n The nature of a 
man af noble birth nobi 
^ lity. 

nmw Hf^Strengthened hy 
vehement affection. 



TARANGA 4. 
[ The Rainy Season. J 
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HTii^m^^iM ^^^^m ^scg^s? n^Trf^ ^^m: im\ 
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H5T^[%m'? |T^?^?<fR l^eq^^jl VMI 

if^j^rr^r: m^ ^ M^ ^^1 i^^ iti% ^^^^ %5qcfiJ^ ii 
^i5=fr> ^Ni%r%5T^r^m m^^ r*i^i^^^i'^4 ^>t: ikii 

f ^?f5r^ 6^f^ ^jfiT^l^^ ^^IT^%3 1'^%1'^ffHH'^ \\\ 
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5^^Tf^qR^ sff5iC^?I»| ^TIc^ II ^ II 
fl^^m Hq^^^?I*lI0IT V{\^\' II ? • It. 

f^^^^f^%rf f^it 'hTwi'^ II U U -. 
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Notes and Meani.igs. 



Oppressed with tliirsfc. 

^\^^K m. The freight of 
water. 

«l^rf^ m, A cloud. 

irfs? in. A kind of battle- 
drum. ^^^r^jf^iiT. I 

J^ m. A bow-string. 
?T^ conj, 6 P., to wound. 

St^jfi^^ m. A kind of in- 
sect. 



^rW n. Fear. 

R^^rmg^ arfr. Towards ^ 

low region, 
^r^^ wi. A ccfntact. ^^if^r- 

RpW^l^J^ m. Various kinds 

of jems. 
^^r*?^^ n. The circle of 

feathers. 

^r(JR5e5 n. The long snout- 
orbs. 
^B\ f. Saliva. 
55^?^ w. Enmity. 



TARANGA 5. 

[The parrot %<?TPT5T narrates his own account to the King 
commencing from the Kir^tas' hunting expedition.] 
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^md ^ gd rrq^; tr?r^riT^f»i?r»ii% ^ji^mr^^i^r f|- 
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( ^^ ) 

f^%^ffRr^»Tr$% ^f^(^*Tfj^«rT ^f^^«r^m<n^>?- 
'ft^ii^Tf ^g^r I'JT^?^^ ^iJf^f^fiwnR ^"^ 
f^ Rf irfJi^^r^^T^H: gr^T»?i^^^ ^^f^»n^^- 
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Notes and Meanings. 



m^^ adv. Impetuously, 

with great speed. 
flifl^2^ n. A troop of wild 

boars. 
'KR^^vr m A young one of 

an elephant. 
^^^/. A kind of tree. 
^^^{% n. An ant-hill, 
^PlST^ VI. A bird, the Cha- 

taka. 
^K m. /. An osprey, a spe- 



cies of eagle. 

''^rlr/. A line, row. 

^*?T?t/. bulk, mass, quanti- 
ty, collection. 

?^rT^ m A rhinoceros. 

tjr (tdj. Notched, serrated, 
having projecting teeth. 

^f?T m. A flock, a troop. 

%\%%^ m. A son of f%f^^, 
an epithet of ^f j. 



TARANGA 6. 

[ The introductory Vil&sa. ] 

^^1^ Tfl^9t 51^2-^3 ^Rq^ ^n^f^: II \ If 
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( x^ ) 

TTmgTirt^ i^iRt ^^^ 'TiH ^t: I 

n^ r^»Ti'^ %# A^ 2^3 ^ni: i 

Tf^^T^JT^T^IJ^ sjMr n^^ff. II ^ II 
^5^»T?im% t^i^#f f f^'ST ^%'^ ^]m'. I 
H^^f 5i^Rii?^i%^Rmq ^^\^\^•. w t \\ 

qifi'»T^?%*T[^: ^rim^r^y: iR^g^I^ II ^ u 

^Tl^ >H^ f^Tig'^T f^i%fr: II ^ II 

f 3% ^ ^^fi n^ ^r qi|^>oT 5p«n^ n ^ II 

^llTTWt 1?r?# fjf'l^: J'sqnt Tft*r#5:f^: IKIl 
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ftfm 1%?^^ *j;[%?i f^f%f r: i 
T7^?ff^f^^# fHf^'F^ c^r^^ f;g% ^^1 

»fi% 5 ffi ^Ffi'^r irnHv-j^s II 1"^ II 

Hf^R ^ H^^ »f3>H 'T^fH'T ^Tlct II ^< II 
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5^I^3TR: ?^f^lt fJrfTI^ fKTr%: 11 \<> U 
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1^%^ sfjisf^ T^Jir '^'^ir^^'n^ i 
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'Tr f^H ^^i«r5 ?i^% JT'ii^r li \t ii 

frimi'T ^^^^ ?ir^^ f^^^: ii \^ il 
^tn^m ?^K^r ?i%m^i%r 

1 V Digitized by VjOOQ IC 
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f^isi^ ?m^ ^^ f r i^%fi?'5r %5r: ii a «> ii 

s[^ i%i^t[tt?ii 1^'nr f^^mf ^tiJiii'T^'r ^i^r i 

«ff^ ^ ^i^HH^r^^q^fr f^n^^TR^'^T^r^'f^^ ii «\ ft 
'T^f^'ii ^?r «rii^ H?: ^^^^(^5ii I 

mfk^'. ^ Mi^imm^ ip^ II «^ II 

^^\ m i^TF i\^ i«ir »?i?t fw^ir ht: i 
i«?r ?R Rir ??af <i*n fn^t i^tt «?<%: ||8^»M 
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( u ) 

^5t;i^5^^ Hm^l't ^ffl% II «^ II 

^ff^^if^ fTilr i%»T^^fti^ 

m: fTcft f%5 JT JTI^TfrlJTlflf 11 ^o II 

^^ m^: f fl^«i ^^r f^^r^r t f^ ^g|5^ih ?ll 

3It^^ ^T^?Ti^?!»it f%W l^^Wl^ II ^'^ II 
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Notes and Meanings. 



^f r?^ m. An elephant. 

» l^m^ ^r^^ This shows 
that elephants leave the 
«pot and go into the re- 
mote corners of the globe 
and consequently not to 
be seen any where. 
^^Tjf^q^ An object to be 
pitied. ^Tc^fcHflT^r^'qr^r- 

•«?^J?5l?^r: On account of 
their not having valour 
equal to them. 

qlftr?? n. skill. fJc^Rt ^^^JT' 

^[^ m. A swan. 
T^^f%? n. A full blown lo- 
tus. 

^^rt or °^j w. The wind. 

^Zlf m. The name of a tree. 

''«Kf?3r?55 adj. Pilled with 

nectar; laden with honey. 



rJ?55?'I^iTr95: To which bees 

are flocked. HJIFHRS^^Rf: I 

5fT^: W^r f fST^ 1 Hf^^r* 

^4?qt^ adj. Full of honey. 

^?fr ?R ^^ ?lq-^^: 1 ^?^ 

qr^rr /m. Sandle, Sandle- 

wood. 
^U^fif. Conduct, behavi- 



our. 



^l\^ To accept. 

^r^r€5 m, A sword, 
fft^/. quarter, region, f- 

nr^f^l^rm. The sun in 

the hot season. Jft'^Rir^:. 
3ft^^ 71. Life and water, sft* 

^^^conj, 4 A. with Mr to go. 

^^^ m, A bird. 

^*^^li^ con}. 1 P. A. to 

dry. 
^sf^Tf adj. very poor. 
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RTf^^ a//. Belonging or 
relating to the rainy sea- 
son. ^^?^ric5%5T. 

\^^\fT[^\^^^^\^^lii^^: who 

Las poured ( abundant ) 
water in order to remove 
the care of the world (con- 
sequent on famine ) ; or 
who has devoted bis life to 
remove the anxiety of the 
world. 

5Tf^^[?ir r^5^"r?r?!r^t l f r<r- 

«T^qr=#^rTTrr Excelling or 
surpassing the world, be- 
yond what is common or 
general, unusual, extra- 
ordinary. 



^irg ind. At all, ever; possi* 

bl}', perhaps. 
I^r^q^ m. The sandle- 

wood. 

3Tr^rr^^ wi. A serpent STi^qt 

g^T.^ n. A kind of long 
gourd. ^\^aS\. 

%Txfy adj. clear, sharp. 

|rl=3ftg^;cmmiT?5f'^; Duall- 
sni in philosophy, the as- 
sertion of two principles 
( as of spirit and matter, 
God and the universe, &c. 

%^r ?rr?T: y^'sr^: i 



Digitized by VjOOQ IC 



( \^ ; 



^rsTfJI n. The sharp points 

of nails. 
^K\%^culj. Turning the back 

upon, hence adverse. 
^(Ifr m. The moon. 

frssf ?n. A bee. ^riT^^f 5- 



^J^Tf . to drink, 
qw/. A box. 



TARANGA 7. 

[ Vasavadatta relates her story to Kandarpaketu. J 

m\^ m^f^ o^?: HTf^rcf 3T(fii%^r?f5^^^i% f^- 
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^^^:R<»ivfr^ jfim^fkf '^JiqtiT #m?^ m^fj- 
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f¥^, 'T«ni'3'^ i ^'^^ \^\ %w. ^^^m^]'^^^ \ %^i- 
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Notes and Meaninors. 



3IT^?[5|?r %^ Like a low man. 

^^JT^IH^K'Tt^^ What is 
beyond the cognizance of 
the mind and speech {i e. 
senses ), imperceptible by 
the senses, m^^ i?^«r=^r- 

^^q?l %rf f?^" The groups 
of compounds falling un- 
der the category of ^f^^ 
11^ &c. do not constitute 
the ^m%utl' 

^aiJffl^r l-^^S^^^ His hard 
ships bad transcended the 
powers of speech and of 
conception. 

^^ m. A furlong, a mea- 
sure of distance=400 cubits 



^SRRiRlj }n, A low person. 

t^rqf n. A tent of the 
general of forces. 

%^Z\l^m. A travelling bag, 
portmanteau, a bag for 
holding clothing. ^5io5 %\^ 

q^fiiqfir/. A small tent. 

gqr/. Neighing (of a horse), 
whinnying. 
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S^/, A battle-drum, ^i^^ 
^^kK n. A trumpet. sR^f or 

^^r^I%^^ m. The encamp- 
meutofan army ^sfin^ir'^r: | 

5^f m. The military array. 

^r^^m?l^r^: Who had been 
forewarned by his emissa- 
ries or scouts. 

^^fr^ n. A circle, a ring, 
crowd. 

^tr\^7^ adj. Fled away 
through fear. A timid 
fellow. 

I%inr m. A serpent. 
H?rg^ 7^. An elephant. 



nrif'T I iff^ #^:, iff^ 2«-fr^ 

3-^^fr^ ^^: qrrirq: I 
?R:^?rF^^r?[ m. whelp of a 
lion, ^^^r^*, ff^Hji 

^wmeif eJfjqr^t Accompani- 
ed by*a vast army. ar^f^ftT^- 

j:^, q^ ^gf^^T ^OrV- 

RfrnrRcT m. A feudatory 

chief. 
'TJlrf^cCfqr^^ri^ For several 

stages. 

J?[5T: Who was full of 
youthful vigour and was 
of an ac^e at which adven- 
ture is much liked, f^^ 

^(fCcT «^'. Darkened. 

?ficHiFqr5Tf ^rqif^sqqjf^'Tr 
w^^mf. A night. ^^^ m^i 
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j:WI%^r / Yery painful 
and dejected mood of mind 
in wliicli a man takes a 
particular turn or order 

of sitting BTr^T^ri^nH^r, 5;:- 

^^^ff^r / A cane-bed. 
^^ adj. Dark. 
■^Ifir^r/. Tlie liem of an 
under garment. 



^f fTcl'cf pres'2). coming. 

\m^r^ ^^\z^z vTfssq? ^zm 

^T.-l qfrTff^: ^f?Ifr^ ?T'lfTR- 

^?r '^ — fT^'T When the 
prince saw him his heart 
broke a^iunder, fear being 
aroused in it by the series 
of bad omens described 
above. 

qnr^f m. Wealth, furniture^ 
property. a^TJ^lrf^mq^- 

^^^ n, A saddle, 
qft^^^ 11U A groom. 



TARANGA 8. 
Draupadf, Bhima and Yudhishthira. 
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Digitized by VjOOQ IC 



( «<\ ) 

«T^>'n TT^ ^?mr f^TTfcff f^»Tiii^ '^r^^'. i 
?T'?5rTH5^?^ ^jfr ^m mm^KV^'^JJ 11 \«>. ll 
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ff^ ^i^i%f^4 g?r ^^' ^RTflcfipm'^ i 
^HpT^r^S jtCitI^iI;^? f^R^rT^^^ II ^« ii 

^ ^v "TT^^M %«Tf ?rT? ^r^ f^mlnsili ii^^ii 

5T^»TW^ TTF^T: W f^nTlf^rllfs^Tif: II >« II 
5^: Tft^ «imiT: f^% ^T f^«N^^ Ii ^\ II 

W%t5^l5^ii^ f^f^TralHr ^^'. b?^"^: II \^ 11 
iVrnx^T i«T^cr fi^ iX^ageh^T'n ,^»rR^: 11 n II 
^(^ f^^ ^W' Hwi JTf^*rai^t'm II \« II 

5Hn5T ft^fl: ^»^: H^T^ f/??r H ^TRjH^: II\MI 
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3Hq?«f^«? HT^JT*!^^ ^ '^T^wi'^ II \<r II 

3TH^^m^?jH^^ ^ri^^ ^^5T ?fi^m i 
jR^sr%«nf ^in^Tt JT^grrwrf^j fH^^' ii « <> n 

«if^?? ^fq^ 'iqm^Ciiif 'H^'i^ ^^' II « \ II 

S^fT^^5^«l^'»r f^l^^^f^ TfRF^ II «^ II 
^llRJ f^ fl^Tler 'JW^ ?I^^i^P?Tl5R^^R^: II «\ II 
^«nT: ^ ^fl^T^cI^ f^T^r ^li^cffiTf : II « V II 

«ff^<T f^^l'cl^: f^l^^ f ^rifTTm^i: II «*< II 
II ^U'^:-^^mi^'TK«!L 11 

Notes ond Meanings. 

ftri^/. Prosperity, success, j wnt fj^v?!: »ir»im: nnf^'li: 
^"^[[^ I I Arising from the enemies 
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having its source froni 
the foes. 
^^m^ / Perturbation,^ ex- 
citement, change ot mind; 
an insult. r^^rn^\ 

9{v^^^ m. Abuse, contempt; 
dismissal. 

Nevertheless that dis- 
tressing anxious reflection 
which has compelled me 
to forsake the. female 
bash fulness forces me, as 
it were, to address you 
again. 

^m^m. Valour, prowess, 
might ; lustre, spendour. 

^^i adv. Without any 
break. 

qqx2<j;ac//. Distilling ichor, 
( as an elephant in rnt ). 

l^ 5T1>?T f^; for '' ^\^^ Tf 



3T^^?*fr /. Covered with 
plenty of grass. 

^^^^ ad). Foretelling a bad 
omen or ill luck, Cf. ^f- 

^%i^ PcT^qvLg^r^ qt ctr fti- 

aF^q; n. Food, boiled rice. 

f^^:: 1 

TFRofm'^ n. Beauty, love- 
liness. 

i^mi^ adv. Always, often i 
eternally. 3T5!^ I 

^ff^ ^/^. ?i. A bed or layer 
of Kusa grass. 

rj^'cfr PrrfiTf q^q^: ^^ 1 
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f^^rc m. Disgrace, dis-res- 

pect ; defeat, 
^sff^^ar/. Self-respect, JT^T- 

TRTRftrir To take delight or 
pleasure in. 

^^fO*?f?T^%-q^ n. A mark or 
sign of royalty, insignia 
of royalty, regalia. ^firr^|| 

Oq- 1 qm% flit j^ I f^rfR- 

^Rr^rrq^^ adj. Of a trans- 
cending valour or lustre. 

^rVI*^ adv. Fraudulent. H- 
^j I 

^^^ m, stipulation, condi- 
tion ; oatby agreement, 
treaty. 

^<lftfiig[ adj. Right, fit, 
r^asonable^proper. 5%5ff(l 



•I^MC adj Ending ift^ 
leading to or having att 
unfavourable issue ; ap« 
preaching the end of life, 

^h^adj. Easy to be borne. 

fi^^^c^T^'T adj. Tending to 
good result, success or 
prosperity. 

en^iqTr ^ ^ ^i^^^r^?^: i 

^n'^C'T '^r^q&c., Exhlain:^ 
Considering his own pCM 
licy of destroy ing (enemies) 
to be such as would take 
effect after a long time 
and of an inferior stuflF, 
while that of his foe to be 
such as would take ini- 
mediaie effect and of deci- 
dedly superior stuff, aa 
astute politician becomes 
indifferent to it ( throiigli 
sheer hopelessness ) ; if 
otherwise he takes aa 
immediate step ( to over 
throw it ). 

il^«^ m'^r^W'Tt prosper, 
ing, thriving increasiaf. 
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^*lfff/. Indiffereace, apa- 

tbjy disinclination. 
^fpfT^T^I n. Fear of public 

criticism or censure, 

^^^J^ adj. Free from loss, 
undiminished; freedom 
from loss or from wear and 
tear. Adjectives in this 
verse should be applied 
eqtially to the king and to 
the moon, 

^^ m. Polity, policy. 

^ciq^tir^r^T^^: To which 
has been framsd a settled 

^rule consisting of five po- 
litical expedients e. g. ^^. 

,ftTrS[^"c! q^tniR I or ac- 
cording to W^Ai% '' m\n\: 

^r^?>qf : q55r%K^^:The ro- 
yal power that arises from 
three things, viz , dignity 
(R*TR), consultation {^^)) 
and' confidence ( ^m\^ ). 
These three qualities are 
lilso'ea^h called a power, 
^nit^ are the main stays 



of a kingdom. 

r^f5T^mM?!5T^R Able to re- 

vert any great calamity or 

unavoidable evil. 
BTI^^JT n. A prop or support. 
%11'^^q adj. A coward. 
3?mm/. The future, ' the 

long run;' following or 

future time. 

wqjqrT \^^M I iv^X^ ^^\H I 

55J(^r/. disrepect, dishonor. 

^fRf?r in. One that verges 
to decay or ruin; miser- 
able; ^nfr^fJ^ 55^mr^ ?^fW- 

B^^=^ p. p. Slighting. 

affwr^^^^^a Solely bent on 
wreaking vengeance on 
enemieslftR-^I^TJTin^rrlTFWt 

Tc^r adj. Perishable,, frail. 

^^\^^ adj. Firm, fixed, sta- . 
ble, permanent, eternal. 

^r^cifr^^m'^*^55r/. Fickle 
like the flash of a lightn- 
ing ^f^t ^^ ^?qr: W- 
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•ffj^'l'^r^ adj. Necessary as 
a result or consequence, 
inevitable. iTr5T^''?m ^V tj- 

^ adr. Willingly. %Tr^^- 

^T^^g^^r/. A rise of an 
enemy ^K%f^ | 5?|?i:7?:^- 

^^^^ s^^m; i 
fT^<!r f^r'^^r f^^rff ^nrrr- 

ftl'^liff'T^ a<^^'. Acting after 
due deliberation. 

arnr^ n. Offence, sin, fault. 
f^qr?! m. Any great cala- 
mity. 

jr* ind. At first. 
vXHTmger. Without dis- 
pelling, 
•fjir^ m. The Sun. 



fh^qcrr sharpness, passion. 
argr^ arf/. unsafe, not safe; 
diflScult to keej) safe. 

r^7 To check, curb. 
Sp^ To impute. 

Rrm^/. Patience, endur- 
ance, resignation. 

^q(;rT wi. Hatred J ill-feeling, 
f^Jlf: m. n. A strife, quar- 
rel ; disfavour. « 
tT^^r^F-?lf^^^3fr^H55 : Ffre 
produced from the fric- 
tion in the interior of* 
the branches of trees. 

55fff^cir/. Low pursuits. 

Wqnrf:^ m. The current o£ 
a river ; the force of a 
current. 
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TABANaA 9. 
[ A hermit relates his story to the King. ] 

(^'^(l 5Tq«rmft5»nf^^ ^^^^r ^'k^ R^ ^aw- 
' ii^ 9^ ?I?<IT fTf ^([TTW*^^ I mt vim^ 

WNfh<»m "if^^F^mt ijl^ri^ ?nwnf^ 55f^*ii*i«^- 
^ «r35 I ff^ iH?i'r?Tt #f^ ^"0 ^t ^ ^mh 
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Notes and Meanings. 



^^^=nJr«r Musfc be* const- 
med with ^^\(^. 

Whose fame occupied the 
assembly of the gods^ 

Parting the hair of a pre- 
gnant woman in the fourth, 
sixth or eighth month of 
ber first pregnancy. 



^^^ n, A battle. 
r^flff^i^pT f^^^ His obedi- 
ent army not being on the 

spot. fH^nt \^^^^\it \ 

mi^iim y^^ f^HS: Having, 
in consequence of his me* 
rit, been set free out of 
compassion 

f :%5T Jig ^^^r 5^5r ] 

^^^3U'i{K\'^^^(\^: Whose 
harem was well guarded 
by the main part of the 
army. ^^^^ q^T^^ ^- 

m I 

HIT or ^^^ m. dual,^ The 
twins. H^nrHt I 
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^ft^ adj. In form, n^rl 
ifl^ng Inf. To devour, to 

kill, m^irag i 
^ftBTur iff. H^: f^^^i^ 

ft^55r^fi adj. Wearing flo- 

wing locks, 
ff^^r^l^ adj. A shepherd. 

^%^^r^: Musfc be cone- 
trued with ^W55%: I 

^ftC^5C m. An old Bra- 
hmana. 



^^^ m. An abode of th« 
S'abaras. 

^^r /. A small village, es- 
pecially a settlement ot 
wild tribes; a hut, house. 

^?Cr /. A foot-path. 

5^'T^?'?<1T/ a name, title; 
appellation; family, racCf 
fame, renown. 

^^m m, A branch, shoot, 
tendril. 

3Tqrz^f5rr<^ Through awk- 
wardness; on account of 
its inelegance ; because it 
does not sound well. 

U^r^g^ac// Considerate, wis«, 
prudent. 

^STKTT adj. Eternal. 

Jrrw<4'r%!^ /. A proof or 
support to the argument 
in question. 



TARANGA 10. 
[ The description of ^^rji". ] 
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K^m ^^ H^f% ^^ f^^r^^r ^r ^^ 
5^?r^rai^5i^ci^?^q^ ^^^^'^ci II \^ II 

Notes and Meanings, 

The {tenth Taranga opens vfith a description or 
niher a hymnus in praise of ^^f jr^ the ancient capital 
«f ^^Jft^, which was situated on the confluence of the 
^PTW ( Jhelam ) and of the 16 5. Sl^rjC was, accord- 
ing to Pr^"T, not only the cliief town in ^^jmr, but it 
STSfjjissod. iti beauty all other cities, even Kubera*8 
iown, B^J and the town of the Gods ( 1 . 13. 14 ). 
He praises it for its holiness, for the sanctity and 
learning pf its Brahmanas ( 1.3-8 ), for its coolness 
in summer ( 2 ) and for the beauty of its groves, 
*' which even tjiose cannot forget who have reached 
the gardens of the celestials ( 15 ). " He extols its 
women for their beauty ( 11 ), for their learning 
which allows them to speak Sanskrit and Prkkrit lika 
their native tongue ( 6 ) and for their cleverness 10 
ncting ( 18. 24 > 

Among its buildings he mentions the ^SfCVRS 
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(4 11 )y the 9iSTfTn: or BrahmaDical settlements^ lonnd- 
ed by ?S5^r ( 16 ), the temple of ^Rjfuf ^C near the 
?|TO ( 18 ), the HTTf'T^^^ and the Agraharas esta- 
blished by king ai^rl^^ ( 19 ), the storehouse near 
the»,temple of 5f^r, built by Ananta's queen ( 21 ), the 
ancient temple of S^iva * that still shows in its roof the 
hole, through which, king ^m bodily ascended to 
heaven ( 23 ) ' and the lofty palaces of the kings of 



Pl?T^TOr/. The name of a 
riv'er;tbe modern Jhelam. 

W^^T m- The elephant- 
driver iTfrniW:, ff^?r^^; I 

M^lBl ni. A goad. 

I^^r ^^ ^^^^ n\ %\^%^' 

.^SFTSff^ 3Tn^5Jlf% 5frofrtq^: 
^irfe'ft^igi? in. The moon. 



3?^?f 4tfc5 m, Siva; one that 
holds the crescent moon 
on the head. 

ff^^ &c,. Laughing in Sans- 
krit is generally compar- 
ed to the moon-light on 
account of the brilliance of 
milk-white teeth. 

¥%:^5rl:<TiTiHt=Shining with 
brilliant B rah manical lust- 
re of great renown. J3%5t- 

^r^5C^(T adj. fearful of a 
curse; afraid of a curse. 
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grr: ^^\. \% ^ q^Rf f nftf ft- 
^g^if fife 1% T f ^frei I qf^ 

IWrT«l^%5T 5rf5Tti^q<5rJTfllfR. 

^•*?T «^qr^ i>vqcffffT qrq- 

Qfin': must be construed 
vrith ^rr^riir: i 

^fVSi^m The object of this 
is Rf ry^ I 

«%: ftrrtftr vm Holds up his 
head i. e, becomes very 
proud of her being so very 
near. 

'ffRfJ^CPl Though the sire 
of a daughter having the 
fair complexion ( qria'r ), 
yet be is very proud of 



^KV on account of bfet 
being more white tiiam 
liimself und^ his daughter 
^\li. ^{^ is often used to 
express emphasis, in the 
sense of even, also, very, 

g[ ^c 'T^Sfa'i qr ^^^ffi mt§ 

5 «Tgqr<r I qr t?f r aj^ | 
^ 3r5H5 5rrf ?rq?T^m^ ««>- 

?l I ^r VlK^ Hr?q?ft ^^q t 

^rr^erfSJ^/. A district he* 
longing to the HITWI 
country; a piece of land 
about the Saras vati river 
( i. e. the north west pari 
of the province of Delhi 
including part of the Paa* 

jab ) Hr^^njir?prj5Jr^ 

cT^q must be construed with 
qw: I ^ 3^: W imHq: 
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sptnn^^^ Like a mother- 
tongue or native tongue. 

every house. 
f^f^cT adj. Churned, hurst- 

asunder, rent, torn; hlown, 

expanded, (^s a flower). 
^Rr^cT n. A feeling of love. 
^^€J^^^^/. Women haying 

eyes heautiful like a blue 

lotus* 

m^^ m. Spray, thin or dri- 
zzling rain^ drizzle; mist, 
a drop of rain or water. 

JfnS[rr^€ m. n. A portion of 
•land abounding with vines. 

3?J3?T adj. milk-white, fair, 
brilliant; whitish. 

gsf^c^ &c. Made invisible 
to the eyes of men of ^- 
f^^^ by the residence of 
the God Brahma. ^fil^T: 

^?T m. A multitude, flock, 
assemblage, troop. 

^t^ieJ^ ctdj, moved, waved, 
waved above, shaken. 

^r adj. self-willed, v^rilfuJ, 
wanton, unrestrained. 

irc9T ^^. A slope« side. 



%^^^f, A principal ..ri- 
ver ( ? ). 

^f^ Stands for ST^rjf . 

fh95%?T a(^. Marked with 
the f?{^^ ; ornamented, 
freckled, spotted. 

Hr^r^ adj. Meeting, uniting 
with, going to or with. 

3T5^K m, imitation, resemb- 
lance. 

o?i^?r n. An intent applica- 
tion or attachment to any 
object, inordinate addic- 
tion; diligence. 

^^q n. Saffron. 

from the circumference of 

the bosom; from the orbs 

of the breast. 
^cT adj Beautifal, lovely, 

charming. 
fHc^HsT adj. without bounds 

or boundaries, unlimited. 
3?%= jTey^^rf ^q ?3cH>r In its 

current. 
Jirll^^ adv. Every moment. 

^^^r^^^^f /. The straight 
glances; the charming gla* 
nces. 

qff^^TO m. n. The name of 
the retired hut of an aaee- 
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i\oyC/. l^r^Tpm^ Kit- 

f^^*^ otZr. without any hesi- 
tation. 

^^55r^ wi. censure, degra- 
dation. 

The sidelong glances of lo- 
vely women are generally 
compared by Sanskrit po- 
ets to the luxuriant grow- 
th of beautiful blue-lotuses 
floating in a line on the 
surface of water in a lake. 

The eyes of women were 
even more beautiful than 
blue lotuses. 

^P^rfe^ft^'9ft5^ wi. The cry- 
stal mountain; the moun- 
tain %^r^. 

Bf^ m. The middle part oi' 
ring of a mountain. 

^r^ ?n. Any pounded subs* 
tanoe, dust. 

f^WficU adj. made of crystal, 
crystalline. 

ifftl I know to be; the poet's 
4»wn reflection. 



HH!*^ adj. Always in fear, 

entertaining fear or danger. 
JifcT^T^m /. Emulousness, 

emulation. 
^^^ m. The name of a 

mountain near H^jr, 
^m\ f. The beauty of colours 

or the beauty of meaning, 
^nr m. A serpent; ^TTT/ 

Name of a town. 

«fr^^«i.?i. The sandle- wood, 
jr^^q^l/. A female of gr^ 

people or country. 
^^f^cT adj. Full of blos- 



soms. 



c5ffr/'. A large wave? billow, 
^gq n. Dirt, uncleanness, 

sin, wrath. 
%^^K ni. The name of a 

king who reigned in 

Panjab. 
9{mi\K rn. Koyal donation 

of land to Brahmanas; 

land thus given. 
^ adj. Departed, vanish^ 

ed, gone. 
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%<3y5'ff*^To become a mona- 
tain-forfc i. e. to become a 
strong barrier, to barri- 
. ^cade ; Ir^Jii'^a mountaia- 
fort as opposed to ^pJl^itac 
a land fort. Cf. ^^m^^j^l- 

^^\ /. The preservance of 
religious rites or customs. 

^vn ?r^?ir: ^^3n5>: &c. 
^ter/. A swing. 

ifEtoH adj. Swung, set in 
motion, made to oscillate. 

J'ff'niir /. Dancing, the 
science or profession of 
dancings acting &c. fpnOl- 
(SRfRv^^: the dancing-hall. 

CTIT «4/' I^^^^^yj charming. 

^'T'lTfrw m. The name of 
'Biva's temple near the ^- 



srrqr ^r ^(V^n^t^nr^ 1 

^ffl^ at//. Large, ample. 
?JJir«?^TO m. The name of 

a holy place on the banks 

of the ik^W I 
^Rrher ctdj. Marked by a 

line. 
^^^ m. The name of a king, 
who reigned inKashmere. Q^. 

^^i^'^var ^v^^ fts^: JT- 

f^?Tr?l /. Stretching out, 
spreading, extension, ex- 
pansion, collection, quanti- 
ty ; a clump, cluster. 

^^rs? adj. Wooden, made 
of wood; a piece of wood. 

^ctf^fT^n^f^'ft/. The queen 
of the king named Anant 
her name was J^TO". 

'fiHirJ?^ n. A store-house. 
See above qr^^^ &c. 

$r5f adj. Surpassing, si^pe- 
rior, overcoming; victori- 
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GUSj triumphant; ( n ) vi- 
ctory; triumph, superiori- 

ty. 

^?ltTc^ n. The state or con- 
dition of having reference 
of the essential part of 
a^>r, heing essential to the 

> part of W ; interior, 

^^J[ m. Name of a king who 
reigned in Kashmere. 

JT^f^nrirrsr^^T m. The name, 
of a Siva fi^. Cf. 



^^X adj. Expanded, bloo- , 
ming, opened ; smiling 
laughing. 

\w f. Likeness, representa- 
tion, figure, impression, 
mark; painting, drawing, 
delineation, the outline. 



II 

TARANGA 11. 

[ Then the minister 'ffgff again said to TCirfT^TT, in 
order to solace him while pining for ^[tR?!^: / " prince, 
you have heard a tale of a wise person, now hear a tale 
about a fool "] 

^^: ^*^r ^<i% srr%^fr% 5Tr?i^ i 9i«i I'^qcg f^ 
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# *TRl»i^«T^ I ^ ^^^f 's^^^ fit ^^fjC^ 

^JTi^Hut ^# "n^^it ^r ^% JTW «rf^^^ «r- 
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H^ ^ f^!(r ^^ 5itr ^%: ?f^: l ?Tf^ f^fl^- 
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«nif^ Hsi^% 'n^ t^fN ?II'?TRqr: 9rf^ «r; !?. 
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f^Tf ^m^ i^furat q^^«[T ftwii iTwf^- 
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Notes and Meanings. 



^ m. A rogue. 

Il^d^l^^m n. A splendid 
set of ornaments. 

qf[Ryr/. The girdle. 

5Ifl5f m. n. Waist. 

^[2^ 9n. The anklets. 

ll^vf 7n. The bracelets. 

^mf^ adj. Bruited it about. 

t ^.^^OT g^T^ &c. But let 
the villager go, because 
he was as stupid as an ani- 
mal. 

?I1^^ tn. A cotton-grower. 

^ m. n. Cotton. 

ifr^vf m. A market^ a shop. 

m^ f. A date-palm, a 

pahn-tree. 

(Hibin^t^^ n. The looking 
for treasure. 

M^^ ^^. A treasure* 



finder. 
SS^'Tlftl^m. A salt-eater. 
sqsri n. Sauce, ^zvfw^ ^rfif- 

Wirfe /. Food, the prepara* 
tion or dressing of food. 

That its relish was princi* 

pally due to salt &c. 
IB^^ n. A hundred palas of 

milk. 
^l^^ adj. Plentiful. 
(tfi^ m. A kind of bird. 
^^ eonj, 1. P. To break, 

break off; fall off. 
{Hv^^^ adj. Confidently. 
W^mW /• Maintainance^ 

subsbtance. 
xrf^fir m. A spy, scout, 
emissary . 
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TABANGA 12. 

[ Damayanti's grief after she hacl been': abandoned by 
Nala in a forest. ] 

f^^%RT TT^ii^^^iT g5:i%?Tr II ^ II 
5^r^^ ^^wit ^^RRt shtIVt I 

IP 5 ^T'FTatH^^ 9R^ »rf ^5!^ ^ II ^ II 

W^ ni^\v\ 1^ ft«qr 5H^ II « U 
'1?^^ iT^ »Tc?m ^^\^ I 

Ht^»ref 'TS^ ^ ?Ri%f^|f^ I) ^ n 
^ ^T 15 fnnff^CT f%^ ?WR I 
^TfqnTJsqf tm'rf ^ »rf T jrffTfri^ ii v» it 

^v>^v^^\^' f% »if T 5rrg»»|% il <" il 

m^t ^ ^wmvf 5^^ ^K^ 5«T II ^ « 
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jmRii^ mm^ ^^^f^^r^ ii i v iv 
?»w?e!if^i% f^ f% *if T 5r?cPTf^ II i,^ II 

•B^^sff^^M Hm^ 1^ ^T. II ?\ II 

«rT<wTTT^'i '^»?f^fr Tf Tf 3: 1 
^i^f^g^'^^ w*ii**n*mi*di u \^ \\ 

f3i5^5Tr^5»qt vi^^i^ \k^ ^i^ w \< II 
if^»n^f^'»»*t ^^qf^r^^f^TT^i 

if m^^ ^^%:m%^m{^^^ II ^* li 
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ft^5ff|ffti^^fr^^^^^4%f^: II ^^11 

W- ^ Ti«T'?i«fr ?H*iM1fti f^^n^ II ^s « 

W JH*! %^TI^W^«ff^ Tf^l II ^^ II 

«n^l 'nf^^re: H5^j«fi%5?m: ii x^• ii 

^^«n?II^W: ^^§I«r^f 1%: 11 \< II 

fi«r«»TlHr ^v^ f^f^jm^iwr: jtj: i 

•?if'i if f%fe ?nf^ »T»R^f5^^*mn^ II ^^ ii 

^^?iimT ftf qra^ ^^ ?f?r w f IM « II 
'RHsrw %. f^ it xm m^^ f I 
^ 'H'rrRfi w»»: 5w»«wti^ 'J^: II \\ II 
ii^4t ^"^Rwlt 5wnpf^«rilfl^n^ I 
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^jf^^^N^^ ^?q'?I^ 1^: II \8 II 

f^^^'n^rf^'n'^: ^f^^^^rwr ^^: ii \^ n 

1% m f^'^^^t tIct^ f^tsf^TH: I 

i%r !TwmTf^?i ^ gm^^iif^J^ II \t u 

^•^Ti^ ^T^^r^ ^ ?in»^T'n^ II \>» ii 
?i% w ?! f>rR$re5f ?^[ Ti^'f^fMt i 

tfi'mR»q»!5# f^5^^'!?r^»^ II \^ w 

f%^t: ^qmf^l'i^^HTP^t: II »o II 

«i^fMt gnf^ '^f^RcT^l^iTT II «\ II 

^rt^?CR »ifn!nn ^ht^^ ^iif^jf^ a «^ ii 
wf^RT ?f%*«iP^i«iR'mT i^«!?n I 
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t^TFT f5r^ 'I? ^I%iff 'nri^i'^ i 

?f^ ^^ts^^^iilf ^[ ?^ 1% ^ f^i% n H\\ 

«!HW i?n'. 5F?«nf^ ^ ^9?»ii^m^ H «<' II 
f '^tq^ir \^\ik^\ t^ i?n«r q^m ii »^ il 

fm ^t ^^^\ ^ ^i^a fl^^^RRr: ii «s\ n 

Pnr«nf^^'fRm^i iii »Tfiq?n: i 

tt^: 'ffjnTf^rssi'^T fn^ fNrNfH: 11 ^\ II 

»fNn f^^iw^^r^ Tfi^^n »ifi«Ry: n ^^ ii 
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^«T '!i^'^i»q?nf "i^^^i^^f^r IM o II 

^HI'^R^l^ ?irTHi: W«I?^' II ^\ II 
^^^^ ^^mm ^5«n'm 'Rfi^fJT 5i*r i 
^qT^qm^^r i%H ?c«f««% ^'i^'^ H s.^ II 
f^'^Rmf^fH 1^ Rjf^'iif^'?; I 

^ ^m ^5 Ji^^ii^?^ » ^« II 
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Notes and Meanings. 



^S9r7 m. A hnnterofwild 
animals, huntsman. 

Wr conj. l.P. with ir,to start; 
to travel; cans. To send 
out. In epic poetry also 
Aim. in all significations. 

ftriU^rf. A cricket. 

S^ft^ m, A panther. 

^ m. A spotted deer. 

^VT rn, A kind of tree. 

afmSJW? m. n. A plant and 
its fruit dTf^sft^ in^ ^RlT 

55^ m. The waved-leafed 

figtree. 
q?nf n. A kind of plant. 
giro: arfr. In herds. 
^^=RareIy Aim 
^f ^^nr w. Boaconstrictor ; 

a large and powerful 

serpent. 
VX odj. Excellent. 
•W adj. Large. 



^^^ 



With opened jaws. 

W^^r^t^m. A lion. 

m^ adj. True. 

t^f. A tusk, a fang. 

irquf adj. Poor, pitiable, 
help-less. 

^r^rnq' cans. To console^ to 
comfort. 

m\\conj 1. P., 10. P. A. To 

eat. 
f^5JpTfr n. Lament, 
g^ adj. Clear, pure, limpid, 

translucent. 
^fx^^T ad/. Elevated, high, 
?f^m^c^ adj. Accompanied 

by large donations. 
^tP^^or adj. Of beautiful 

eyes. 
^^^ adj. Pious. 
sfrgjT w». A cloud. 
T^ »*• A self-command, 

restraint of pasaons. 
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^^n. Purity, pnrification 
Pr?ftra?r a^J. Of wicked 

mind or thought. 
¥WfVi'^%adj. Having a bad 

disposition, 
^f tt. Gambling ; play. 



f^ adj. Dishonest. 
BfSIHr /. A longing, aa ard- 
ent desire. 

Hi adj. Inaccessible. 
«W9r 3H,To kill. 
TX% m. Futurity ; reward. 



TARANQA 13. 
[Tales From K&lid&sa The Vikramorras'iyam- ] 

9iR9T^ ^n"fi^ sT^sr jfr*T gn^ smri i ?iw 
iTi^e'T %i%Tr ?T^ f^^^ fl;<ff«n ^l^^il ^- 
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4^«i i^5T^^ ^in\w 5^:^: ^^i^nft nf^ f%^- 
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^Ht %^^T H'T»'T Nni^ I ^^ grift^ 5^ 
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rr^T^fitfrlf nfit f# f^^ift I TPHf^ ff^iff tTR^- 
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/^ I 'iffNT^H'i^ »Tf^ f^ir ?mr 1 ^\^^^ ?fH i mt 
»n^ H^'wrf^ ^^%f<j^f^i qniiHi^ri i,^^^^^ i 
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?f^t ?fl?^r ^RtHT mi# ^^ ?r?i^=£^ '^ ?f5^^ 
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IH f^«# Tlll'^l^f^^ W2f1^«T ^^x^K^^ 5^ ^- 
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'c^^t 'Tim \ m^ ^riyftf: Hf i^ 5t: I ^t t^r si 

Notes and Meanings. 

SfftfTT n. The modern ^S»r. I whom we did not see before 
^'nE'lIT n. Attendance on, | he came and took UrTas- 



service of the sun. 

ajr^KiV?! n. A cry, lamenta- 
tion, roar. 

«Hrii?TS%H Who was seen 
( by as ) all of a sndden; 



prisoner. Cf, m nra^sw- 

Irs^ r^^f jjiffiT I Rrai%. I: 



Digitized by VjOOQlC 



( ^? ) 



^igfl^rd^ w. The Insult 
given by the demon, 

^%?^^«I55 n. A place of ap- 
pointment* 

^ Jlftl^T To regain consci- 
onsness, 

^[5^5m m. Jolting of the 
wheels. 

q^W^^^^'^^'l'T^^r After shak- 
ing hands with each other. 

9frm ind. On the way, half 
way. 

5ri}ttlf C'H gcsrr Having heard 
the proclaimation of thy 
Tictory. 

W^r m. Time. 

TTSH"?^ n. The secret of the 
king, 

JWW^. m. A wily Brahmana, 
the wretch of a Brahmana. 

«TftRf>5rr To deceive, to im- 
pose npon. 

^f^n adj. Perverted. 

^ /. Pleasnre,satisfaction. 

^%imi^n. The heavenly 
car. 

ftTn^vftj;f>TT^ir Someth- 
ing that rendered them 
invisible. 

^3 flf &c. Who prides 
herself on her being sought 
by him &c. 



>IWif n A birch leaf, 
gf^ adj. Trodden, rubbed. 
Jirr^ w. Calamity. 
^wT/. A worship. 
^*lf C3|?T m. n, A vow of celi. 

bacy. m^n I 
%^^ m. A region* 
niHT m. A rule, order, in- 
junction, 
^nq m. A rule. 
T^rm^s^T ni. The over- 

cover of a rich garment 
?fr551?fr^r m. A basket mad^ 

of Tala leaf. 
^??rrf?^ n. A daring act. 
^'H^^^Rf/. Able to dedi- 

pher, read. 
^^^5 m. The son of ^, 

PururavaSjSo called because 

he was the son of ^^r. 
airg^m Name of Urvas'i^s 

son. 
^^W^n a(/;. Deposited, gave 

in my charge. 
*Tf^Mf?T (tdj. Instructed, 

trained. 
f^^^n caus.Vay back,return. 
!R^>ijrr adj. Able to wear 

armour. 
X|?lffRir/. Hostility. 
HT^'fl'T '^' A soldier skilled 

in war, a great warrior. 
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«fH#^rPpfr /. A wife, part- 
ner in tbe practice of 
religious duties. 



tWlTs M.A Qolden footstool. 
#CT^ n. Good Govern- 
ment. 



TARANGA 14. 
[ S'iva Disguised as an Ascetic] 

ftl%R3^f Tf^T^ ^lf«F«lf Tft^H IfJT fk^t^ '^ ^^^ I 

Mlf^iiiw^TB^'n?^ % 5^51 ^^i\^f^ ^^^\ml iiwii 
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Notes and 
9lhm n. a bide of a black 

antelope. 
•HV^w. A staff made of 

Palas'a wood. 
m^^^J\adj, Bold in speecb. 
5frr«r?j; adj. Endued witb a 

body. 

ftft^%<Tqr=Of the steady- 
minded, of the stable-mind- 
ed ft^fP^TTrft I 

^jrW^-Towards disting- 
uished persons, great men, 

^r^fq-Even when there is 
equality. Though qr^ar 
was equal to him in point 
of asceticism, she shewed 
him due respect; because 
he appeared highly vene- 
rable, and had something 
about him which deman- 
ded her adoration. 

Having for a moment feig- 
oedly removed his fatigue 
». e. having rested a whi'e. 
•yj^'^ff'^^^ adj. Not wlth- 
•ut due order, ^^^fRcTT* 



Meanings. 
rrqr<fi^; i without giving 
up decorum. 

^nf ^5 Bn^^ft^r^T-Veri- 
ly the body is the first 
reqisite for religious wo- 
rks. <fi5^^ ^jj^ m^f y,^ 

^^rnr^rr ^ q|>. ^r^^\ ^r- 

^*H^ adj. Grown. 3fR?t I 
gc^rmfffrVRises to equa- 
Jity. 

^ t?r^r^Hr-With thy tooth- 
covering {, e, thy lower lip. 

q^^ adj. Rolling, tremu- 
lous. 

JTJ if er cTf r r^Hr^^.lTf . Claims^ 
as it were, equality with 
thine eyes, 

f^q qrqfTTq sf-That a hand- 
some appearance does not 
tend to sin. 

arsqi^'^rft^ arf/. Unexcepti- 
onable. 

^?rT^^^-0 thou with lar^ 
eyes, 3?'Tqr^?«rr% I r44«^?jf- 
M: I 
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\St^ w*. »i. Virtue, morality, 
steadiness. 

^ ?|>Tl%i:-Smilingwith the 
filiowered ofiPering of the 
seven RIsMs^t^OT^:, 3?!%:, 

and ^ftii: I 

?l5mTi^: %?I:-Themost exce- 
llent of the three classes 
of objects, viz. virtue, 
wealth, and desire. 

^?ir-Of whose mind wealth 
and desire are no objects. 

^\ ^qfa^^q^lj Ttlf^-You 
outjht not to consider me 
a stranger. 

^iltT n. A meeting, a friend- 
ship ^m \ 

•ITfC'^^rviJignq^-As friend- 
ship contracted by ( the 
utterance of^ seven words 
( or by seven steps) 

f^iffr?|7Rp:^Tc^-Froin the very 
natnre of a twice-born, 
Brahmana. 



^•^T^^r^cyi-Being disposed 
to restlessness or loqua- 
city, 

5T^^^f^?i-If it be not a 
secret. 

Tnfrf:= !3[^^^qrf i^-Develo- 

ped. 
aigT3!i-Does not need to be 

sought 

5^-Say then what other or 
what belter fruit of asce- 
ticism can there be, 

^?Tr^ni-From some intole- 
rable evil or grievance, 

5TTIT ind. Possibly. 

qfcT»ifTT: qiHcT: -Tendency, in 
clination, 

^ra q^lf. Hi -Incapable of 
incurring grief or disre- 
gard. 

RRf^^r/. Disrespect. 

qrrmq^: m^s^^^i \ 

^^^Tl^^^^''For taking the 
^em on the serpent's hood« 

^q ^^ ger. Having cast 
away. 
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the night is ndeqnately in- 
tended for ^^wr — puts on 
the appearance of dawn* 

^^^jq/ The divinesites. 

^^^^ m A husband, a bride- 
groom. 

if frsf %lf^^«qf?l-A jewel 
does not seek an acceptor 

JjnH r? ?1^-It is sought by 
the would-be recipient. 

^l«R^ adj» Warm. 

^ Z^iH &c. For no one 
appears worthy of your de- 
sire ; how can then, there 
be a desired person who is 
unattainable. 

«niV — Jfr Oh there i« some 
stern youth desired by thee. 

q^^qr«niiT55':-Tawny like 
the extremities of paddy. 

f^-q^rs 1 

^^^^:— f;q^ What sentient 
man's mind is not aff.icted, 

UA #r«Tiyqt<^^ ^r^^-Thy be- 
loved one, self defrauded 
by his pride of beauty. 



f^r F.^i sr '^r^rfH-Who dim 

not make his face long an 
object of this eye of thine 
i. e, does not come into 
the range of thy sight,' 

Tlierefore by the half of 
that merit receive jbnr 
desired boon of a bride- 
groom. 

^^c^-Then she looked with 

averted eye«» having the 

black paint defaced. 
^l: ^liW^^ ^?I-Her body 

has been made a means of 

ascetic practice, 
at^ it ^«oif rr<^rq^-Turi]fing, 

as it were, the lotus itself 

into a parasol. 
^f^^ m.An ascetic, theBrar 

hmachari. 
arfiTiVq: ace. pi. The highly 

rich. 
3?^q?l5-Not to be over-come 

by beauty i e. who is not 

subject to personal attract 

tions. 
^^h^^ PsTiTf (^-From; the 

overthrow of K&ma. 

5f ^q^i^ ^-^ r^r^-Sbfe did 
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^^ot see any ether means. 
fl?n^ &c. Then by |>ermission 

pf her father this our lady 
j^betook herself to the her- 
mitage in oar company 

for ascf^ticism. 
mn^ f554:-That desired 

Jbitk unattainable jrerpon. 
•l^1^c(q?T %^\ ^^1-Will 

Lave pity on this our 

friend, 

6«ir«: ?^iTTC«7fVm-Look- 

ed on by hftr companions 

vith tears. 
rjr ^^ ^'mf a?^fif^t!t-Like 
^Indra taking pity on 

ploughed ground afflicted 

by drought. 

^fg^g^^:— The loving 

devotee, the stranger who 

Jbad come. 
•f55^5CT^'-Manifestly in 

good will, 
f(r»I?Rr^r ?!qr-By her(Pirva- 

\Vs companion)acquainted 

Vith her inmost purpose. 
•Ioqftf?!|^'5^'»r: Whose 

jigns of joy were not 

manifested. 
Hf^ f^fi*, qiffr«y^r-Dear 

lady is this so or is it a joke. 
ifiSn^til^-With the fing- 



er?* drawn inward. 

^Jl^qm- Depositing. 

f^?oq?i wf^wr^-Her speech 
long suppressed. 

pR?Tll?»'H>f?f^ff-Spoke in mea- 
sured syllables. 

anxious or ambitious of 
getting up to high dignity 
i, e. the dignity of being 
S'iva's consort. 

there is nothing to which 
desire and hope will not 
resort through delusion. 
nv'^^i li J^K^ 5??%- And 
you again are desirous of 
him. qsT <3f UR^fW^r^^ 

h a?MiI^Tvq[^fr?T f%f^?9T- 
Considering him to delight 
in evil habits, 

not dare to follow you, I 
cannot serve your purpost 
in such an evil choice. 

^r: ^jr;5:-0 thou wbosa 
determination is set on a 
nothing i. e. on a despica^ 
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ble object such as S'iva. 

WjTfnlfffe '^'^Jl^t-With the 
marriage-string or marri- 
age-thread-ring set on it. 

^>^W5^^«f-0n which are 
pictures of the beautiful 
Swan. 

«itnT?l n. Blood. 

^ ^^ri'^g[-If ever. 

fcif^ %i m^ ?T^r5R-q[?r-What 

enemy of thine can even 
fancy ? i. e. even they ill 
wishing enemies cannot 
imagine such a misfortune 
of thine as (what follows). 
^? n. A foot-print or foot- 
mark. 

^^^S^q/ A piece of land 
. where dead bodies are 
burnt. 

r^5f^^^: 555^ ^^rrq ^^;- 

That S'iva's embrace will 
be readily attainable to 
thee 5qf ^Ti^jr^rra^is}: | 
^t rnni^^mm: wjrcs^jfH-The 
dusty ashes of funeral 
pyres will form a seat, q^* 

what can be more incon- 
fruous than this. 



^rrTnir?r§?rr-Pit to be car- 

ried by a great elephai^* 
W5# nR«^fiT-Will hav^ 
a smiling face i. e. will 
laugh and ridicule you, 

5^ ^>^5ft2I?Tt T?r &c. By tiie 
desire of association with 
S'iva two have now got to 
the state of being condoled 
with or grieved for. 

^^^?IH?tT(Tr/. Obscurity, of 
origin i. e. his birth and 
race are unknown. 

^^S ^^ gr^^—What ,18 
sought or looked for in a 
a bridegroom ; beauty/ 
wealth, dignity Ac. 

that even partially to be 

found in S'iva. 
^^^rftetT n. Evil desire. 
Wi ?T?5^T: -Where such a p^r- . 

son, as low and vile, 

y^?5^m /. Of meritorioii's 

sign. 
^irqfrrsT^^^?! Of an impali^ • 

stake at the cemetery. 
Jf^sqisTF'?? &c. By her, manii 

festing anger by the q^dk* ^ 

ing of her nether lip. 
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fhiinrff?r-Were drawn obli- ] 
• Une. \ 

(^ft'^?T9c^?t-The brow- 
creeper being contracted. 
••^T^Hr^ry?! &c. The dull or 
Igaorant hate the character 
or acts of great men which 
is not the same as of the 
world and the causes or 
-motives of which are in- 
comprehensible to them. 

By persons who are bent 
oil remedying some eyil 
tre used good things. ^^- 

0»nRn^: H?r: -Being without 
desire. 

f%iirvT: &c. What business 
with these or of what use 
ftre these things by which 
through hope ihe state of 
the mind is disturbed, and 
-the emotions perverted. 

fn?t si^^:-The source of 
all.wealtb, 

-IW: #»^^t: Felicitous. 

ft^'^rsCrm-Wbether it (^J:) 
.fitters with ornaments. 



The dust of funeral pyrd 
ashes serves indisputably 
for sanctification. 

f^fsfJC &c. Makes the feet 
toe-red with pollen of full 
blown flowers of the celes- 
tial tree. rgf5rjfr«rt r^^n=r?Ti5Tt 

f^TcRTf ^^\-By thee de- 
mented. 

^WRSffiT &c Whom the leara'^ 
ed or the Vedas declare 
to bo the cause even of the 
self begotten 5C^r; how can 
he be of a known origin ? 

^r ^ri^iTTf=l^5Trqm^?i-A self 
willed actor, one who acts 
from his own desires, re- 
gards not what may be 
said against him. 

my mind is fixed on him 
with the one sentiment 
of love. 

aiife dear companion. . 

5f %1S? &c. For not only ht- 
who reviles a great per- 
son ; but he too who heart- 
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him is also a partaker of 

the sin. 
f?lf;^trr^r^ Ac Then S'iva, 

whose symbol was the 

great bull; smiled and 

assuming his own form 

took hold of her. 
Hf^t^^ffe:-Her body in a 

sweat. 



Holding up one foot raised 
for puting down i. e* tak« 
ing a step. 
'TFJU^a? &c. The daughter 
of tiie king of mountains 
neitlier went on nor stood 
still like a river stooped 
in its course by the ob- 
struction of a mountain. 



TARANGA 15. 

[ A lively description of a cook. "] 
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^5^' ^l^'?^ ^^?Li ^w\^^ Tctit i^TTfi^ \-^' 



Notes and Meanings. 



%?l«^Wr /. A false tale ; 
fratidnlent talk ; coaxing 
speech. 

m€fV^ or 3r^T?l?I adj. Rest- 
ing or king in water ; or 
stupid, dull, apathetic, 
cold. 

TOf^r? m. A water-bearer 
or milk-bearer. 

^^q^^wfeft^r adj. Whose 
garment was soiled by the 
thick lam[»black ; or the 
hky was dark owir.cr to the 
clouds looking like soot 
or lampblack. 

?3rvr^r^f^"^ adj. Who has 
burnt the heaps of fire- 
vrood ; or who has burui 



of 



or devastated the row 
quarters or regions. 

3!flTr^^f^^r^5T adj. Whose 
eyes were sore by the 
smoke of fire ; or who has 
an eye formed of fire. 
S'iva's third eye is full of 
fiery-elements. 

^TfffJ^^s^iqK adj, Whos« 
activity was comformable 
to the preparation of tho 
cooked-rice, or whose ac- 
tions were well-disposed 
towards his devotee. 

g-^f^^C'-iir adj. He in whoso 
hand there was a large 
ladle ; or the serpent who 
had an expanded hood. 
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iff^WJWSf^ adj. Who has 
got a duty in a kitchen ; 
or M'ho bad made is abode 
on the iTfRH mountain* 

^frr55?l^*1«Il'^-T adj. Who 
bas washed off the impu- 
rity of a pot, or who has 
removed the sinfulness of 
%^ his maternal uncle. 

«?rd^iT»f?r adj. Who has re- 
duced the chilli into 
powder ; who has killed 
the demon iTffr^, 
^rr^^ m. A bamboo, or 
the name of a demon. 

^^^IFflT adj. Versed in 
cooking ; or the name of 
India. 

^.^T m. An orange ; or the 

f^r^sqifif n, Chatni or 
sauce of inviting flavour. 

^^\^% m. A follower of the 
^llPlIf doctrine ; a conno- 
isseur. 

^Ti^ m. The category. 

*?^ m. A thing, a sub- 
stance ; 

TTWr/. Imagining, fanoy- 
iog ; creating, forming; 
efficient cause. 



rffWH^ m. A follower a| 

rantffr. 
r^^Pfcft/. A kind ot metrt 

or kmitHi Via^r^. 
^^iT^R'^ir adj. black Iik« 

collyrium. 
f fc5 adf. Thick ; manifold, 

multifarious. 
UTPfl^oy adj A peacock, 

^'?if uror ^^^ I 
^^^r^rrninfl^^-Intent upon 
accumulating prosperity or 
good fortune, ^t^m^ tf^^* 

W^m^^ ^^f^ B^lirt I For 
this ^^HT is, as it wer^^ 
a sprightly female>beo reafe* 
ing on ( lit having ber 
abode in ) a bed of Una 
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Mmf9s oomposed of the 
clusters of swords of war- 
riors t. e. whoever oon- 
fillers his enemies by his 
9Word and establishes his 
power in a kingdom, wins 
tfce favour of the Goddess 
«f Fortune. 
#?: &c. inrr ^^rfc^^rt^rrir^. 

%w^^5^^?rt jftgi?Tt jrr- 



^sw I ?T Iff vwfgimpf 
^nr 31^ T^sf ^ Vr%- 

^^^^ ^m vTk^: qftlW* 

^irf^-The Goddess of For^ 
tune does not Isy inr 
foot firmly somewh^n m 
a ground^ as if its sok: jg 
pricked . with a ihoni ^ 
the lotoMtafti onti 
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of ber vralking over a 
^ace full of lotuses. 
Wr^^-She dwells in the 
edge of swords as if to 
practise sternness or harsh- 
ness. 



armsrm adj. Born of a 
noble family. J^sffJ^T | 

%\^^^ I 

ft^Tf^Trfr ffSq?ft ^^f^?ft ^f | 
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^t I 

0r^m5fT«^5J4i /. An old 
roof or balcony for an 
abode. 

5Wfrcrort=^r^?:»rr?rt i 

»?^55 &c. An un-timely 
rainy- season to the swans 
of virtues. Jnif% im f- 



^^ sfrq^: 5Trf«8: | 

^^ff^JTqr &c. Because the 
abode or place of all 
immodesties. 

fulfill 

ftfrf^^q^q I ^ T^y: «!>«?: n- 
ifriTr^#5r m^qnw: *fiT«?r- 
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9r»( I Being afflicted by 
the force or velocity of 
passioa 
f^^^ %s^ Wi^ ntW^ 

This tree is noted for its 
bad smell. 

WiHB: Ac. Pff^P5iriJ#anflr- 



Sirg^pflfW n, Tbe oraameiitt 
made of lac. 

These princes, like infatia* 
ted elepbapts made stoclDb 
still by a post consisting 4S 
very great self-conceit, do 
not listen to good h^ 
straotions, 

5ftftr?T ftprr* 3Rjri% I 
5T?rrrfrfrPT ^ ^|c?wm^- 
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Ci* €5%*^ ?iw ^^«i^45wm 

|iE)$: I Who beoome the 
aim of or exposed to hun- 
dreds of difficulties. 

fy^^^B fif^^i^ 9f«i?T- 
tesft ^nfejfr ^f^ f%|if: I 



Mr%?! Ac. ftr^rif ^frftrm^ ^r 

HPW^'^fi'l^ — ListeuQg 
(without resentmeat)^ to 
plans of crime. R^fW^f^ 

^ftrS^lRir=ftfr^iw5|fij|wr 

Who represent ^?en f^qjlti 
as merits or virtues. 
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^ \ 
H^ f ^ I 

^P^f<T^lT 2^-Do not get 
up from their seats to re- 
ceive their elders (as is 
cu8tomary^. 

Wir9T?TTm^^^%-Regard' or 
consider him as their kind- 
red or relative, ifl'^t- 

4>WWf!f»iq3a^^ftf-OBwha I 



creates ( false ) greata<dS9« 
fir ^ ?W ^5W &c. 
Or what is likely pro- 
per for them to inrhom 
the crooked policy, which 
is for the most part, odn* 
sisting of misdhievoHa 
instractions terminating 
in heartlessness, is ^ 
authority or evidence ? 

qfJfrijr-The employment of 
spells for a malevolent 
purpose. 

CcT^ ilf%f or:- Adept in dceiv- 
ing others. 

^TiVt^r ni. Exertion, at- 
tempt; application. 

^\^ m^ U^^^ &c. Such 
being, for the most part, 
the policy for mode of 
administration) which ia 
impenetrable by reason Of 
its innumerable crooked 
actions and troubles. 

J??rRff ^rftN — Prodacinjf 
many temptations. 
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■JWflVn^'l-Has prompted 

me to address. 
tf^f^^ adj. AdTentaroas. 
IRinwIriftlj- To display 

your valour or spread yonr 



glory. 

Becomes like a f^Ti^V (a 
person who has the power 
to see every thing in this 
world^the seer of all things. 



TARANGA16. 
[ Lavanapras&da's dream. ] 

w ^ ^^1% ^gji'tif^ ^R^ II \ II 

«rpT: f^^sfi^qi #?RcTF^ 5»^f m IM II 
^tTf^'^g^^T ^ nOt^j^^ I 

^T spim %5I m^T ^ ^^ II 8 II 

ifr^jf^f^ «Rq m ^w% ^5^ II ^ II 

»0^ 5f^^l^ ^'iaxbif^ Hlft^ II ^ H 
^A'^ ^«^J^flH«im«ilPt?If^R(%1?fT?T: I 

Digitized by VjOOQIC 



( t^« ) 

5§<v% ?(^*^ K\^^ f^q ?f^ f%i%>f f^«r^ n^ff 
^rw #^v^wir ^H^'^ ^{^ i%i?r ^ift I 
sm^'- 5^: ^ ?iw ^gr^ f^imw? II \o if 

^?n^ ?F»i(5r^'^^Rf 5iRtftwiH'?<i5 ?^^H^ I 
JTOn^^^irs^mf l^ms^ifTfcr ?«ff^5 jm^t IR^ H 
ftfHT ^s^rw »F*nfl^: «»ir(%fifr (^^<«r 'rffa( t , 

%?ff li^ f^ ^ »n^»n^«i ^RJi»if^<%f^mi% tt 

Digitized by VjOOQ IC 



Jrf^%^ fif5 ?ratf^ ^ ujfqr JiN ^^ipriTwIf^ W 

1^^ H"dlRnd^*<l*ft Jp^tSC^^ 5f^ 1% II ^^ II 

i5r f^ %/lr(^ ^1%^ (1:1: jtP^^ 5ft »i^^nm»^lR «ll 
ft'im^^^^^'if «pt ^ ^f^'sqc^m: ^'r%![II 

P^k W^l^ TiffJrf m ^(^^T^ e^Tfe: I 

fm?R^ ^j^c'Ri'r ^Rn^'»fi:wl5?nH 11 \< it 

Digitized by VjOOQ IC 



#g[^ ^j^^Tfs^^ WffH fV{ II \? II 
^ Pi>^^ ft^r^f 5'si»n^'^ I 

^m^ ^M 'T^TW t: 1%^ II \^ II 
sqr^Pffjr^^"^ *i^i^ ^ ^ II \MI 

'R^>?Jn^ W «»pt ^% ^: II ^8 li 

Digitized by VjOOQ IC 



( IX^ ) 

w ^»R5«n%^w^ 5 Tw^ II \^ II 

ww^ ^«5^ 1 ^^^^n I 
^if^ti f^ ^^'tig^i'^i^- 

#^ Pnf 3f^m =^ wns^w. II \«^ II 

sftsiT Bg?r«?ftr if^^iT: 5'Rm»3[ i 

^^fl^ «f^y^ sisfq^?! f% 3 

^f^^RsT Hf'iT^T'm: ^^ 11 K II 

l¥?|t ^TOTT ^l^^3 ^^n II \^ II 



Digitized by VjOOQ IC 



( \^« ) 

OTn^PR ^'»T^ im% (^ W: II \ H 

%f%sr3n'if %^ i^f %sf^ ^rt%^ i 

^fplf %^^'^'^ ^'% f(^ w^ II ^ II 
**llr*m'«l<f ^TT m^^fhTT^ 5t H \ H 

!pR|?mRi^^ w'5|^^rTO ^v\ 11 t 11 
^ ^^ «**<i^^'iW wi?w fwr I 
^ ^ ^iw^f lift ^rMt^if^ 11^ 11 
^<*iKM<i4lit 4t^ *fN f^m*. I 
^5fHt5i(i|^i«N Kxw HwfN'ftqf II ^ M 

^'W^^ t^<C*WI-*Hirt^l«»^ II vs II 

«fr ?w^s«w^ ^: ^^\ ^9m^ ii f u 
ft«iTbiimif?iw f^ M^*im (»t 3»i M 

Digitized by VjOOQ IC 



?r^ f«tJ$F«r (^w«i Tff^ ?f% !i% I 

Digitized by VjOOQ iC 



( t^^ ) 

sRFq ti^nnTt f^ (^ ^qT^»5^5n it \V H 
«5f^ ftfWr ^^^ ^f^iwT^ II \x (I 

W\^ ^W^ iTlTfJi H^?f»l|?t <t<t: I 

«r^«n^»if^5«ni»n«i^^%'<^<»i[ 11 \t 11 

(5rO«f«T ^tRj^I^ ^^Rql^fT^I^Jf: II \\ II 
«rfTrjf^?r if: ^lft^«IT3t'<?^: II ^< II 

f^^^^ ^^9(\^iA ^^ 5t I 

^TW'^ l^t^t -si^ •'l^f^^T: II ^« U 

5^t «fi^*ir^r?r T^^i ^m^^^ II ^^ II 

«!r4 'gf'i^^if^^Tff i^^f^ fit I 

(^ ?w^?Tr^if^ 5! 'qt ^ff?H3f Jm: 11 ^^ 11 

WP^^lr^^^Ri^^ ^w^i^ 11 ^o n 
?i?r: ^i*»Tfi5rf^ mr^K^^: I 
«i^'fl?U9Wwraf# ^g^^; II \l \[ 

Digitized by VjOOQ IC 



( \^^^ ) 



^Hi ^ ft^cirqf ^7?af3 ai%^i^ il \^ il 
^^T^ani?fi?a i^^f TT^Ttr^?: IM « II 

Notes and Meanings. 



5n^:-By the twanging of 
the bowstring. 

?ft^ri^55 m. A ^r^r of 

^^sn^-Iiike a mirror; con- 
strae with ?Tft*(MJcH^. 

ifjf^fir^— As if reflected in 
the mirror in the form of 
that son of his. 

fillrt?T adj. Stepped or passed 
beyond ; valiant, mighty, 
Tictorious ; ( m ) a hero, 
a warrior, 

fpilK. m. An elephant. 

WK^Con;. 4. 5. P. To be 



fully furnished with, be 
completely successful, be 
fulfilled or accomplished ; 
succeed, prosper ; to share 
in abundantly. 
afnfH m. An enemy. 

fi ^?i ^^t^H ^TfTi^ ^^. 

^rl^i^-ls intended to be 
taken in a double sense. 
It means a lotus and also 
an umbrella. 

^7^fH Together with the 
bulbous or tuberous root 
of the lotuses. It also signi- 
fies the double sense. It 
means the bulbous root 
and also the throne. 
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With the heads of his 
enemiese be took off their 
thrones and the white 
umbrellas. 

•fClfh Ac. Wbo,bavfng fallen 
down on the battle-field 
by the blows of fche arrows 
of hostile kings and got up 
again seemed to emerge 
after finding out the bot- 
tom of the deep ocean of 
that army q{ great war- 
riors, 

^f^^ adj. Put forth, emit- 
ted hence manifested, 
shown, 

Pr^RT adj. Sharp, whetted, 
sharpened. 

tfifW^^ m. The sauthor of 
this poem, who was Lavan^ 
aprasddas religious prece- 
ptor and a conteniporary 
to him. 

It is laid down that a dream 
should be related to the 
preceptor or some holy 
person ; it should not be 
Related to a low or un- 
IbeKeying person. 



ftr% fir^ wt JTfir^ I ^w- 

RS^^TRf^r^-Took his seat. 

2rrft^HrT555^-Qot through 
the favour ol J^f *s enemy 
i, e. 8'iva. 

r>^^?:S?Onq: -By Vidyi- 
dhara females. 

^/. A valley ; a natund 
or artificial ex^cavation ia 
a mountain ; a oaTO^ ft 
cavern, 

^Trft?T adj. Adorned, deco- 
rated, embellished. 

3;tW^^^-Is clear. It ti 
to be solved as a <|d)<lff|[ 

^^fifiiT/. A quadrangular 
open shed in the midhfii 
of a courtyard poFdiy 
made of jewels. 

^^tf^ &o. Haying a boi^ 
the half of which was 1 
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ed or occupied by his 

spouse. 
SW^c^fSjf 3rir?^-The lord 

of tbe Universe wearing 

a pleasing lotus-like face 

or look. 
i%?T[5§: &c. I was prepared 
to worship him with 

white lotuses. 
OTrf^gsi' &c. As I was about 

to employ my mind to the 

perfect absorption of 
thought leading to one ob- 
ject of meditation, I saw 
instantly a female having 
eyes of transcending charms 
like the presiding Goddess 
of moon-light night in 
the bodily form. 
^FcT???!5^/. Shining with 
polished ivory-like-teeth ; 
construe with ?T^r. 

T't ^^ ^:-Presenting me 

a large white umbrella of 

silk, (a symbol of royalty), 

Cf. m\ ?sf 5^ ^^ qftqfr ^r 



^^^^:\ 
5T?rf%Bf55T ^T^^RfJTt-Being 
greatly tormented by the 
hoards of enemies or 
hostile kings. 

^IfSfTrl &c. Know me tc^ 
be the Royal Fortune of 
tbe Gfirjara Kings. Cf, TO- 

uC^ mm^i sriCrfs ^r^r^'^'f- 
\^^\ m I K^^a I ^ 

r^ 'nir: &c. ^^3 and ^stij 
are to be taken with jli^ 
?j^r: and ^V?[: respeqt- 
ively. The adjective ^RT- 
^Si^r^ilJ qualifies both 
the locatives jSj and ^V 
2, ^m^a[ being in the first 
case taken for kings and 
in the second for mouii« 
tains. 

l^zi^^ adj. Situated on n 
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4«eHvvfy; or oo a.l^&k •r 
Aore; standing near. 

im ni;. The hereditary des- 
cent; an undertahing^enier* 
prise ; intention; manner, 
method ; power strength; 
uninterropted or regular 
progress ; order ; series ; 
a step, course. 

*fftlf^ /• A remedy ; coun- 
teracting; opposition; req- 
tlital, retaliation, revenge; 
recompense / defence ; 
protection ; miccor, help ; 
care ; a fence. 

IWefr^ or Hfti^^ m. The 
Governor of a pi^ovince, 

IHfi^ftfT &c. What help can 
1 get f-rom them w:hose 
intention is to get me (who 
iove me^ though I am the 
wife of their lord, fifi: 
may be taken to mean 
either from them or again- 
est^ them. In the latter case 
we must tmnslate^-what 
help can 1 get against 
tiiem. 

fRR?f adj. Dexterous or skill- 
^ in handling weapons. 



tiiese men ( of the above 
description ) will stretch 
forth hundreds of theic 
bands to take possession 
of (to appropriate) the 
property of the good. 
WTOft^ m. A proper name^. 
a Jaina minister of ^lC« 

^^He?!^ m. A family Brih- 

mana or priest, (adj.) Bene- 

dictive, salutatory. 
Wlr^ adj. Well mailed ; 

strongly protected. 
^^A% adj. Keeping well to 

duty ; attentive to duties ; 

(m. ) an assembly of tbe 

gods ; the hall or palace 

of Indra. 
JW^gcT: Written as ^il^ 

^JH also. Some old states* 

man of aiqilf^^rwg'r I J- 

^r^ was a minister of ^« 
^r^^Z m plu. Name of a 

race=Cf^^. 
%Z«frit fn. An epithet of 

Vishnu. 
JI?inTO m. A proper naoM* 

A <ldc prince, 
g^ n. A combat, flght, war, 

battle. 
^M m. An athlete, a very 
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ifW' ni. Pride, arrogani^ 
£ind smell, odour, ffagra 
yoe, scent. 

ifairj^ m. ' scent-elephant', 
a^ elepkent of the b^^t 
kind or class, V:ery much 
fioared by other elephants 
(avpposed to emit a peen** 
Uar smell). 

fiemd^dri and Ch^ritm 
vardhana quoted in my 
odi^on of Baghu. 
SfUj^f m. The name of an 
adventurous ^^JfW prince 
of Dhkrd, who, prior to 
ltt».a<%cession to the throne 
fierved {^n^^.^ of ^^r 

%(9P[ m. A sta£f-bearer, ma- 
ce bearer, porter, door- 
l^eeper. 

fif^ oe^'. hostile,, hated, odi> 
0as; an enemy. 

siglfitWr^tjPsrft'RF^r- By him 



who faa#/got to the athet 
shores of four oc^ans^, 
qr who ha? reaphed tb|> 
other shore L e. the othef 
end of the oc^au consist^ 
ing of the Yedas i. %, 
who has mastered thi^ 
Vedas. 

^in^ ni. The Name of the 
father of ^r^^f?^, th^ 
poet. 

%^ m. plu. The name o| 
the people of the countrjj 
called %f?f or Bunde]^ 
khand. 

ftfsr?^ &c. Wifchoui fHK, 
who will now mak^ m^ 
the feJlaw-wife with, tba 
Goddess of Fortune of 
the Kings of the %^ peo- 
ple ? This verse refers to 
the joining under one rub) 
of Soreth and Qujerat. 

^Hm m. The name of .j^ 
P:ing. 

f^C5fTT«I^W /. Free froflt 
( the qualities x>f ) passion 
and ignorance. 

gaj^r /. Deserted, abandoijj 
ed. \ 
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^.51 (^^*^) ?^'^5- • 

ftl'^R m. A kind of small 

drum or tabor, 
gjqtr/. Terrifying an enemy 

by sbouts and gestures. 
^SRfrfn-Making a blowing 

6r crackling noise ; sbout- 

iag loudly, sbriekiug, 

ocreaming. 
19^-^^ By the bowlings of 

ifemale jackals. Cf. ff^irg;- 

0(nrHTTr/. The existence of 
lotuses or the excellence 
ti lotuses. 



grrc^^m: ^ 'iwai 3r55r={t %^t 

WT^^Wt %?T%»f ^(^51 ^^^^ ' 

^^r WTT^r ^^n»r ui^^itf > 
?ri^ ^5^1-^fq f^^'^T^m-^ 

i%^ ?=rr q?T§»fftPTT fsnlr sr- 

jp^ actj. One with a shaved 

"head, bald pate; stripped 

of top-leaves or branches^ 

?fe^5^^55fTT^qi /- whose . 

two beautiful circles: of 

ramparts have been heaped 

in ruins. 
|Tr?qr^nf^qr / Who has 
**^long left off the objects of 

sense or who has lottg 
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,r givea up the trade-busi- 
ness or transactions. 

I For this reason I who am 
; i^till surviving the seizure 
. -of the aroiy of the hostile 
princes of other countries, 
as well as of the army of 
' my own people. 

. By thee made holy by the 
actions transcending the 
mortal capacities. 

■^r^^rr/. Ability, celebrity, 
fame, honour, regard, es- 
teem, distinction. 

"an^cT adj. Acquired, gained, 
^got. 

-^ftr^^ m. Name of an Asura 
slain by ^'T, 

'^5^ ^^n Being united , 

^being joined with, 

^^P" adj. Apt to break, 
fragile, brittle; frail, tran- 

, sient, perishable; crooked, 

/ bent. 

-^f ^ &c. Having thus told 
what I had to do, and hav- 
ing all at once placed 
aronnd my neck this white 
garland of flowers, the lady 
cirWddenJy vanished with 



my sleep. Now. tell «» 
what this is. 

irfiT.f'^^nf rn. A deputy, sub- 
stitute, proxy. 

5fl\^€rr ^^ The sole or pre- 
eminent hero or warrior 
of the world. 

3T^?^<T?ir — In a way in 
which the meaning is not 
hard to find. 

3Tq;T^?tr /.—The state of 
usefulness or goodness; the 
high estimation or value. 

cr«l'2T^^^?tR adj. Very for- 
tunate of all Kshatriyas. 

^^^adv. For this reason. ^ 
^q?f 7n. Name of visbni^, as 

the younger brother .of 

Indra 
a?^^^F^?l^«T5[Rr— Born in 

a family to which no equal 

can be found. 
|«lft(T5lf^ B« JT^fr H^i% and 

Which comes forward 
when one feels an , incljna^ 
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ttbh to dfo a WTirng act, 
and whwh places itself be- 
hind.'when one thinks of 
running away from 
the throng of the 
battle-field. Being forward 
in bad acts and backwards 
in war, wliichare in them- 
selves bad, are here 
applied to Mif^r and the 
whole verse therefore con- 
tains praise of the heroes. 
The poet means that high 
birth stands before a man 
when he feels inclined to 
rush towards an evil act, 
and stands behind him 
when he thinks of retiring 
ignobly from the battle- 
field and thus saves him 
{rom both the evils. 

ig^5nfer/. A bar of high 
i)irth. 

'H^n^ >^i. Meeting together 
in strife or encounter, 
conflict, contention, war 
battle; calamity, adver- 
sity. 

" Flames of light which have 
^' • goiie to the end of their 
wicks. 



g^*| nom. P. To obs«, 
cause to close. 

»Tr^?f4r^&c Mark thedooIHa 
sense of 'J^: virtues and 
strings. The poet hints 
that a conqueror t^ho 
seizes a country by fofrce 
should make it happy by 
good government, as one 
who forcibly takes aiway 
a young woman from her 
parents, tries to keep her 
pleased when she becomes 
his wife. 

f«n?rwr^r— Fit to te ©n* 
joyed by distinguished 
heroes. 

^^^^ — prince of agreea- 
ble form; of lovely shape. 

^T^jJr: &c. The lords of 
the earth, who are V€fly 
proud of their arms, #5- 
quire wealth or gain Ao 
(favour of the) Goddess 
of Fortune; whereas, the 
ministers bring it up by 
their political wisdom. 

The jewellers or lapidaries 
give th^m polish by lator^ 
ing holes in them. 
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' was ftrm la his oompli^ 
anee or execation of 
iroEiderfuI performance or 
accomplishmeat. 

jjpR^ &c- Looking npoD 
himself as one destined by 

'providence to lift up the 
harden of the world, he 
thoaght of ( appointing ) 
ministers of faithfal cfaa* 
racter or actions. 

ffft^«ff2|-ad;. To be served 
or attended on. 

ftfftlSJrfHlFffl — m. An emi- 
nent sabstitate to the so- 
vereignty of Qajerat. 

m*^ ^k f^rgg^^Kj;— Got 
ap to execate the basi- 
ness that was withia the 
reach of accomplishment. 

9r9r^iT? &c - As if to have 
a shade for the army a 
bower of dast was raised 
in the sky. 

S|^?Tr/. Abaadance, plenty; 
maltitade, great namber- 

W^ ^l^jRRtt M^n% W* 



nfSfr ^3Rrc r ^3** I 

JffUJ^&c. Gradaally travel!* 
iag on the laad the war- 
rior came to the cifcy of 
-^mK^ or m^^. 

^^m'^^^li n. who had 
cherished an idea of mak- 
ing an assaalt on an 
enemy. 

f^?^^lf 5?l^rg[— Forced 

him to be obedient to hie 

command. 
aHif^ m. Name of a king. 
fWcJIPJ*! fn. Name of a 

fort=^TJ|o^35 \ 
8FC »». A tribate. 
^m\Uf. The essence of 

the world. 

^mm ^ctcrr^: — The 

ocean of greatest valour 

or might. 
^CWI*^^Vlt^: — Best of the 

family of the ^K^JK kings. 
T^tf^f. Dejection, sadness. 
qsrwnn?Wf>?T5J: — Who has 

made the groand of th» 

earth a lake. 
sijtBrf^eff &c. rAnd T6dtM»ft 
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^i^ to a forest the bound- 
varies of which were smea- 
red with ichor (exuding 
from the temples) of great 
elephants in rut, by the 
vast bulk of his army. 

apT^sT — His soldiers were 
ready to plunge into the 
water of the ftrsfr; ^7^ m, A 
soldier (n.) an army. 
^ m. n. The bank of a 



river. 



y<l«1^3rsf^*?3^I: — Who liad 
already satisfied their 
cnriosity by plunging into 
the water or who were 
pleased or delighted by 
bathing in the water. 

?^5TfrWf^jr^??qr: Whose 
hearts were anxiously des- 
irous to attend on the 
river "^^r i. e. who were 
not willing to plunge a- 
gain in the water of the 
J^l, having already satis- 
fied their curiosity by 
bathing in the water of 
the ftrqr, 

mVlX »». Food, provisions 
of eating such as grass &c. 

•ffcft r. A river. 



'IJ^^q: — Very beaatifu), 
very clever. 

f^^'H^mT'sfti-Whose mind 
was fixed on one object of 
giving gifts beneficial or 
salutatorv to himself; or 
whose mind was directed 
to the sole object of gifts to 
the worthy recipients. 

sf^ &c. He worshipped 
there the Mahakala, the de* 
stroyer (w) of enemies on 
account of their wicked 
actions ; or he worshipped 
there the Mahakala^ the 
destroyer of those who 
commit wicked actions 
and the enemies (o{ man* 
kind ); or he worshiped 
there the Mahakala, a 
Kala of the enemies of 
the wicked actions. ^>T5J 
personified is also a ^wfl 
inlndra's court, and a son 
of ^9; hence it means any 
deity or god worth pro* 
pitiation and who bestows 
favours on those who do 
not swerve from the. fight 
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i^^tflf^^^r — Eminent or 

* illnstrious on account of 

, the sacredness of ceremo- 

. nial purity; or the city of 
f^^rSH" celebrated for its 
sacredness of ceremonial 
purity, 

•f^rS5?l^p. p. Perceiving, 
seeing, 

1(79: ind. One by one, 
singly. 

'^f^ifkR: — Whose might 
or valour was apparent or 
-evident ; proud of his 
valour or might 

fil^Rrf??T m.Name of a king. 

ft^/. Troops, forces, hence 
an army 

«t§^ 5^.— The chief of 
warriors or heroes. 

^ coiy\ 6. P. To quit, leave, 
abandon ; to let go, let 
loose ; send forth, let flow 

. pour out, shed ; to let off, 
tfarowi cast. 

W^n^: &c. Thence he re- 
turned sending forth the 

V whole of his army obedi- 
^eat to hi9 command. 



R^r/.Troops, forces,arm^. 

^^^tz m. Name of a couii«b 
try, the modern R^W. 

mz^ n. Destroying; tearing 
up, breaking, cutting to 
pieces. 

^Z^ n. skill cleverness, dex- 
terity; talent; quickness. 
(m) A descendant of qj; a 
pupil of qj. 

5T^ conj. I. P. To act, injure; 
to injure by any dece- 
ptive trick; to speak oi* 
shine; to dance or per- 
form as an actor; to effect^ 
produce. 

^^ adv. Distinctly; manife- 
stly, evidently, certainly. 

^ji 5IZ5T-Making a shew of 
ostentatious pride; acting 
so as to betray his pomp- 
ous pride; or making a 
particular business of 
destroying &c. 

H^^^fr:-Of a pleasing or a^ 
ftieeable majesty or royal- 
ty; of a pleasing grace or 
loveliness or beauty; of a 
ver}'^ great fame or renown. 

dT^^fllr m. The mountain of 
Abu. 

dfRF^ w. A tent, ^Z^i i 
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A;f^ fn. An elephant* 

^^: I 

JWfwyi^r-Under the idea 
ot impression of a hostile 
elephant standing opposite 
to him. ^»:-ir5r:. 

xyi^l^|f Tt-Who had shaken 
off their yokes for fight- 
ing or combating. 

<ft'qppf?I«j^ij-Of a gi*een 
umltiiudo of pearls. 

lirlf^/. m. A ray of light. 

^^91: -Shining brighthy, 
glittering. 

^^\ n. A defensive armour, 
a coat of mail, an, armour. 

Iff^rit adv On the bran- 
ches of trees, ^ref^rftrm I 

ifrqmfrPf Pfmrf^:— Being 

chanted by the Oto fema- 
les. 
«T«f^«rrn &c. The mountain 
Arbuda as if chanted 
his glory or fame 
arising from the conquest 
of quarters by the cooing 
or watbling of peacock 
delighted at the sight of 
king's elephants under the 



idea or impression of » 
cloud. 

jfi^^cc m. The frontal gloW 
or the upper part of tfca 
forehead of an elephant 
f there are two of these 
projections which swell 
in the rutting season). 

Ofit «i. A rivulet, a 
mountain-torrent. 

^r^j^rsr-^rfc^rf Wf^cf or 

The dwellings of the 
soldiers, or the soldiers and 
the dwellings. Or ^f^«jf 
iTTH= The extension of the^ 
roads or army. Or he saw 
there footpaths and the 
baildings. 

Name of the first Arhilt 
of the present a?TOf%«f?^ 
a son of Hir^: and 1^^^. 

f^R5J w. An Arhat or Jaina 
deified sage. 

^n^Rt f?l>^^3PICW^5Tr 1- 
For the great do not 
make invidious dislindt* 
ions. 

,^^r5J ni. Name of tiie 
minister of S^^PWT^, ^ 
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kiog of Oiijerat. 

formitig ^^\f^ coiiip(mud» 
with Adjectives, tbe spe- 
cial feminine terminations 
are rejected, but not if 
they are used a6 snbBtan- 
lives denoting females or 
as special Names. Pamni 
gives different rules nnder 
VI, 3. 35. to 45:*'«^- 
nf^2"^(liot«^^ftK:); but 

*P5^?ftllf]pt trt. Arundhati's 
husband, afwft 3rrm ^\^ 
w. \ " 5frqrm f^^'' 3rr?ir- 

5n^r the last member of a 
^g^f?: oocfi pound becomes 

having a young wife, 

3f|^T/ Name of khe goddoss 
of the n^ountain Abu. 

tWrTl¥«ft/. Natne of a river 
flowing near the moun- 
tain Abu, 

.fpWST n. Bathing, ablution. 

«f^d^ &c. After which he 
paid his devotions to H^- 
%W adotable to the worM. 

tfsnr? ^. Arjuua's name. 



ffS m. The c^cem ; the stte r 
a rttft or floatjDefjire p^r* 
sonified as a son of Ifl. 
and ^\W^ ; de^re, wiA ;; 
thirst. 

mi\ f. A shower, any -con- 
tinuous line or series; 
fame, excellenc, pre-eiiiiik 
rience. 

'^^T?!^— Of the ocean «E 
fame or renown, 

PWWTTTnf^^: -^ ^Whose 

eyes trere spread ott 
through wonder or amaie- 
metot. 

^ff^ m. The ocean. 

^sff^ m. Name of a motm- 
tain. 

^^.-j-On this mountain 
the^ all-giving king of 
«rf^ was brought dowti'or 
abased of his haughtiness^ 
or pride, i e. the kia^ 
of Abu was a famoftis 
warrior but his proW4is* 
little availed him at this 
juncture, and he Was 
obliged to submit ta 
Hamniira. 

^\^\ To be soK^ted bjr 

tho Goddess of Fdrt^jm. 
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fA^^K n. Name of a town. 

'iNr/. Name of a town. 

:^nfT ^^ini ^'^— Made 
.^ITT void of its mirth ; or 
made ^m destitute of its 

. battle-fields. 

^uRn'^^q: — Exhibiting his 
valour or might to the 
hoards of his enemies. ' 

^pra^qq^ q^=3f ^qR^:=: Aja- 
mer, name of a city in 
Marwada. 

-j^^^ n. Name of a celebra- 
ted place of pilgrimage 
now called Pokur in the 
district of Ajmere? about 
five miles from the city 
of Ajmere, consisting of 
n small town on the bank 

. of a lake, said to be one 
of the most sacred in 
India ; in this sense also 

-afTsr^&c. There the king 
paid his devotions to fit" 
known by the title of WT?- 
^n?. Wonder 1 though 

. -there was the tenth incar- 
nation of Vishnu, he has 
not put his self to decay. 

JUirvi &c. Looking at the 
mountains whose caves 



were resounding with the 
echoes of his marcliing* 
drums( i. e. at the time of 
the march ot his array), 

^^rri»rr%^m5rn'H2|— The 

mountain-caves producing, 
as it were, the musical 
harmony of the songs, — 
the theme of his glory. 

^r^*Ti?/. Name of a town. 

m^^f. A courtezan. ^VC' 
#f«rr ^u: ^pr: ^( §r^- 
n\i^ ^:\ 

qrr wi, A multitude, quan 
tity, heap ; a flock, herd 
trcop. 

Rqf cf^l^^TO^^: Whose 

symmetrical body contain- 
ing all treasures of loveli- 
ness or beauty was drank 
up by the multitudes of 
eyes of courtezans &c. 

a?^ ^n 3T?#qT:, By the 
tears dropping down from 
the eyes of the multitudes 

• of women of enemies of 
that king ^. e, Hammira. 

?TTTr?55^«r^ &c. From that 
day I think a mine of the 
first salt has been prodac» 
ed here. 
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Jlfrrrg n. The Mahratta 
Country ; the land of the 
Mahrattas in the west of 
India ; a town of the 
Mahrattas. 

^'5^ m. A town of the 
Ehanddillas. 

^mf. A town of the 
Champas. 

?I^ conj. 8 P. A. To ravage, 
io plunder. 

^"ECTSJ n. Name of a town; 
tUe raodern Kankroli. 

^UiJl'^ ^dj. Of great riches. 



or wealth ; pr ^iTfS tw|f^ 

?T^ solely depending on th^ 

expolits achieved by the' 

strength of sword. 
mf^HrjfrsT m. Name of i^ 

King. 
WR55^^fR?NT:— Met hin^. 

and presented hin^ many 

rich gifts. 
%5J3r55»R?T adj\ Sportively i 

carried by their heads i, f^. 
implicitly obeyed. iftfeOf- 



TARANGA 17. 
[ The story of «frw. ] 

ji^iA 9sm^mm I ^^ ^i^ri?^'^ ^rr^rq^pt ^^mt^^ 
H3^, \^f ^viKm^\ ^^iisi %^Rjr# Bwm 
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^I'J 'l^FT l>fF?«^^R5»T3F>(f^g5i^;i?i HHRtT^^l 
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Notes and Meanings. 

Sr^^R wi. An universal 



^^95U5f^^mcT: — Endued 

"with all the auspicious marks 

of royalty. ^||[: ^^o[f['^:r 



monarch. ^^^^\: ^: f ^. 

^mt^Jmqftf ^^ -Surround- 
ed by his ministers 3?i?r 
( ^^^^ ) ^Jfiq rcl^cfffcT ^' 
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trft^^/. An assembly com- 
posed of learned men. ^fc^r- 

^TTl^T^ adj. One witsbing 
to secure maintenance ^^' 

\f^ ^\^^ ^m^ m^ \\^ 

^^rftsp m A warder.grrm^l 
^r^rj^T in, A Rajpnta. 

^C^r wi. A proper name. 

fSfe ^m^ ^^5l c!§[^-Say 
•what stipend dost thou 
demand, said the king. 

5^^'5r?Tq^^?i-Fifteen hun- 
dred pieces of gold a day, 

^ ^^ I 

But no one receives such 
an amount of stipend. 
?fCt09rr3riTf^^ ?n. A minister. 

^^ I ( who decides upon 
peace and war. ) 



My lord, you need not 
shrink from this matter. . 

And that will not bring 
you much loss of wealth. 
^^n^^^r^ &c. Then the 
king again called back 
^K^K who being placed 
in the service, used to 
give away half of his pay 
to Brahmanas, one-forth 
to the blind and lame and 
to maintain himself by 
the one-fourth that still 
remained. 

^^ur^^or fif^fir — Was 

heard to lament piteously. 

3T3^r^cT adj, UnperceivO'i 
^^^ — Affectionately. 
f[x^afr&c. On hearing this, 

^\K^K said oh motherl pray 
tell me the means by 
which thou the divine 
goddess mayst stay for- 
ever, and the king may 
live long, so that I may 
act accordingly. 
^m^^^IRl'^ ^Ss^i— I will do 
it though 'hard to perfiyrm 
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'%^r^oiftrp%? &c. If the 
son also wilfully submit to 
his hair being pulled and 
head severed ; then and 
not till then. 

How do you hope to be 
saved in next world ? 
i^rt &c. Glorious, indeed 
am I become I who am the 
instrument of procuring 
long life to the king and 
saving his dominions by 
the sacrifice of my life. 

f r^[3'52T^TR:=T>C5ft^^r^ I 

f^qf^??^tc!%— To avert the 
evil impending over the 
king. 

frrfc^^c^m"^n'=?l— Impressed 
with the disinterested de- 
votion. 3TftTI%f ^ r^TT^r* I 

^SR=rcT adj. Up-lifted. 

H?r5:%>wn^ — In exchange 
for the remaining portion 
of my life's duration. 

f^l^^T^fJ;— Related . 



c^r-Having presented him 
with great many elephants, 
horses, attendants, and 
also with immense* riches, 
gems and jewels. 

RE^ m. Name of a king of 
the ^^ family. 

X|%5f m. Name of RH^ '» 
son. 

^^TI%?Tm. Name of the son 
of f'Hi^ . 

^%>^'rrH^?I: — Took up 
his abode in the sea- 
coast. 

RT^q^rmr-Intently. 

^^^ o^ffpp^ &c. Now, not 
withstanding your per. 
sonal appearance befor me, 
I see in you the same 
globe of fire that crests 
the welkin. 

3T^ T %P^% &c. Lord! there 
you have shown me no 
mark of favour that I may 
see you distinctly, f^^ 
5T^, ^qc5^qTiSr q^qrftf I 
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yon ask from me a boon 
that yon desire. 

^Z^^T ; Satr^jita^ on the 
other hand, on wearing 
the best of gems over his 
neck, illumined, like the 
snn &c. 

qftrf^jf &c. This matchless 
gem produced every day 
eight Bharas of gold. 

^r^qjTr^ n^\ ; ^ jifr: = \ 

\^ = \ g55r ; ^o 255r: = 

m^mm^ &c. Through its 
magical influence, the 
whole kingdom became 
free from draught, ser- 
pents, conflagration, thiev- 
es, famines and other 
dangers. 



Km I 

The fear of family feud 
restrained him from doing 



so. 



^m Jp^^r &c. When worn 
by a clean man it produces 
immense quantly of gold 
and many other blessings, 
if otherwise, it indubitably 
proves fatal to any one 
who wears it. 

^^5re%5T ^qR^%^ :3rq55fV^:| 

^^rr^qi'c!^r=^f5a5i5r i ^r- 

=-5f;i^q(Q^qr %^k. I All the 
Yadavas began to whisper 
into each others ears &c. 
HSf^q^^^^lf^qKSi^: — By 
showing the prints of the 
lion's paws to all the peo- 
ple, he exculpated himself 
from the blame &c. I%^q» 
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anml: qn>cir: sqjVjcrr: ^- 



^q b?e5 ^«q[?i iT[^i^ t^' 

arrmstvTTr?!— ^^q-Riq ^fi[ 
fji^?[ r^T^rq arryrcT: ^f^ 5^- 
5Tf ^nqRf rrrq i 

^JfrsfcTT^q, IF^or ?[|q | 

3Tf^q;t5PT:-^r^«'qf^cTr ^5- 
^q?fTfh=Hr5Tqj: sfRHr?-^: 5- 

5r>: qr^if^^rqr ^^^^:\ ^^\ 

3TR%: t|U?^ ^m f^f^t- 
qf^^lo^Jr?: ^qSJf^cT: I ^J- 
^qsr-qpT^^: arR-TJ^hT^r- 

?^i^ ^§f ^^^ ^^r ^m, ^ 
=^ ?ftq^-q§t?r iif rqrf : 5. 

||^:q: qR^J^ T?!^ I ^r^rq^T- 
^^ I ^HrirqmTg: qifmRrg:! 

q^iq^-BTijjaql I 

fn«qjr^afteirqgri[-nq«q[q^- 
q:Rt^^ I 

gq^ oef/. Sneezing, cough- 
ing, Ac. 
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5ni?T: — From the nose. 
^qfcT adj. Polluted. 

f^^^T: ^#JT: 3i[r2| air$r5f^ 
^r^ ind. Yes. 

3^5Tl^q ^eTRq<w— I l> 
^*® \ Mo ) I ft«53U> 



«T|r— fi[^5T; frfefcT, ^l5Tf¥?r 

q:| 

qrq^q>qr &c. ^?qr q^^^V 
Nr^i'q 3T^?q ^rcisqr tj^, ^wr 

* ^?Tr^cTr ?qn^, cttt 3t^«W- 
ftrqr ?tq ??qr 55mt ^qf^'^^rftr 
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f ^^% ant: ^-q^it Ji^rrt ^5^7 
j?^r i?t: ^rlT J??ir ?t^ f^^r 

great is the growth of my 
folly. 



qftJFfflif &c. qftjri^ ^\^ 
m ^}Xi\^i\^l ^^ ^fsr^^ q- 

3?^m(rcq — a?f^^fncrq<^r^ 

g^^q^^:-Of equal might. 
ai^^Rt &o Produced one 

thousand eggs. 
3TVi2|Hq5r^H1^ &c. Having 

half formed body. 
g^:%^[: — Indra's horse. 

^\ ^m\ -^T^i i:Cfcq^: 1 Say 

that I shall be your slave 
or you shall be my slave. 

?cfpq m. An agreement. 

ftW adj. Fraud. 
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ojifzif-Having passed, 
tff^^/ Consultation. 
?r^^qftr^r ^(1-The serpents 

have played deceit or guile. 
^^Tlfc^-From the adverse- 

ness of fortune. 
dlcJf m. A serpent. 

^^^'^^^ &c. Ofi^^pr c^^rr Ir- 
qft^er ^TiCt JzCr^i^^rl-.-You 

have drunk ray heart with 
the milk of my breast. 
Jl^cT &c. R^^CH^ii^: qcj: R- 

^ ^ffe^ t^^qf^ I At the pre- 
sent time my eyes do not 
see you, hidden as you are 
from me by the immense 
favour of my lord, 

xjw ^^^ arrnn: ar^r sr- 



2?^^ sumr sTfMER I ^Tc^qr^- 

3i^q !fl^ I Moreover, O 
child, I am unlike Laksh- 
mi or the Earth, and I 
cannot be so cruel as to feel 
a desire to see another per- 
son rule, and take part in 
the administration. 

^^^ ^^ ^m^ m ctn^r ^^• 
or ^# rw% %^ ^^ ^m 

^\t ^vi I a{^7 q^r«5^ f^- 
^m\ trr^rr ^rr^?T sriqr qc% 
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ift m^^\ ift sp^ %«r si^r- 

^fTRWft^^srr^TFnJiRTRsr &c. ^- 

H^^^^r^^: I i^^=T[^ j- 

My hand has been accep- 
ted in marriage by an ex- 
cellent king your father 
who resembles vrccT, ^'fic^T 
and srr^iT. 
an%f^?f: &c-%^!it e^rmfir: 

3Tsfmf*T: 3T^^?|TI^: m^^l' 
ni ^c^^qr^rt ^^f^sftf^: q. 

?tc^^i 1 I have enjoyed a 
coronation in which water 
was poured on me from 
golden jars by the wives 
of innumerable feudatory 



cbieft who were anxioujl 
to serve me. 

a^^ SJrnt sf^fcr 555q: I 3?- 

?Tr^r€t ^: rgq;^^^^^ ^. 
^^^: '^^t ?=r*q: i '^tw 

^cf qqrvrd ^^ ^?cft | ^- 
Hc^r: Hc2?r^2i 5i?=RSf 1 5rR- 
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j?f ^i^^l^ &c. btP^^I^ qilf- 



qr f ^^r HfT3nR5t 5T qjffftf 
m ^q >jsr 5f 3 ir?n-qrfrf- 

^ftrq^ ^ 35rfti«ifJTt3^fqjr^- 
qft I aif^qr^ qr^^rjj:^ ^ 
5T 'rqftrcqrtwrf | a?^q: %f 
^q i^^ ^^^ ^ ct^ri^ qftr- 
^rqjiqssi^ ^q^?: ssffirqi: q- 

ftrr: 5ftf>r?f ^r^fmSr hj:^? ; 
qi%^rqj5:^Trf: ^i^«q: q^ 
^^ire^rqqnq qrf^cr 3t^5- 
^qqcqr^ f^^?T^qfq^55: \ ni{ 

^r?CT ^f^qr: lf?^4: I Hq qr 

q^Rf^ ^q qrf j:qr 'ff3Rflr- 
«qrfti q?T: qilwrm^ ^; iff- 
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fH Jirf^^t im: ^rrftcT sftf^- 
«rmr^ 1 5?[ ^^^^^"^ \m^: 

^ ^^: I Un- fortunate as 
am, I wish to die without 
becoming a widow. I can- 
not make up my mind to 
survive my lord and make 
useless lamentation like the 
bereaved cfH when her 
lord was burnt to ashes. 



When I reach heaven be- 
fore hand like the dust of 
your father's feet, and in- 
form the celestial nymphs 
who love bravery, about 
his going there, they will 
greatly approve of my con- 
duct. What more can the 
fire burn of me already 
consumed as I- am with 
the fire of terrible and 
unusual grief. It would 
be an audacity to live at 
the present time rather 
than to die. Heal fire is 
cool compared with the 
fire of grief for my lord— - 
the fire which is fed by 
the inexhaustible fuel of 
affection. When my belo- 
ved lord is going away, 
it is absurd that I should 
love my own life which 
is as insignificant as a bit 
of rotten straw. &c. 
5ft^cfti?P? &c. 3TPt ^ 5Tn^ 
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«q% ^^^-^ I Moreover 
even if I were to live, I 
could not derive any plea- 
sure from my son's rule 
great sinner as I should 
prove [myself to be for 
neglecting the death of 
the king. 



arfimf T% f^ &c. ^It ^pr 
sifcT?!^^^ ^m'^M f^^^: 
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Rt I Rx^m% =^ I ^,^t ^u^- 

fe^ qr^% rP^^Rt ^ f err i ( 
5TfcI g?? Rf Rf r^€^ j;^'^ j 
^ftRfR ^i^qsr^qrRRcsr^^i^r. 

^5 oi qrqg^ff cRf ^q?i: 1 ^cw 1 
^?i qrqr^?:o[ ^ ^^u^^^m- 
^nB\^^mM^ I Rr^% ^ 1 r- 

-Irf^cq ^lcR5T: RTTrOrf ^^T- 



'RRtm I 

^q^R^ &c. ^^qr ^R^Rf Rr- 
'RRl ifxTSRl'q.T: ^f^l'^^f^ 
RlRcT R^R ^cT cIR^tTJ qftR^* 
R[R ?irr% ^5frrR% R^R H ct 
R^- RHrRc^Rr^iT: ^T^c^RRR^R- 
R \^^: RKRir^mCT RR ^ ^ 
cTRTtR cTICRJ^r^ ^^ftlR ) ^- 
^^rRpcT RtcTRo^iq 1 BTq RT ^^6[ 

q^ ilfcr^fR Rf^Rr^cJRRR- 

pRcRR: aTfRS^R^T RC^f^^R^ 
^^cTRRRr?R^rR?^R: I 5TRft- 

€T ?cR^RR: I ^^IT^R ^^1- 
R^R=R^R €\^^ ^5%^ Hf- 
PRf RR arrH^^ fRR^: I Irf- 
RIjIJ^T r"^ cqri^ct: I ??- 

^oq^cTrfl^jfR^rcj; BT^RrR R5^- 

PR tR: f^Rf% RRfRtRF 'RtRH- 
^RFRrR'SRcT ffH RRfl^cRr^ 

^^f|i^*fR?^ I liit R^r R- 
^f % Tjf^r aTiTTfqr. I HR?^r 

Rf 5Rf?Rr R|7Rf5JrRt Rife- 

Clcfi I Rr?*t R^dt^KT RfT'T- 

^' I ^rr^'5ii ^^RRJfT mr4- 

Rftr R^cTfR: ^f^l^RF ^^Rf^- 

-^t: 5[^RR?f f[5Rqr^q(q?jRrif 
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^^^ I Mr^^R j?^!^ ftn- 

•^^^^^^^ sf^'^rw- 
^R^7 cTr?$ r^r^% iq^ q- 

g^'^^«T^5f^l'fe: — With his 
eyes turned upwards. 

«ff^?T — ^^^: &c. And the 
unremitting sound of weep- 
ing constantly ringing in 
his ears. a?i%^^f3n%^: 3^- 

f^^^ %M: ^T^'i «R4f q^q 

Persons like yourself poss- 
essed of great strength of 
mind do not lose heart. 



*qi 
ffT^c^crr Tf &c.People attach 
great importance to the 
power (of mind), and next 
to it they look to nobleness 
of birth. You occupy a fore* 
most place among firm- 
minded persons, you aire 
the receptacle of all the 
good qualities. Yourself and 
the bewilderment caused 
by grief — Oh I What an 
inconsistency between the 
two (lit. where are you and 
where is the bewilderment). 

^i it'-^s^^^{^^ &c. f^if^- 
3^'Tf%irs^i^-f5!^^ &c. ti5- 
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ft>?f: €r5^ '^^^m H^?^ gt 



^ &c. ant 5Jr^: iTV:?|imr^; 
^r^Fimt — ff^wirr^^ Ac. 

arrcflfrf^^rat — n^rr^riR &c. cr- 
irt ^R?r nir* aircqfr%q?ft 

To advise you to establish 
your rule over feudatories 
is to bid you do something 
which is useless, because 
when you have made the 
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"world your own *by the 
excellent qualities you are 
possessed of the feudatories 
necessarily come under the 
term — 'vorld. 

^Wtit— ^jN^^r^rqiq ^^ &c. 
^^^^: r^mm ^^\\^ %^ t 

fcT I To tell you to protect 
the people is but a reitera- 
tion, because you have 
with your long arms 
bolted the entrance of 
several quarters. 

.^5i5T;-3n3^rJr^ilT^ &c. ©>- 



^^q^ ^Rt ^^ ^^q^rrfq q. 

fiRqrlRr^ ctiPst t?rr% RftRi ^- 
fllfT f qctr c^qr qFrsfjfr arftr 

^qf?r I 
5l^fvqrfr:-a?rT^^q^ &c. wg^ 
«T^q jfisqT q: fq*^: aif^fcrt- 

qjr#r^?T: ^f^^qqiq* qr?T: q- 

^>^: f qTr?qT?^r q^q ?i^ 

cfqrTfT^q ^ rqji|[fir^q?T e?nr- 

ftq'r^-qi'n'r &c. ^^^ q- 
qf^ qqqtq^ pTq?7?irnT m- 
mfq- ifsqrfq qq ^ ?T^ ^rft- 
TR^q % 'qq^^q Hrqr: qFRfr«T 

qr 'qrqeJii^ %qr 5fr^ qif^q 

fqq'lflcft f^q'^q?!? ^f^qfcTiT- 
^\^^%^ ^>:q[5^5q I 5Rt q qr 
^"r RqiPEcT ^q^r^; qfffT- 
q^qr ^r ?!i?^"rq qa^ ^^ qrftcT 

^ q^qiqqJT^ i[?iq: l A word 
of advise to keep the senses 
in check is uncalled for, 
when you have already 
restrained them in your 
youthful days. 

fHrq^iqat-Bt^q- &c. «5itr I 
ft or: ifif^ «rt$qr ^}i Pr- 
^q$qr «qt ^q^rof ^^^ 
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fir llqf H5%fr 5T ^5 c^Tr 

«rRrc^rfili5 ^^ rqcrr cic^r 
^f^^TR^r^t^ra^^'?; I To 

say that you ought to 
extirpate your enemies is 
nnnecessary, because it is 
a matter not worth seri- 
ous attention, beinor an 
easy task for your natural 
bravery, — with these 
"words the powerful king 
closed his eyes not to 
open them again. 

.n^^vrr:— R[^: &c. ufTr 
• ^^m U5Tf ^^^i qw*ti% ^r i 

'«r5?qt: ?=rm^r ^^%, ?t^r fl, 
-ctftr^q^qc2m%% 3 H3€- 



%f^?;-j|^f : &c. V'^^ J:^- 

^'^^t 5qr ^ mmv. ii^^mi- 

qt?T^^qcq^: I m^^: R5^?fr 

qfti^gy^: qncwr: rq^%fftV 
?q55f|r?Tr: ^t8[]q«rn'?rww 
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an:#tg^: ^T't^?^??^ ^^jfSf- 
^f<^^: I 

n: |3n^#rz?TT: 3T^^fSf err: ^?r- 
^>Tf% 5!^T qfygl'^??^; I jiff ^. 

ftr^^: ^\^ mt ^tRr ^r- 



^qf?r — t^^^rrq^ &c. ^f ft- 
ststt: q=5qrr«i^ f^^^m i Pi- 
i^, fU^ ^rq f ?Tr3f^ ^^^m. 

5n:?Fr ^r?T^r«fr»T^^r^mq n^^ 

5!T5TI^lK^!|:^[qJCrfHcq^: I 

^^qcTf BTifryq «R^r fiT.r 
arrgry^^^ j^f ?T^q ^ w- 

f^Trr«f 3T¥j^q: ^qrVH i j- 
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f^^^r: I 5Tcf|5frc!qr i^r- 
^^ rI^ f«?f HjfR^tqet qru- 
^?q«ircJf 3Tr?i?rfRr%^?irq5«f t ?f 



%?I?I %^^: I ?Tq[ qq[ ?tW ir- 

^ftwT: qfww: I ^^\^^: 
irrcr^: f^TTirr: m^m' I 

^f^ ^^^r 3THRqjq^ ^nr^^q 

«THr?:qiq5TftreTll[JT5: l 5[fl qt 

qqf?T ^qf^^mHr ^wqiK^r: 

M'^W^'rcrr: a?>:qicR?T^qT- 
5r^r f^^: I ?!Uq5^q BTqJfq. 

% ffrqi^Sf in5Tq^^q?§ft«q- 

q^ JFq^nN ^ q^rrj^ft^r 
fq ja'T q^es^qfqcjTRSJ^- 
'iPt vr^wr^ ft^ftfir qlcrpir- 
q^r: q^qra^ qftfcq ?t^: i 
3T^?i5rrf^^-3n'hf^ &c. %: 
551%: ^^^^qfr^l^n: Hqf^- 
er: ^r^^ ^%^^^ ^^^i f r- 
qqrqtcq'^: ! ^s^ftg ^rq^r- 
fr qr^«{^ 3?3^q ^: qRw. 
iriqq'Jf: qqi^q^^: q^^Tf^q- 

«t q §^ f?Ti^q: I arjqtq- 
mq: qi^qrf^qr arf^j^: ftfr 

?tft ^Rqq^^ q^ <!5^oi W- 
Jpq^q^rf^I^rqi ff^rjViqTqq^- 
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^ fi mm: %(^ii BT^f^r 

fed ^^?T tjR?^{gqir'«9fSi ^fir- 
fir ^^^^H i 3Tn(f^^iTr«r: h- 



^ m^=re.T^ qr^ 5r§r^* strf- 
^ ^^^ ^^ I f^^H^^jftcur-H- 
^■^r^^\ I qRr^r^«?5f: nyrgr- 

Rsr^^i I'^WR: Him %^ mf- 

^^^ m^\^ ^pr; an^TcT: tT- 

^ I At the end of this in- 
terval, his confidant, R^t^, 
obtaining, with great diffi- 
culty, an access to him^ 
expostulated with the lo¥t- 
siok ^^'J %5. 
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^c5r: &c'— ^SJf: f^r; 3^- 

em'ttf^ m^^ I ^rq ^f^ I 
n^^ '^^'. \M: I '?mi'^ 



ftR:i% ?^ ^5c% f sffffH I 

^^ 1 mm ?7^^cTRfHs?(ic?irtTr 
^ Rfc I r? ^fr^r^f^^ ^%' 

^ I ^^{^ ftrr: ^m^qfti ^ 

![^ q^r ?T^[f j^i^r H5^^ cT^r 
cT^r ifr?^^ 5;^ If^c^ ^ 

'ft^^'^^^^ &c. ^^T^^^ Pt- 
mi t I 
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ft%^t^4 f^^r ?TW ^^• 

^^^ ?wrvr<!: I q^ i ^k: 
^3rr^ JJ^ftrj ^55i?^q m- 

^^a^ &c. ?^qiTqT»I^^^ f^- 
q^^qi'feftq &c. q^f^ftqrw- 

^fq«r qjr%q g^r. qjrqr^s^- 
T ^^^: I Jii^^qqr f f <•- 
W^ ?l^qjqqj^?|[^^: | q$ I 

«?rcqql$'»ircR^5cqr g^c: i 

HTmr<iq ^ &c. ^q^rqt Ot- 
^qqjrc^qrRr^'f^ 5^ qw ?=r: I 

q«f«rr?w(l^^q 1 q^ » ^^^' 
^^^v^^^\f^wv^ti 3* q- 



f^err'* qf I 

?qvr ^q Ac. H^'5TiNr>R qn 

^ Tq^^r f^f ^^^T3^rq%5r 
qrRlS^:iq% 1 jr^qr^. 
qM$^ q f^q?55: I 

qjriftq &c. «FTJftq qr?r«i5R 
qriTW55q %qr f%5r: I qrqr- 
qr ^«rm^*qr qrikcwjr^: I 
q|r I qfq^qRjq q^^wcJ-i i 
qrirrnqr ftqft?tr^r'if i 

afsftwffqqirr fq &c.-^q^ ir- 
fft q'qrt q^^ m^HRmqf- 
fHi q^ I q^l^ afsqTfwjr q- 
^ «?% q^ftr q^% 4fir«!Tq«!r- 
q?r?t qr^r^ ^Rr nrq: 1 

q^qr^q &c.-^nr^ ^ ^q qr 

qT Ki^ r^^ I q^ I q5% 
HRqqq qss: qcir^^ tiftq^ 
fTfr : I ^q^tqjirm^qf %f^ 
nrq: I 

qr?T ?q &c.-q-5mqr q^5^|: 
f^rqq^ ^*q q^q \q$l 
qj^ ?Trqq?^ m^* qi'f q^q I 

qcjftq &c. HJcr^q '^f^qisp^- 
qf^ I q% 1 ^ ^^qr^ I ftw 
55%'ffr I qjr I ^K^^^ m^- 

f^ fq &c.-qfty?ir %^i 5. 
«* q^ I ^Rt y:^ Wftl 
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ftlcf^sr: ^qRi5f: ^ft!5?Tr5^ 

5«^^^fcrft^ &c. pqsr ^^ 
^ r^5?t I 21^^ f q T 'Tr- 

fi^55^: ^CT€5rq^ ^qr^ft q- 



r>fti5pfr?%f'^ggin:wq^f: 3- 
''^fi^^ir^'^ H^«rnr?f^qr%qf- 

^qq^ Pri^r ?tf| h^cI't^- 

5qr: q?r ^^^ ^rq: | HHIH- 
#c55qH%5 H^qftTcf(qJT% 

^r^rqw^q^r^r^wTiOr f^^q«rr- 

<Tqr ff &c.— qfjq'^^l^f^^q- 

9?^rq^f?ji'H^5f: srq> ^55 qq 

rr5r?t &c. ?T^ ?i^mf^? arr^fi:* 
gcqqxriTfr ^w^fqwr ^^ 
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^^^^ &c. ^^^^ ^if f^xra frr- 

^r ft*!'^ ^H^i r^^^ 5?^cr- 

^^r^S^^T ^?ftr!f ja^Pf- 
m« I 

W^^sf5T-By this term pro- 
bably Zanzibar or the coast 
of Arabia is meant. 



qfcT:-^r: I 

rqqw-T%|5JT I fq^ilj?!^: \ 

^^^ adj. Wild. 
^\K^ m. An elephant. 

B^\ ^?rfti: I 3^R%sqqjr^ | 
qjq^-5Tr^ ! 
qj^rcq:-ftrf: i 

q^%?TC?Tqr- Because (ho 
found that the child was) 
not a fiuit. 

irqre5s^^5r — w^^il^rwt- 
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?RJ'5t?Tl-A Yaksha-woman. 






TARANGA 18. 
[ Sentimental verses, Bama's grief for Sita. J 

"^dlcir cref fi^Cr^ ^mr ii ^ ii 
^^l^'^x^\st m^m ^^\^\^^ i 
951% w s'sr f% ^f?«'}?Tri%fr»T a \ ii 

•^ f ^1% ?T?OT III ^i%^t I 

m^%^\% r{^ ^w^m ^*n^: ii 8 ii 
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die: fl^^ f^ i%f?n ^^5^^^ 'I |P»- « 
ift^: 51%'tl^l'^ ^l»R^ 'I f 'Tl^ 

l?«i (^^jcq 5f^f f^r^ W^^ 
^Ht^^^i^^ ^§ii^?ii; II « II 

unrr f^^ 'd^ ^^ ^nt^fT^HJi^f^wnnft^il 
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"^^ ^^ 'T^% ^m^ ^\^\H^ II \^ II 

^^ ril f^Ti^ q^iif^ ^'ffit 
^1^ T^^ f^Br% "^mifbi: II ?\ II 

'n5rf%^«i^ 3^i??it s^frr %?wr^: \ 

«»^nH fl5?^ pjllj^clf T^If^ II ? 8 II 

5n^f^(5t^f^'rqfciit^?"«3«€ 

"iT^ *ti4 3^f^ f^^'iisrr'H^: ^m^W \v 11 
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«Rm3T^q%H^f ffif^ i^^ ^^ 11 \^ II 
^5nrr^ff^r^'i5r[ f^^if^'Ti ^ ^^\^^ li \^ii 

tnir:— 

5!^^^ 5^»THf IT ^r TF^'Hrrr II ^ • n 
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lim^^fT f^: f^I^cT IM^ 11 
CTirf: — ?fH»it^ 

w^^ %^?iw^: %wfi%9?fH^ir IIA^ « 
^^»3fl% ii«nwm^ Wit I 
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^?«n T!r?R^?r f^tTciir^'i f^^ir?fr 

f "Sff (^T9T f??%«r !f^ %f r 

^^ ft^ ^ i^^fim^mii^ IM« II 
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cr^«: — 

% ?^lfl?rcr^R5i5^Tq^^H«qr ^% ^sr% 
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^?fsq ^q^^cT: wf^cU ^f^Tfcl^f ^'IF- 
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?I^5f?^<!Rt IT^^f^qf ^j'Sf^I^f^ II 8 8 II 

^fi?iff^ jH^^ ^^m ^ ^^^f^ ^ ii 8^ ir 
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tavfvi: — 

«^ ^w fir ^Ff^^^ f^ ^'TF'i^ JTrfTi^ 

q% i%|q?Ti ir^»ii«Tt TO »Tfnim^ 11 ^<»n 
^iR«-a ^i^n*^ ^^'ri%^»R»f5^T ^f^fjf^ I 

fff^s^i'^T'Tisj ^vH ^^ ^^% t ?rrfaf 1 
m^^m'^ (^ ^if% 'itI^ 'Jn^ I 

«5?l^ if ?f 1^ IBi^JW^Rfl I 
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^m\ m\ f^i% f?«% 'I ^r hh^ bh ftwr: i 
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•R«R«>wr.— 

sTiTiRrT 1^1% ^^q^i^qm: IK» II 
'icTr^ f%^^ f^^n% TT^sqRm ^ii^ 

Wfl^: — 

|R fR f f^^lii? "^^r^rfr^ ii ^^ ii 
iW4i|^*^srm%T'^H5i'Tr3iii^trrl. 
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^^ H5i% f firi^ I'T^W^ I 

5xf ^^f^ ^^m(% ^5»: ^?in% II v^ II 

wH'f '"^ f'f ^ifyq(^*iWn(5r: 11 ^^ II 
vt^>^ ?nn?t^ 'i^^ 1^: #W^ ?wir«iri 
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«^^^r 'I'R^T Hl^sq"^^ II vs« II 
TISF^: — 

?^Ri ^ f|»iT^»n5!r> ^^\^' II ^»v II 
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air:— 

?W9i: — 

9TR^5ri'^WryqiIT?TRl% sj«^% II ^»<\ II 
"jflrfi? ?f5?r»T^ TCI^rf : 5Tf^I^<Tr I 

?R??rf^Ti%it ?Hr% %f^ II ^<r II 
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fmv: 



Notes and Meanings. 

^[^ 771. Anger, 

ii^i Blmm: mini n^ti ^^^ \ 

"^ii %fk^ f flf«T— I will take 
awav the figure of the 
deer marked on the shf- 
face of the moon. 

Vi^ m. Deer. 

^!^f m^^W ^c^355t ?^3- 
Let the moon enjoy the 
equality with thy face till 
then. 

2i55^r^|f(T/. Sports on the 
sand-banks of a river. 

•f'S^C m, A night-roaming 
demon. 

^^S^ m. n, A mouthful, 

^'I'^^cT adj. Dead, deceaseds 

^m r^ 5r rliWrf-Why should 

she not wait for me. ^E^ 
conj. I. P. and in some 
special significations also; 
Attn. Ep. P. A. 
«4^I adv. In all probabili« 



3f?i ^^ mr? &c. — ^^ u*t: 
^^(^ ^^ ^KcT, ^IrT^r r^^r?! 

iff^S^^ adv. Having the in- 
terior filled with tears, 
full of tears, streaming 
with tears. ^^\^^ \ 

S|5r?^c1l/. Sylvan deity, a 
forest goddess. Dryad. 

r^^'i^r: — With low spi- 
rits, with drooping mind, 
with dejected heart. 

qr^5?r /*. A foot-print. 
?^?[M55f^^^'5— In order to 
fulfil thy wished for-object. 
«|^C^:--Not last i.e. first. 

ire^^: /. Of sincere mind, 
of artless mind, simple- 
hearted* 
1-* 



Digitized 



by Google 
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ties. 
^I*lcl<«"lf'l'f — Feeling af- 

fect^.on for you though he 

lires in another world, 
srtg inf. To prostrate, to 

salute, to bow to. 

If you go ( for ever ) not- 
withstanding the proper 
time^ that is assigned to 
your death. If you die un- 
timely. 

Rmr^ ^Rrg:2i— virtuous 

lady, requesting thy 
father-in-law do thou call 
me thither, 

%\^^^ n. Compassion, kind- 
ness, tenderness. 

pTT^f^ at?/. Without bounds 
or boundaries, unlimited. 

^f^ adj. Natural. 

3Tlfn^rft5^ adj^ Destroying 
pain, 

f55 ^^: cr?2? ^\^\ Srg: ^c^- 
«r«^>?T5ftwt- Whose breath is 



not gone off^ not past, 
not separated ; possessed 
of breath. 

Tf^iTOTR^nr^: — Eflfect- 
ing or bringing about the 
union or meeting of my 
husband. 

^W^'ff/ Applicable to 
many, common to many, 
general, universal, com- 
mon. 

i^rer^jfr/. A monkey, an 
ape. 

5 UR ^r ^\^ girg: gmqt ^- 

^ — RAma, wbat hunts- 
man, I should like to 
know, is going to take 
pity on female deer or 
does. '' ^^fiT^^^f ^4rq" 
Verbs implying ^ to have 
mastery over/ Ho con- 
trol,' ^to rule,' like f g^, g 
with q; ^qr^ to pity,^ to 
have compassion on, and 
words implying ' remem- 
bering' (with regret), ' to 
think of,' like ^R, ^ with 
^r^, govern the object of 
these actions in the Geni- 
tive case. 
3T5?T: ind. From this place 
from that place, from this 
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or that. 
5j^ &c. Resorted or re- 
paired to the mountain 
3|$^^^, not threatened 
from any quarters. 

XII'<T: &c. Repaired to the 
mountain-fort built on the 
surface of my heart. 

m^J^: — A group of seven 
SaHrees, said to be cut 
off by Rdma with one 
stroke of an arrow. 

r^S^^fff^^rvrr^: — Whose 
might or prowess was 
known to the three worlds. 

f^l'^I^ ni. A sharp arrow. 

WJlf^i^r Ger. Without kill- 
ing me. 

fH{^m adj. Imperishable. 
Free from destruction or 
decay; eternal, infalible / 
free from harm or evil. 

'n^%%^TOt-Put in a cost- 



ly vessel i. e, imparted to- 
a distinguished pupil. 

S^n^Tr ^JTf^r — Assumes a 
different quality i. e. be- 
comes a thing quite dif- 
ferent from its original 
nature. 

fta?^ n. Skilly art, instruc- 
tion. 

^r^r^ m, A teacher. 

^W^W^f* ^ sea- shell. 

fmrf. Excellent, well, dis- 
tinguished, 

\%m /. Education^learning; 
composition. 

^^N^ H'^fm: ^^r«T^>f 

^r^ %^^: I 

^i^flr/. Transference, im- 
parting, teaching. 

?l^r>i^^-He of whom, both 
is execllent should be ap- 
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pointed at the head of the 
teachers. 

^: ^^^ ^f^er: I qr^J^m: 
\: R^^cqei ffcT r^^^qr: ^- 

3?fcl q'^FT^irS 3T«I?^Tqf^rcT 

^^mH &c.«BTrqm^qr: f^m- 

^ s?4 %^ q^ m^ q^- 
^^f ^T ^'rftr, w^w'tt- 



5r?i 3cf^?ff ^rqir^^r: ^nit- 

^q I ^n^^ '^^^ Jf ^T* 
ffR I sfmirf ^m^^nqrR 1 q- 

l^eftsr: BTq qftq^^fq ^rrj^- 

T: Hrfrmqr?T^ xrq | qr^q^qn 
^ ^qr?r I qj5Tqj^q nq^^f^ ^ 

qm I 

^flF^—gi'eatly bent. 

;Er'T^:-gii'ded m armonr. 

arqqfq ^Z: &c.-Tbia thing 
here too that is so sharp 
is a shower of rain, not a 
volley of arrows, and this 
thing here that is as bright 
as a line of gold on a touch 
stone is the lightning, 
not my dear ^|^. 

q^rc^r: Ac Thou shalt go 
to the lake RfJT^ presently; 
throw away that lotus- 
stalk, the provision for thy 
journey; thou shalt have 
it again; meanvrhile save 
me from sorrow by giving 
me some news of my be- 
loved one. For iu the esti< 
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Illation of the good, service 
to the supplicant is more 
important than their own 
affairs. 

H\M rwg"rH5T-for the bird 
cannot with the stalk in 
its beak speak so as to 
give the king the news he 
'wants-?TT^^J^ meanwhile, 
before going. 

^\4\^ &c. To the good the 
business of a petitioner is 
more important and not 
their own affairs. 

^?[r-The figure implied is 
taken from the state of a 
man that is being drown- 
ed in water 

cl^'^iT^W &c. -Having the 
waves for the broken eye- 
brows, the series of frigh- 
tened birds for the jingling 
zone, collecting the foam 
like the garment disorder- 
ed through hurry, and 
going on foot much inter 
ruptedly owing to the 
thought of my fault-this 
one here is surely that 
offended ^^Hi transformed 
into the river. The sense 
i» that the river with its 



waves gently flowing 
one after another seemed 
to resemble ^^id who 
when in anger would have 
her eye-brows gently and 
slowly raised up in frown. 
BT[^rftj?T^^ &c. Scarcely am 
I comforted by the obtain- 
ing of a son when I in- 
stantly, delicate one, 
experience the separation 
from thee &c. •TT^-mark 
the force of this particle, 
which is that ^ the gcltTO- 
sw^r^jf has only just 
commenced,'' has comme- 
nced yet, as it were, only 
in na7ne and not yet begun 
to be enjoyed, when'. It 
is this feeling of want of 
son that is impliedly com- 
pared to the 3Ti?n^5f^, the 
g^q^js^^r^iii^' to siW^- 

fTs ( the dropping in a 
shower of the first rain- 
cloud after the end of the 
burning hot season ) and 
the fH^^m to the stroke of 
lightning that suddenly 
and almost immediately 
after the shower falls upon 
the tree. 
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^rW?l^ &c. This very day 
will ^^|5??i55r depart, at 
such a thought, my heart 
is smitten with melancho- 
ly suppressing the flow of 
tears; my sight is paraly- 
sed by anxious thought. So 
great indeed through affec- 
tion is the mental agita- 
tion even of me a hermit. 
How much more then, are 
householders afflicted by 
new pangs at separation 
from their daughters. 

^f^mc^C &c. Who, alas ! af- 
ter this man, in our 
family, will offer us the 
oblations prepared ac- 
cording to scriptural pre- 
cept? in all probability &c. 

f^^^ ^^: ^^m acT cf. 

Wlt^^m: Having nothing 
left but skin and bone. 
flTOT. Having nothing 
surviving but a name. 
9{JB^q &c. Happy ( those 
parents who), carrying their 
little- sons fondly solici- 
ting-a-refuge-in-their-lap, 
having- buds-of-teeth-just- 
Tisible by their innocent 



smiles, while attempting- 
charming — prattle— in-in- 
distinct- accents; are soil- 
ed by the dust of their 
limbs. 

5?T3 &c. fair one I let the 
unpleasant-feeling of my 
repudiation of thee depart 
from thy heart. Somehow 
or other at that time the 
infatuation of my mind 
was strong. For such, 
for the most part is the 
behaviour of those over 
whom ( the quality of)- 
darkness-has-the-maslery, 
on happy— occasions. A 
blind man shakes off even 
the garland thrown on bis 
head suspecting it to be a 
snake. 

5^iJ fH\U^, m^^^ 3?f^H- 

ftr fHc^fcT I ^^: m^^ai^ ^^ 

«(^5rinl &c. — ^Whose body 
is delicate like the interior 
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of a lotos { lit. water born). 
^i^v^S'Tf ^n. Au embrace. 

iH3i^ Ger, Having melted. 
^^: IcT^ — Quickly falling 

or dropping, frail. Con- 

stme with ^^^. 
JT^WlJr^r-«Rltf: — By the 

-way through the aperture 

made by the arrows of 

Madana. 
^i? ind. Granted. 
3l^fi|jR adj. Cruel, ruthless. 

Wi^^Rl-Having taken a- 
way the beauty or the 
splendour of the lotus- 
forest. 

Rpi«ft:-The beauty of the 
day. 

Cnr-Seemes to have nsed in 
the double sense. It means 
love and redness. 

^f^/. A mate. 

^ftS'ft/. A pond in which 

totoses grow, 
ftf^^*- Disc. 
aFW^C — Used here as an 

adjective. 



"ir^^f n. "iJ^iTrc m. n. A 
play-house, a theatre. 

W^ffH &c. This play-house 
looks beautiful or pleas- 
ing on account of the 
garlands of big pearls 
hung over the golden 
pillars set with ( lit. made 
splendid by ) the innume- 
rable jewels. 

SIH^ftRT adj. Occupied, J^Tf^l 
— young women. ^i'^^C^— 
the nymphs of the Svarga 
jrf^Rri — a palace of 
gods. 

?9^?T &c. The bee in his 
course proceeded to lick 
the bud of the lotus-flower 
laden with thick honey 
produced ( in the interior 
of the lotus-flower). 

^r^ fH^ &0 When the fate 
is adverse nothing that 
one desires bears fruit. 

JJ^-nRT — The phrase f^- 
^ ^^ would appear 
either strange or impossi- 
ble. Every sentence should 
have «fr^9r,^tTam, ffftff^ 
&Cy to make its sense 
complete. The example 
of il^^T f^K% as stated by 
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9fi{m in his ?T^^J!f ^iTq^r 

is ' m\^i f%^f?i% ^ ^^m 

^^^mf^K^%. So at first 
sight this sentence wants, 
it appears, in ^\l^^T. It 
is nevertheless a fact 
and an undoubted one. 
Cold produces the same 
effect as heat on plants, 
trees, foliage, flowers &c 
and above the Gbdts it 
is a common saying ^f?. 
^^ ^?T ^^ql5.' Because 
crops and the plants do 
present a scorched ap- 
pearance. 
^rwff^T &c. Having sub- 
dued him who can wish 
to pluck out the tusk of a 
lion? brilliant by reason 
of the crimson colour of 
the blood of an elephant 
{ only lately ) davoured, 
like, the digit of the moon 
red at the time of twilight 
&o. 

^3<^^f Flashing. 
^*?r/. Yawning, gaping. 

«r sTrq-^Rr l\^^^^ ^r|f^-T- 



STP^^fSJlT adj, Borrr of a 
noble family, of a noble 
descent. 

3?^ff5T sail, he being a ^^gy. 

5TW??r &c. Or rather, the 
intellect of women, agile 
or sprightly like the upper 
ends of the flower sprang 
from ^r^ grass, is, as 
rule, apposed to the wis- 
dom resulting from the 
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( excellent ) qualities of 
men. 

flu gq^ &c.-That the %q 
does not throw off the 
earth-is it because the 
bnrdeu of it does not af- 
flict his body ? Or that 
the sun does not sit down 
unmoved-is it because he 
is not fatigued ? Not 
so. But a praiseworthy 
man is ashamed to throw 
up, like a wretched help- 
less man, what he has 
taken charge of. 

rsfo^-Completed, carried 
to a proper end. 15"^^ • 

A family- vow. 



^^ ^'^2^ H^fcwr gqjT^- 
^m I 

^^'^ffr/. Offended, whose 
jealousy is roused. 

H^'^cR'Tr — Should be con- 
strued with STH^f , and in- 
terpreted to mean com- 
pletely pleased, or recon- 
ciled to her lord the ocean. 
As applied to the river, 
the sense is that the water 
decomeS' quite clear, the 
mud and detritus being 
no longer mixed with the 
water in the ^^T season. 

^^^ I ^f . I 

555i^TOT?frrfHr:- Voluptuous 
companions who have ob- 
tained the favour of the 
king. 

3^5^ &c. Looking upwards 
as in case of entreaty, and 
concealments, scil. of his 
own feelings, I think, not 
of the king's secrets as 
the commentator takes 
it. 

f^?-Pood, sustenance. BX* 
^'f^fr'ft — Degrading, 
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humiliating, ^?TT%^: — men 
of refined intelligence, 
wise men. 

^11% / The life of a dog ; 
condition of a dog ; ser- 
vice, servitude (which a 
Br&hmana ought not to 
engage in ). 

^\^m &c. —When ^^ 
came to the mountain ff- 
Jfff^Sy, with his bow to 
which the strinof made of 
bees is fixed &c. 

JPnnm'^^rci;- Through the 
excess of love. 

fWir??^ adj. Smitten tSff^' 

^(Tf; — Even without the 
touch of the lotus-like- 
hands of beautiful women, 
the mango trees burst in- 
to blossoms; the ^%r^ 
trees ( 8??Ht^ ) put forth 
flowers without receiving 
the kick from their lotus- 
like-feet; the ftn?r^ trees 
began to laugh (i. e. were 
laden with sprouts) with- 
out having heard their 
music &c. 

f}^ft«rt^ &c. As if a mov- 
ing creeper. 



^^9J}'5W f^^JSdr^-As if 
a flash of lightning that 
has left off the natural 
swiftness. 

^rfr^Syf/. A practical art 
that has the power of 
fascinating, Rjif in bodily 
form. 

^^^r^^fe'ft/. Wearing a 
matted dress made of twi- 
light. 

Tj'^'ll&c. Putting on the 
neck a garland of W9 
made of multitudes of 
bees. 

'=55rqc^Ct^RHr — Whose 
lotus-Hke-face is fast fad- 
ing. 

g^rcf^^fcsffqf^-Tbe formi- 
dable lions lie on a tub 
beneath the pointed tops 
of the water-sprouts. 

f^^ M:^f^^^[#^>-The 
large elephants too roam 
over the frightful caves of 
the ^^^M^ mountain. 

JintW m. The king of the 
serpents, -^^: i 

^m &o Generally men 
skilled in polity and who 
look upon valour as their 
ornament, do not at all 
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err (from duty ). 

^^ ^^^ m^^ 1 

it^ «{^qr 5ifS|: ^gf^: 
5% i^^ I q?rqmqoqq=T f^- 
Cf. ^sifr ^m^n^^r: q^:- 

ffct ^qi^!?T ft^'iTH ^ I ^ g 

e^ilr Ptc^* qn^ci % % jt 

crara^^T &c.-^?r: srrntq^ 
^T^n^ficqc'^ ^eHsf^^T 

^^ ^iwft^ t[^^ ft«rq% 



ft^rc^mc?!*qirf'f mw^^*- 
Pqm^qr 1 q^fsPr srrqfV^r: 
Tf^: ^rqifsTff \^ qrqq^ r 
foir ^?Tr5*qr #q ^^sr i Jf 
^^Tf'q ^?Tf3*qqr f?q J[^- 

q He!: f^l"^: ' <J«r^^'€#^- 

^ ?fH q[q?T I ^qr srcj^stf 
^r^ir^rr qfir^Tf^r 1 bt^> T^t^ 

lit qcT f fi^^Pc^ ^TC^qftTT 

Jrqr^ ^qurr: jsrt^r ^ qr<»rr: 
qt HK q^fqcTf qm 'ftm: ftrsy 1 

f^t^qff^f &c. Two or three 
stars Laving a color of 
old pearls, have remained 
in the sky. The ^%rc 
females, with their bodies 
languid from (or on ac- 
count of ) intoxication 
caused by drinking moon- 
beams, have gone to sleep^ 
The moon having the 
color ( or appearance or 
complexion) of a bee-hive 
devoid of honey ), has re- 
paired ( or has gone ) to 
the summit of the western 
mountain ; and the east- 
ern quarter has become 
the recipient (or holder) 
of the lustre of the eyes 
of the young cats. i. e^ 
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bas a colour resembling 
tbat of tbe lustre in tbe 
eyes of tbe young eats, or 
resembles in colour tbe 
eyes of tbe young cats. Cf. 

&c. ^rrj^^ I 

f^rsr: 5\0^r &c. More- 
over, tbe morning trumpet- 
sound deepened by tbe 
tinkling (^gingling noise) 
of tbe cbains of tbe royal 
elepbants bastily got up 
from tbeir (spacious^bed of 
-dust, pervades tbe sky re- 
moving ( lit. breaking ) 
tbe anger of tbe women 
towards tbeir busbands 
( or lovers ), setting tbe 
pegions in tbe mansion a 
cbattering and inspiring 
^ or imparting or infusing) 
in tbe poets the quality of 
brilliant (or brigbt, or 
vivid ) conception (or ima- 
gination. 

•sn'nT^-Tbat quick state of 
mind wbicb grasps diffi- 
culties and tries to remove 
tbem. RfcTWr: compare bt- 

«r?»r:, f^w:, ?!5r?ii: &c. 



here tbe termination 9ir 
gives tbe sense of belong- 
ing or pertaining to a 
definite place or spot. 

CrSf^^q^q^ ^cHfqr^ ^fH-wben 
tbe time of celebrating Vi* 
5f5»I sacrifice was moving 
or gliding upwards or fle- 
eting away. 

^^I^?q?[ ??i. Born of 2«ir,soa 

of 5^r. 

5?^^ m. Lord of continent or 
island ix. feudatory prince. 

3^f^cT ddj. Collected, ga- 
thered. 

N^ adj Various, different; 
excellent, distinguished ; 
wonderful, surprising. 

^irSTT^eT adj. With rich or 
munificient presents, with 
large gifts or donations. 

^^\^\{^ &c. The inflam- 
matory fever sprung from 
that and having no cure 
for it, is still burning in 
my heart. 

^^H7R?r^^'^ Ac. When this 
great assembly composed of 
tbeKauravas and Piindavas 
was enraged at (seeing) 
tbe curling— braid-of-hair 
of ti^l held by J^f ^pr, the 
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kings appeared as if drawn 
in a picture with their eye- 
brows bent in a curve &c. 

^r^c^mc^crsrt &c. ^T^c^n- 

ai^ ^r ^^\ qfRt ^c^l^ f^- 
^n ^ ^g%«^l" ^^€^ m \ 

2iir^^ ^^Pt ^qcf a«?r ^r- 



5^: j^q^, 9{m^^ ^r^TwTr ^- 

^fT^g^ff:, 5T ^r ^jrt^:, ft? 

5rmr: &c.-q^r. q: qs5r^|: 
' q>r-Tr ' 5fcf 5inErs[^^5^qr^- 

PcT I ^ff rgTRf f ^'cO^i: I ^- 

^Rt ^?i[5it ^T^r^lt 5fr^»f^. 

m%icT'^q;l a!^m^55H^c!q^S 
^ ' f fir ^^^T^f TO>^«r I ' af' 
5r^"iq^5ftfqqR?^'rrg[ i ?t^ 
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^f^ T H'f^g?r-Disregard his 
request. ^\W^ ^ ^^^\^^^' 
M: I 

^W7^'^n!-Grow extensive, 
increase, fcR^r ^^fH I 

mA ^kA i&c.-The wicked 
action even if it be per- 
petrated by others, is in- 
dubitably attributed to 
him. r[l%A ri^^ ?ftJ[^?I ^• 

^r^^T^ i=f'^r^^?l-None talks 
to him with respect. 

^r^g^ratf^?f-He is looked 
upon with contempt. 

fCI^sf &c. With unfashiona- 
ble dress (to cover his 
body ) he shuns, from a 
distance, the meeting of 
great men through shame. 



Kn'^m ^fRr-My friend, my 
affliction does not proced 
from want of money; but 
this thing particularly con- 
sumes my body, that the 
guests leave this house of 
mine under the impression 
that the wealth has depar- 
ted from it-^^[$ ^^rrff- 

^mj ^w^ ^\\^ f%?tr ^^ 

q^^T (11^ ^ir??q a(I^4^ JT^q 
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f^cf: ^i%n %:m^ \^\\n 
^: I Tn'^m 15^r ^3^^- 



i??r5ieq &c. i:?f r^5Jq^^ ^^' 

Pti^ il^it iTf%^ gs?: W^ 

?^ r^^ &c. 5[?5rr^^f: gr^- 
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fr^ffir ^l^^x ?3B^r T^r^- 

^f ^r^T f^qi*^ ^qi^'f 



q^^^: Mrrm^ ^^Jf^'T fH- 

gr %cK^t ^^\^t ^^^^]^ 
^R I ^^^ ^^^ ^ ^^m^' 

r^rnrq 3T5^^^^rIIT^S5P5qr^. 
ftnfcT: n^^ ^^^'\ 3^^ ^JT 

^cT* ^^ 5q[qiK?r W* I 
f^^5T adj. Free from dust. 
f^O^ conj. IP. A. To shine 

forth, shine out, glitter, 

to appear to advantage. 
q^iT^f^fcT 2J5f}?m-Which is 

sung as Supreme beayen. 
f^^ &c.- And which is 

constantly sung in rap- 
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turous notes or melodi- 
ous tunes by the all-in- 
telligence-Iand abound- 
ing with all-intelligence- 
plants, arbours and others^ 

i^RCT5F^iTf;iT^: &c.-Expl. 
And which is all-around 
surrounded with the mul- 
titudes of birds and 
beasts elate with great 
pleasure consequent on 
ecstatic joy. 

%'^H*f n. Name of the 
sacred place near ^t^ at 
the distance of ten miles 
from irgrr. 

liVhat other fruit than 
this is produced or effect- 
ed or possible to the 
eyes. 
&af?rn^ &c. Even the ex- 
pansion of the mountains 
sheds, as it were, the 
tear drops or shower of 
tears. 

^^: ( m PTSfrrsTf^R w %^- 

Of sir?: ) ?!^»rt 4t^^ ^ 

^ ^5J«inrfH —'Yonder the 

.sound of the flute of the 

^n of the lord of the 

Vraja distinguishes the 



class of trees from tha^ 
of the plants. 
T^^^t &c. The rivers too 
hold high or upwards the 
suppression or arresting of 
the force of their currents* 

tf^ f^ ^ftRr — Here 
comes the son of sr^TfRT 
still making the edge of 
his axe red with blood* 
streams gushing out 
from the severed necks 
of the Kshatriyas through 
spite &c. 3^^^-comiiig 
above the horizon^ glow* 
ing. ^2T-clotted hair. 
mz^ — red and white. 
JXi^ — Hard. ^Vll^ — Cala- 
mity. T^4f — Bow-string. 
ir^Si- Twanging. iT^I^ 

m qualifies 5frJr?TW.I At 
the end of the first com- 
pound ^ is added. ftCJ^- 
Rflfqi'-Conqueror of the 
three words. 
?I^?T^ &c, tl^ refers to the 
axe. 9f?f^-End; border ^r 
f^<T cut off, lopped.VJIJTW- 
Arms compared to so mauy 
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branches of trees. ilVjf^^- 
Issuing. ^^5- Collection, 
stream, current. ftl?T- 
Eising. ai^l^— A collec- 
tion of solar rays. ^RF^f^- 
Protector of the earth. 
^j^f-The city of the 
gods, §^^— Women 
having beautiful eyes. 
ar^ffi^u'^^- The af^^ 
tree. ^PcT False, wrong, 
mistaken appearance , 
likeness. ^I^:[ri#~ Mark 
the pun on the words ^^- 
^T# and a?^>8F^T^ in the 
previous line. 
qni^f^^^^T'^ &c. q? arri^q?^ 

5^5 &c. €t%\^ 5^'ni^ ^5 



'^qift Hg^q: ^qm: ^tW 
?q M^wr s^r^Tt ff^qj ^rftr: 

Wfrr^q ^IW^^q firq: I q- 

5fm q^5?Tr 3fftqu?T: f%- 
^qi^'^: ^f^^: m^s: \^: 

»^q^fr f 1^ &c. ^m\v. ^hff. 
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^:i 9?^3Wr 5n5?^r tffrfecf 
ftfSir qfcff^'Tf^^: \^h I 

^^frTSf; Rrn5ffH?l: ^r^: nf 

ffl?:^sftfirc &c. Expl. A wise 
man behaving externally 
in an unobjectionable ( fa 
vourable) and consequently 
pleasant manner conceals 
even minute points, from 
which others may infer 
his thoughts; and deceivi- 
ing all men by his schemes 
and looking unconcerned 
effects his own purpose 
and observes silence.^Rf- 

ffmTO?Tf?l &C. Expl. My 
heart be comes, as it were, 
attached to her without bav* 

• ing any regard to reason 
(regardless of any reason ) 



in order to bring about 
a great calamity in the 
shape of series of affliction 
("continued sufferings). 
Generally the revered 
destiny that conquei'S 
every thing bestows good 
as well as evil on creatures; 
o^fH^5n?l &c. Expl. Some 
(indescribable or mysteri- 
ous) internal cause or in- 
nate motive joins together 
(brings together ) objects, 
and affection does not at 
all depend on external 
circumstances ( i. e, out- 
word qualities or super- 
ficial form ), for y^^f^ 
lotus blooms or expands 
at the rise of the sun, and 
the ^^5ur??T ( the moon- 
stone) oozes ( becomes wet 
or streams) when the cold- 
rayed-moon appears, 
qft'^rrm^t &c.-Expl. Some 
mysterious perturbed men- 
tal change or affliction which 
is beyond discernment^ 
which no words can suffici- 
ently express, which never 
before in my life came 
within tbe range of my 
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experience and which be- 
came deep in consequence 
of great infatuation en- 
hanced by the destruction 
of sober reflection, stupi- 
fies and afflicts me at the 
same time. 
i|ft%?^TTR:&c. Expl. I can- 
not clearly discern any ob- 
ject even that is l^efore me; 
my remembrance is un- 
pleasant on account of its 
unreality as regards things 
to which I have already 
become accustomed ; my 
feverishness cannot be 
removed either in a cold 
lake or by the moon ; and 
BOiy mind devoid of fixity 
^attention on any parti- 
cular object) wanders and 
is vacant (i. e. thinks 
about some useless aspira- 
tions). Mfq ??%?[^RrTc5^- 

^^^A^ 3 &c. Can this be a 
sprinkling of ambrosial 
dew from the leaves of the 
yellow sandle wood tree of 
Paradise (fr?^^'T^?[ ^^\W\ 

ii«ar^'f l^m^^ Or-.^ft^ 



IW. ffcT nm^ ), can this be 
a shower of the essence eic* 
tracted by bruising &om 
the stream of rays emitted 
by the moon (f'T's^rf^^lF^ 

T R^q^r: \m'^: ), can this 
be a revivifying elixir 
poured over my heart 
gladdening the withered 
sapling of my life. 

M-?f:^^^&o. Expl.What mea 
call offspring is really the 
one bond of delight 
framed by the Creator to 
bind together, by being a 
resting place of affectioflj 
the heart, the internal 
principle of the two 
parents. 

^\l^\ &c. Expl. For when 
the flood of a lake has swell- 
ed to the f nll^ an emissary is 
a remedy; and in the agi- 
tation of sorrow the beatt 
is supported by lamenta* 
tion. qft^f: srSfHihTiR- 
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y55ftT?54&c. Expl. My much 
agitated heart is bruised; 
but it is not riven asuder- 
my shattered frame suffers 
distraction, but does not 
lose its conscious mind- an 
inward burning inflames 
my body, but does not 
reduce it to ashes; destiny 
strikes me, piercing my 
vitals, but cuts not off 
my life. ^55fh f^(^^t ^^F^ I 

arrfe^W &c.Expl. This touch 
anointing as if with ambro- 
sial unguents the internal 
or it may be the external 
elements of my body, 
though it brings me back 
to life, suddenly diffuses 



through my frame a numb* 
ness of a different kind 
arising from joy. sfff^^^ 

^ff^^: &c. Expl. The pathe- 
tic sentiment, though one 
in itself, being modified by 
various occasions, assumes 
different forms, as water 
assumes the various modi- 
fications of eddies, bubbles^ 
and waves, in all of which 
it never ceases to be the 
same element. ^^\ ^55^ 



TARANGA 19. 

[ The origin of the Yavanas &c. ] 
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Notes and Meanings. 



•W^ m. ( ^r, ^f /l) The off- 
spring of a man of the 
Brkhrcana and a woman 
of the Vais'ya tribe, a 
man of the medical caste. 

IS^ m, plu. The Tartars or 
Scythians. In Mann X. 44. 
they are mentioned to- 
gether with trf^T:, ^Jfr:, 

miVh ^f^-, ^^^'i r%?:mr:, 

^C?rt, ^^\:; the Rami- 
yana ( kish. ) adds, ^r:, 



STfff:, and many more. 

5r5rt^3 f^ar^r^n^Rf &c. %m: 

\M:\ ^^l^ %m\: ^^iT^' 
^\K^^^ n. Gradation, pro- 
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portion, the 3tate or con- 
dition of more or less. 

WJg^l ind. One after the 
^^cjther, in due order. 

^Iw^lTwi-. Following im- 
proper courses, doing what 
is prohibited or wicked; 
vice; sin; ajiultery. 

^^€^ m. Mixture or con- 
fusion of V castes through 
intermarriage with differ- 
ent tsastes; a tribe of dif- 
ferent origin. 

»?%^ adj. Not to be marri- 
ed; not to be known, un- 
ascertainable, secret^ 

W^^T n. A representation, 
stating complaint. 

m^ m. Name of a sage, 
the author of r%^^. 

?jft^#5 inf. To ascertain, 
define. 

^Jl^nw^^ m. Name of a 
work. 

5^5Pf^/- Name of a town. 

OTf55T/. Name of a town* 

B^^^ m. An established 
doctrine transmitted from 
one tearcher to another; 
any peculiar or schismati- 
cal system of religious 
teaching. 



V^TR m. n. Lineage, race, 
family. 

ff^TO*T^ m. Name of a re- 
ligious teacher. 

JT^^'^^FRn^ w. Name of a 
work. 

'i^JTr^r^ m. Name of a 
man, 

fh^'^F'T n. The being hidden 
or the act of hiding, con- 
cealing &c ; a covering, 
veil, disappearance. 

^Z m. A straw mat, a screen 
of straw. 

^\^^ n, sweatmeats or cakes 
which may be eaten during 
a religious fastj presents 
of sweatmeats &c. 

^^^RPTr/ To enjoy, indul- 
ge in, practise, perform, 
carry out, accomplish. 

^v^q^ m. A chief road 
through a village, a high- 
way; ( i. e. the bell-road or 
that by which elephant 
&c., decorated with tinkUag 
ornaments, proceed ). 
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|^[q^t7 m. Name of a man. 

^z^ adj. New. 

g^^ adj. Inferred. 

g^ M Jvt ^ fn. Name of a town. 

a^-^fi^^j But how can we 
attribute to the Supreme 
Being the giving of su- 
preme felicity, when such 
a notion has been utterly 
abolished by ^\^1% the 
crest-gem of the atheisti- 
cal school, the follower of 
the doctrine of f f^^fn ? 
The efforts of ^\^i^: are 
indeed hard to be eradi- 
cated, for the majority of 
living beings hold by the 
current refrain-^^sr?^ 
&c. 

^^TI^-^5S^'^, The mass 
of men, in accordance 
with the /Sastras of policy 
and enjoyment, consider 
ing wealth and desire 
the only ends of man, 
and denying the existence 
of any object belonging 
to a future world, are 
found to follow only the 
doctrine of ^u6^. 

^^i^tm^^''A name well 



accordant with the signi- 
fied. 

^T^-RfT^r^, In this school 
the four elements, e?tfth, 
&c., are the original prin- 
ciples; from these alone, 
when transformed into the 
body, intelligence is pro- 
duced, just as the inebri- 
ating power is developed 
from the mixing of certain 
ingredients; and when 
these are destroyed, in- 
telligence at once perishes 
also. 

NJ'^-Is explained as "drug 
or seed used to produce 
fermentation in the manti* 
facture of spirits from 
sugar, bassia, &c.'* Cole- 
brooke quotes from S'an- 
karkcharya: " The faculty 
of thought results from a 
modification of the aggre« 
gate elements in like 
manner as sugar with a 
ferment and other ingre- 
dients becomes an inebri* 
ating liquor; as a betel, 
areca, lime and extract of 
catechu chewed togeihet 
have an exhilarating pro 
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party not found in tLose 
substances severally. 
^^ %?T-a— 5irw?irw^:?[, Ex- 
pi. — Therefore the soul 
is only the body disting- 
uished by the attribute of 
intelligence^ since there is 
no evidence for any soul 
distinct from the body, as 
such cannot be proved, 
since this school holds 
that perception is the only 
source of knowledge and 
does not allow inference^ 

^Tf— ^>5^, Explain. The 
only end of man is enjoy- 
ment produced by sensual 
pleasures. Nor may you 
say that such cannot be 
called the end of man as 
they are always mixed 
-with some kind of pain, 
because it is our wisdom 
to enjoy the pure pleasure 
as for as we can, and to 
avoid the pain which in- 
evitably accompanies it; 
just as the man who de- 
sires fish takes the fish 

. ivith their scales and 
liones^ and having taken 



as many as he wants^ de« 
sists; or just as the man 
who desires rice, takes the 
rice, straw and all, and 
having taken as much as 
he wants, desists. It is 
not therefore for us, 
through a fear of pain, to 
reject the pleasure which 
our nature instinctively 
recognises as congenial. 
Men do not refrain from 
sowing rice, because for* 
sooth there are wild ani- 
mals to devour it ; nor do 
they refuse to set the 
cooking-pots on the fire, 
because forsooth there are 
beggars to pester us for 
a share of the contents. 
If any one were so 
timid as to forsake a visi- 
ble pleasure, he would, 
indeed be foolish like a 
beast 
a?cT ^-4rq^C^:, Expl., 
Hence it follows that 
there is no other hell 
than mundane pain pro« 
duced by purely mundane 
causes, as thorns^ &c.; the 
only Supreme is the 
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earthly monarch whose ex- 
istence is proved by all 
the world's eyesight ; and 
the only Liberation is the 
dissolution of the body. 
By holding the doctrine 
that the sonl is identical 
with the body, such 
phrases as ' I am thin ,'* 
*' I am black, *' &c., are 
at once inteligible, as the 
attributes of thinness^ &o., 
and self consciousness 
will reside in the same 
subject [body] ; like and 
the use of the phrase 
** my body " is metapho- 
rical " the head of Rahu" 
[B&hu being really all 
head"]. 
Wr^?l— fq^'f Expl. 
'^ Be it so, '' says the op- 
ponent; your wish would 
be gained if inference, 
&c , had no force of proof 
but then they have this 
force ; else, if they had 
not, then how, on perceiv- 
ing smoke, should the 
thoughts of the intelligent 
immediately proceed to 
fire; or why, on hearing 



another say, ^ There are 
fruits on the bank of the 
river', do those who de- 
sire fruit proceed at once 
to the shore ? " 

All this, however is only 
the inflation of the world 
of fancy. 

^CT n. A cause, i. e. thai 
which is invariably ante- 
cedent to some product 
and is not otherwise con- 
stituted, 

^^^ n. Inequality. 

%^^ n.Pitilessness, unmer- 
cifulness, cruelty. 

Jrwg[ ind. On the occasion 
of, in consequence of, on 
account of, because of| 
through connection with 
or relation to; with all the 
heart &c. 

yi^'T'.-^JR':, An ignorant 
man, a fuel, blockhead, a 
low person, an idiot, a 
wicked man. 

3?^^ft?T adj. Ascertained, 
known, certain. 

^«^?f n. Great purity. 

TO^ conj. 1. P. To be rele- 
vant or applicable, to appfy ; 
to adhere or cling to 
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to become fixed upon or 
ftttaphed to; to cleave to. 

jgf^HcT adj. Reviled, blamed, 

ceosured, abused. 
Jt^FT m. Occurrence or 

presence of trouble or 

pain. 
Ji'SiqrJTl^^rTrcj; — Following 

the occurrence or presence 

of trouble or pain. 

€!lM^W^^''rrg[ — Because of 
the destruction of all living 
beings. 

^^^^ adj. To be attached 
to, to be connected with, 
applicable; a possible case. 

^I^^Tcf n. Dependence on, 
need, necessity-Hr^^ adj. 
Having regard or respect 
to, dependent on. 

fHK^^ adj, Indiflferent, re- 
gardless; without purpose 
or hope; independent of, 
unconnected or uncon- 
cerned with. 

Ot^5^ n. Creatorship, the 
condition of a maker or 
builder or producer. 

^^f^A m. du. Eight and 



wrong, justice and iqi 
justice. 

m^K^ ^K^-A cause ba* 
longing to more than the 
one instance alleged; gene- 
ric cause. 

^Hf^I^'^ ^r(wf-A cause not 
common; special caufOi 
specific cause. 

^^r^R^^rr^?^ i The ^- 

K^^A is common to all ^r- 
^s and with reference to 
this ^if^rr, God, time, Ac, 
are the ^iK^a. qjf^ is 
the state of being produc* 
ed or brought into exist* 
ence. In a ^Z the ^^^ 
in reference to its being 
a ^Z only, belongs to the 
gj^rSJ; but the ^i^ as 
such answers to the ^^- 
^r of God &G. &o., that 18 
God &c., are the ^F^Rfll- 
^K^8 of ^Zy as for as 
q^ is simply a ^l4 i. e, 
coming into existence, and 
not of ^ as ^^c^Wp^'H- 
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wc'* m^wc'Tijrf:«r, the 

property of sRmF* by 
Which God &c., are their 
<rtT« is not the quality 
of their existence, but that 
of being brought into ex- 
istence. If we could say 
existence only, then ^RRT 
would have f^ for its 
dStK^ which the aTTWr has 
not. For q^c^m%^^^^^- 
m is in gfcJr^y. Looking at 
the ^7 as a mere effect 
(^4) God &c., are its 

iTOf^vf is that which has 
the quality of being a qfTT- 
i;or ascertained by that ^- 
3^r which is measured by 
VZ^ i» e. the property or 



quality of bein|; a STS not 
merely as a ^f^, bpt tl^e 
qualities of the ^if. Thii 
definition is in reference 
only with the |kirticid«r 
object ^z to make it gen^ 
ral. Now «Rr«ft^rftrftWf- 

^^l^ is that which has tbft 
quality of being a ^WW 
ascertained by that ^^ 
which is measured by 
qualities apart from tiie 
m\^^, as fSJf^J is the ar- 
^r^K^^rcT of ^z. Tha 
cause of an effect as hay« 
ing the quality other than 
being an effect is the a^r- 
^R'n^r^q. The ^mHK- 
^^IV^s, are ^5^, ft^, 

cIcirrS and ^^f^Tifec. 



TARANGA. 20. 
[ A graphic description of a famine in the reign 
of ^^^ the king of Kashmere. ] 

• ^w m^^^j Hi^ \^\ f|5^ ^m^^J i 
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Notes and Meanings. 



•TO Ac. f^^smr^m, aratf^- 

Expl. The great king 3#- 
a|^ pleasing his subjects, 
shared the administration 
with his queen ''fl^J^r 
possessed of divine power. 



^^fvot &c. w ^mTf^ ^ 
ci^^ ^^ ^J55r ^ftr^ssr ^ 
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^ 0^^: i ^^\ f| 5rar'^- 

^^i I Expl. The world 
was graced by the king 
and queen as tbe head of 
S'iva is beautified by the 
Ganga and the crescent. 

ji^: nn\ (ft ^^ JTWrrr?- 

^5!r^«ff>nfir^H T\^^ srr552Tr- 

«^f^ eC5JT^: I Expl. 

- They gorerned well the 



circle of their territory ia 
habitated by people of the 
several castes as Lightn- 
ing and Cloud hold the 
bow of Indra (rain-bow) 
consisting of several beau- 
tiful colours. 

n^i &c. ^^m^ ^^^#5rxi- 
€\^^: smt^r: wl'Tf m ^^^ 

Ring q^i%^5f3 I 5113 ^^^' 
\%^J ^^^^ ^»5^^^ • ^^- 

mm sTCfit ^''^^r ^^ ' I 

Expl. Once a severe cala- 
mity, caused by the gods: 
came upon the people, as 
if to test the power and 
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magnanimity of the king 
and qneen. 

g[ inrfi?^ \ gff^ f? if i Expl. 

In the season of aatamn, 
in the month of WJ?^^ 
there was all of a sudden 
a heavy fall of snow while 
the fields were covered 
all aronud with the 8'itli 
grain that was then 
ripening. 

^r^ ^^^J ^^^^ fr^i?^- 

?Tf^=t.5r^% I 5rrcy$r «rpqr- 
i^ I RirTTf ^r^m^qr mik 

Pr r>f^f l[?l^ : I Expl. The 
masses of snow that ap- 
peared like the . hoarse 
laughter of Death bent 
upon destroying the uni- 
verse, blighted the Sftli . 



grain and with it the hope 

of the people's livelihood. 

QwrtfrcT Ac. ^qft^irr: ^^- 

\^ Wf 5?: sqnT: I ^^frr: ?- 

m^km: hI sr-fr: mW^f^tt- 
i^iiH BKmm^i \ Expl. 

Then there broke out a 
severe famine, which like 
the wall of hell, surround- 
ing all around the people 
famished with hunger, 
made them appear like the 
spirits of the dead. 

qc^ftrfifii &c. »«rr %^^nt «- 
to: ^fe?r:"q?fOT:\9TiS: ar- 
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JITH I Expl. Every one, 
mad with hunger, devour- 
ed what he could get, 
forgetting his love to his 
wife, affeotion to child and 
regard to parents. 

fg^ &c. ^5 ^B^i^ imr: 

^ V^ *?r^: I ^jfff?mm f%. 

*^^fer ^r% |?r | Expl. Un- 
mindful of the solicitations 
of his son, weak and 
dying, the father fed him- 
self, similarly the son did, 
unmindful of his father. 

f5nc^«r5i> &c. ^mm \^' 
m: ^ m\^^^ ^: nf^H^ ir- 



55%q(«rr ^qri?i^r ^i^^f^- 
f^^^ 'ic^^ 3^?p^ w I 

Expl. With selfish interest 
to their bodies reduced to 
bare skeletons and disgust- 
ing to the sight, men 
fought with one another 
for food like so many in- 
fernal spirits. 

^^nT«ri^ &c. ^^rpTTn^ft ^. 
M^: ^%k^^ 3f5r%: ^- 
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^^»rft?^^flr w I Expl. 

OPP*'®^sed by hunger, 
speaking hoarse and look- 
ing dreadful every indivi- 
dual cast his eyes on every 
direct/ion, as if eager to 
satisfy his appetite by des- 
troying eveiy living thing. 

%m^: B?(T ^^ ^K ^^%K <t- 
^ usr^jifiJT^^^ ^^^: I ^?- 

Expl. At this time of great 
distress which the people 
could scarcely endure, the 
humanity of the king alone 
was conspicuous. 
«qc5ft^: &c. ^qc^fr^: ^iH^: 

^^]B^J^: f^^: I ^ rrsrr 



r^^ui^ ar^r^i^ Rrrwi^Tr ^^. 

5T Jr5TI*^* cc^ I Expl. 
The king and qneen fed 
the people day and night 
by importing rice (from 
other countries), defraying 
the expenses from their 
own treasuiy as w:ell as 
from those of their mini- 
sters. 

M^^3 Ac^'^H ^r%^^ ^qryirr 
^R ^m% ^^ I m^'ifi Km- 

f^?Tr%2 1 B?r??^3 !5rr^^>3 

^ ^^^ m\^w. I Expl, 
The king took care of 
every famished individual- 
whether residing in houses 
or wandering in woods or 
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streets or in the burning 
am: &c. af?T: a?WTc^rCTr?f^ 

Sf^Cr ^m^t 3?^f[5Tt Cf^r. 
^r^q g5:f^?T: qsrrj:%5r ^. 

^m«r^q^t ^tk^t^ I Expl. 

One nighty when the king 
found that his treasures 
were spent, and there was 
no corn in his country, he 
was much grieved and said 
thus to his queen. 

%5?i^RT^^rcT Ac. "^r^ f ^' 
Uf% f4 f'Ti'^H %5fif^ 3Tfrr<T- 
^2r^q^ ^^^4 arq^it: ^q: 
^5f 1 5?ffr^ ^\^[^ \^h\ f^rt- 

^ff^l?} i[f?r 5^ci^r 3^q?r!q>mt 



5f5T^gq[^mq?i^: i Expl. 

Surely queen, for some 
sins of ours this insur« 
mountable disaster has be. 
fallen our innocent people 
f^^qt &c aivT'^i f (T«rr^q «T\ 
fw^ MIT ^ ^q^rr: ^cq4:l 
q^q JI'TF^ 3C?t: | a^q ^^\^- 
qr^ I[cq4: 1 ^%5f 3??rr^rqr^ 
q^ifTr^^qiTi^^sr j.-^q ^9?- 

q: I q?r%?!: a^rf^: d??T ijq 
^T^RfW: 3l5*q^q: aTcq4«V 
'q^q: ?cq4: 1 ^iqr: ^T^Jjl:! 

^ 3Ti«rqf q^qr^t^r STSfrqrTOT- 
qqq^fqqf^frqrfJIcqq:! q^- 

iT5rrqi55% ftq?isrq nOi vmi 
a??rr^(qig^ aiqrr^ f^rq^ affif 

M\ af^Tl^q FHr^^|[cq^: I Expl. 
Woe is me before whose 
eyes these people are dying 
of a distressed and pitiable 
state, finding this world 
bereft of all shelter. 

^l^ MWqt qn=qfqr: i ^5^- 

"q ^^^t I qrq'qtr^eir: ^- 
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Expl. All my people have 
become helpless as well as 
friendless to one another, 
and since I cannot save 
them in this calamity, 
what is the use of my 
living ? 

Hf^^l?T5mr^r &c. %\^^^ 

%^^: .1 <tirc»§5T"ff:?Tai *- 
f¥?ir: I i?^ m 9f^^^nx ^Tf- 

•ifh^n: RiTS: q*ir^: ^^> 
^r arTf(T«rcr \^^: I ?4 

^^m ^^m [ ^JTRt^ $^: 
«t ^'rth: ?fH ^f^j»i Expl. 

Oppressed by the severity 
of time/ the earth is now 
deprived of all her power 



and glory and is reduced 

to a most destitute state. 

^m &c. ^tTW^ ^?m-^*- 

srr? snrr: f^^?: ^it^i ^• 
2f3?irRTRT ^R:i Expl. What 
means are left to deliver 
these people overwhelmed 
all around with terrible 
calamity ? 
PrCF^^^: &c. l(k^^ ^^^' 

arf^s^fH: ![^ ^^ ^^'^ * 
Expl. The sun being ecli- 
psed by plouds, this coun- 
try has become deprived 
ot all light, and appears 
as if enveloped irittonightB 
of universal destructioii* 
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fpmm^ Ac. 5rt: ^^t: flr- 

^: ^Im: ^: ^: Ff^rftm: 
«^ ^ «t ^ »^ ni»TR«ir- 

ft«??n: qf^ifif \^ \^^: \ f^f- 

:ff^: ^^^ I Expl. The 
mountain passes being 
blocked up with masses of 
snow, there is no way left 
for people to go out of 
the country^ and so they 
baye become totally help- 
less like birds conHned 
within their nests whose 
openings are shut up. 
«n«r &c. ^rr: q55^if%5f: '^ 



Expl. See ! the men, the 
heroic, the wise and the 
learned have been made 
powerless by the devas- 
tating- influence of time. 
?l?q &c. ?m^i?RWC»n?l^l nf^- 
cir: r^5f«i: g^qim: 5f5?^5rt%. 

^^ iRfmcWIFT RR RC'R- 
^^r ^C'ifRI?!: W^: I Expl. 
Let me perish in the flames 
since I have no means left; 
I am unable to see this 
destruction of my subjects. 

v^^^ &c. t ^Mrqrssr: 
cR^N^r snorflrqeiRrnfc^^: I 

mm^^ gi^: ffh rr?ii y : 
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fffr %^: I mnd mi a? qj^m- 

f^mm I Expl. Blessed 
are those kinga who see- 
ing on all sides their sub- 
jects as their children at 
ease, can pass their 
nights in peace. 

r^g^r &c. siVjr^q?^: ar^tr: 
^^'^^r ^^^\ a?iftg: ^^ I 

^'t? 91^1^ 33% i Expl. 

Thus saying, overcome by 
compassion, the king fell 
on his bed, and covering 
his face with cloth began 
to weep silently. 
^rt^?Tf^f^?^: &c. H^ wnnf 



nrv^iHlf^iRr^^: I ant ^ 
^^1% ^^^^^ I ^t 
f% ^i ^cfifer n?3^?^5r5Jr- 

Jfi^: Jr'ft ?» ft: ^^fti?Tnact- 

SPtCi 55^% ^^^Tf^r h Tfirr- 
5f ^qi?" ^Hr% I Expl. 

There was no wind, and 
the lamps burning stead- 
ily with their tapering 
flames, seemed as if 
watching the qneen with 
curiosity while she ad- 
dressed the king. 
Xm^ &c. f ^q%, qifisrt ST- 
?F?fRt oq^t; i^THfe-: jf^^. 
Sffjflr: j-.lnfrt^^: I ^^ TTT 

5rm: ^fir "^r 1 ^^ \^ 
4ftftT %T. I ti% ^|35€fPgr 



Digitized by VjOOQ IC 



( ^^\ ) 



nt «rKr4f)«f>f ^rpi: i Expl. 

Lord, how the misfortune 
of jour subjects has tam- 
ed jonr sense that yon 
behave like a vulgar man 
losing all yonr patience ? 

iRRTT^^fH Ac. inffqrsj % n- 

3n( qf^ %^ a!^r«jfl% H^: 

^ %T: ffH nrr. I Cf. jRHT- 

^ ^^: t Expl If the great 
men also frail to avert the 
evils that ordinary man 
cannot remedy, then what; 
O king, would be the mark 
of greatness of those who 
are trully great ? 

nj: ^%i &c. — ^qr ^rmrepf 



PreRt curt BTTirt ^f^^n «rPi 

Expl. Who indeed islndra, 
the Creator or even Death 
that he should presume to 
violate the behest of those 
kings who are firm in the 
path of truth ? 
^^ ^Tf?: &c. ^^ ^(hfH 

^TPrest^^^f^- r>?T?Trt?Tr5t-^- 
Tftfrft ?TR^ I ^'\^^ Hf^r^Rt 

JTF#rt 9?3ir555T ftiv-^: ^- 
^»r ?TftR^ sfrf^ M?^^ ^ 

^ ?'?r«rf JTct q^iff ^»f ; ^ 
^rr^int: ^«?Ttr ipq^: 1 «r- 
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Ejspl. The sacred vow of 
v^men is^ to love their 
^^usbarids, that of minis- 
terBj to remain faithful 
to their lords^ and that 
of kings, to protect their 
subjects without deviat- 
ing their atten,tion to any 
other affair, 
^rfti^ &c -^r?T5r: W?^(: ?t- 

i%¥ ^^=n^ ^c^^ '^w^^- 

^^: I W ^^: ^rf 4 9J f ^ 
Ofqqm Pl^^^ I^Cc4 ^l':^- 

fif I T ^?rPT f^^ej vT^*"- 
?T^ JTirrsrt Rf cftsrt f ^ |- 

^ h RSTRt 5f%w f^w^- 

^ «l?q^sr ^Rt ^m I Expl.— 
Arise, foremost of the 
righteous I my words are 
never spoken in vain; 
protector of the people, 
the distress of your sub- 
jects, caused by famine, 
is over. 



jrfSirf xrRi5? ^^m: i^iw- 
f : ^qmPf^f : '^r^r^TOfjf,* 
arTc!g[ qqm i ^xctt ?e^-. 

m^l^i \ Bxpl. When tl^o 
queen uttered these words 
with excitement, after fix- 
ing her thoughts on the 
deities, dead pigeons drop* 
ped down in every house., 
srr^f^^qi^r; Ac -fii^: K\m 

^3^"^?qr^ aifiTxi%ijffH«fqr- 

^^^ I jtstt: ^^m Jc?i? ar- 

§: 5ftf^?T 5ft^ ^f : imp- 
ing: I Expl. The king saw 
this in the^ morning and 
relinquished his intention 
of committing suicide, and 
the people saved their 
lives by means of the 
pigeons thus obtained 
every day. 
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sTf^gf^ *T^?r 5frw ^m- 

.m ap^^j Jjsq «^ 9«* 
5<% ^^SOT^r I Expl. la 
sooth, they were not pige- 
ons, bat some extraordi- 
nary objects created by 
the virtuous queen in 
order to protect the lives 
of her people. 

ftR jm*^ 5fi^ ?iRv4 ^^ 

^^ aiWf^f^f«r?ft5fTlH9I. 

^ftwRifti^: I ^^ ^- 
nfti: '^qf a?5Fr5i n^r: ^- 



mm \ Expl. For/th'e pioitt 
work of ^thdse, who ar6 
truUy com]passiona1;e * oU 
all living creatures, can- 
not be defiled by any in-- 
jurious act; 

«?^^455 &c. ^^h: mw% 
5'4 3T«w^ qg^ I 5qr55?fr- 

^TNr: ar^R: jR^ ar^T^f 

«wrr «fi^fiw?T ?Ttrr ?wr Tff- 
^if ^: Offf^firrq %{H ^0- 
;fn^f I ExpL The sky clear- 
ed up as the righteous 
acts of the queen progres- 
sed^ and the famine toa, " 
disappeared and with it 
the affliction of the king. 

irlfHiRi^ «eft?qt|: | wr 
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^^5^3 JT^T- wwrW ?T- 

Expl. The King died after 
a reign of thirty-six years 
and the qneen extinguished 
-her sorrows caused by the 
d^ath of her husband by 
ascending the funeral pile 
as if it were a bed of lo- 
tuses to her. 

m n^ &c. q^r ^n^qj^t ^m% ^- 
fH 'Jf^^ ^it^ ^mm n^nj 

<T^ fn 'ifh wftT'f M^^rq; 
h mil ^^Hr^m^ftrf^ft. 

m%f|[ JTTftRTF ar^^r IffiT cT^r- 

Expl. The place, where 
the Tirtuous queen burned 
her*self with the corpse 



of her husband^ is caUed 
^r«fJ8l24r by the people 
even to this day. 
^ g^W &c. pkr m^ ft. 
^r ^ ^ «f^ I ^ ^> 

w^r I Hit Hf^t ^: HH- 
^f»: fir PT^^sf ^fH ^ I n- 

W^r: I Expl. Speaking 
sweet and truthful wordst,- 
affbrding shelter to those 
who are aiHicted and 
needy, and association with 
the good, are the vows 
of the honest. 

^ ?t^m &c. ^ imr. t:^ r%- 

^\VF^ \^^'. I 3n:?if^^: II- 

fTTmt '^^TH'T^ ^?nl: I 
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fcq^: I Expl. those that de- 
liver the poor, overwbehn- 
ed with great distress, 
are to be regarded as the 
greatest of men devoted 
to deeds of virtue. 

•nPr« ?f &c. ^(t^m jw^r 
IRT ^fHt ^^ f^wr%-T 5:- 
m^ fH?nct ^f^5?r: ^ ?- 
515: ^Orf ^^^ ^^ MfhRr- 

Wf^?l: ^rjcTj^T: n't ^^^^ 

Tir^: I Expl. Being moved 
by the dire distress of 
others and overcome with 
feelings of compassion one 
flbonld deliver the dis- 
tressed • 
Wf^oqii^qOerm &c. wVrq: 
^ ^^:ii^ ^^m fl^rsw- 
«8n: ^ h q(t?T: «qra: f[^^ 5: 
fRrifnfc?rt wm<rq 1 «?«! 

«#^9 9^f«nf^ (?^: 1 



5Fqr^3ft??Ttf: 1 *r f^ hit 

ift^l^yqr^r^nr «r^ arrtft- 
tq'l: I ^«n^ ^ftf%?s, I 
^«ir^qr%5T: ^OSrw «^ qr- 
qpqc«f elqr f^f^^f ^ Hr^:| 

Expl. Who would depart 
from the path of virtue 
for the sake of this body 
which is full of pains and 
diseases and may perish 
today or tomorrow ? 
^55P?I«R[^q^ &c. ^ Pr- 

f^?i ?f|^t ^ftfcTt qif^nr- 
ft(q4: I ?i«irf^^ m^* ^»nq- 

5J^q ^(^qqrffq «Rf^ 
q: 'q^: ^q^^'^ ?T5?t 'qq^ 
^^ ^f^ T{q ?rRqr f^f^pqr 
sftqq^ OTF arftq^rt ?ieq?T; 

qfffrrq \^^i i ir^ Pn:?rt 
qsrqnq mi^ qRTi'^ ^cq?* 

l(q§: |Bfm>?^aT3rnt(!^5Pr: 
\{H ?tq: I Expl. Knowing 
that the life of mortals is 
as unsteady as the image 
of moon reflected in waterj 
we should always perform 
virtuous acts. 

3rq?^ &c. ^q qft?tr fqqwR 5f- 
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^?^^ %^ln^ f^^^ sf^n 
^i^f^^ ^cq4: i Expl- 

KnowiDg this world to be 
transient like a mirage 
we should ' associate with 
•the pious that we may 
attain virtue and bliss. 

f^irtj^r^ &c. «'(t: m^m 
•WRt i?r5Jr ^«ft f^^ ari 2i 

ExpL Neither the moon 
with her rays of nectar, nor 
ajajke with its lull blown 
Ipiuses, can impart 



so 



•much delight to the heart 
as the behaviour of the 
virtuous. 

5T^^ irrq^c^ srsf: ffH '^i i 

mfH^iiirf^^cff^m: ?9l^: I fir- 

fH *ir^: I Expl. Obtaining 
great fortune, one should 
make it over to the enjoy- 
ment of the virtuous^ the 
fortune, which does not 
maintain the virtuous, is 
worth nothing. 

Hi^rrf^i'^ &c. irffc^rrf: ^?r- 
^^ m^^^ «i% ^ 3r5rRrfi??r 

f^R3R^f??T ^91^: I ^: fUt- 
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«rf1>^ sr^r??! sjtspr ^'^t^- 

%^: I W: ^?: ^'•^flr^ 

: tt^: I Hsrqt TO? tj?!^ tmr: 

. ^:^3^^ %^^m: I Expl. 

Blessed is tbe life of that 

man of fortune who like a 

tree of plenty, is a rest 

unto those tbat are noble ; 

for tbe end of fortune is 

for tbe virtuous to enjoy. 

»Rn?C: &c. ar^i^: i^^\ih 

mi % ^ ^1^: \^^]f^ 5- 

«T?in'?T a^q?r I l[?ft a??^ ^, 
%^: I H¥^TO> ^TOsffft?^ 
5r*l?m ^csy^^r I Expl. 

Th^ riches of the wicked 
are enjoyed by the wicked 
alone ; none but the crows 
do eat the fruits of the f%- 
1W tree. 



ffi«R5§ &c. fft^'T^ Or^q^ 

PT5fe^r^^CT^^\^^q f^ f^ 
?»m ^ir aTf%*r^«r 5^%: m- 

Expl. The company of the 
wicked should be avoided 
like a desert heated by the 
rays of the summer suiii 
intensely painful dihd 
bereft of all shelter. 
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frtvir^: I Expl. The wick- 
ed man like a surpeut has 
a mouth with two tongues 
in it, out of which he vo- 
mits poison-like words 
which are fierce and which 
cannot be checked by good 
advice (as poison cannot 
be subdued by i{^\:). 
?ft^r% &c. ^^W. ^srq: ari . 

^wrfi 5ICT ^m^ I q^ ^. 



Like a whetted sword, Ae 
words of the wicked} 
which are acrid and pain* 
giving, cut the hearts -of 
men. 
Pw'?J«q ^ &c. fqqinm^ 

§q: I ^^^ ^^\^^m^'' 
Hrat ^if \\ii 3TwN?f ^- 

^^m ' %(H ^m: 1 Expi. A 

man should utter only 
words which are - sweetj 
true, useful and pionSj 
and avoid uttering words 
which are unworthy of 
credence, indecent, and 
by which a man is abased 
behind his back. 
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iRr ft?[ ^ Ac. nqr mi^^ 
fr#«ir 'in[t{\f?tq«l: I Expl. 

A wise man eyen though 
' greatly oppressed should 

not utter words which 

would sorely afflict the 

oppressor's heart. 
Iff^^^ &c- ^?5 ^133 f^5 

ftiw. ^TOfn% 'n^: I ExpL 
A man should use sweet 
words towards friend and 
foe alike. The man who 
q[^k8 sweet words, like 
the sweet-voiced peacock, 
18 dear to all. 



% ftr^«ft Ac. % inrr: ftrirf^ 
njnH^ inrr^^ ^^^f^^ ^- 

^m^ir: ^M: I Expl. The 
fortunate men of blameless 
character who always 
speak sweet words and 
honour all, are gods in a 
human form. 

^A fn^ &c. ^^^\ f^^fiRPrt 

ffti W^: I q: mf : H^^^PfU 

iT3cmq«rn^ f?^ ^^- 
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3T|??<fi?r mtv"^: I Expi. 

• Heaven is a trifling re- 
Vraird for the virtnons 
' man, vvho can pacify him 
" who is angry, who is every 
body's friend, who is free 
from envy and who dis- 
pels the fears of him who 
is in danger. 

^(^ &c. Hf^ ^^t^% f^mm 

^^^^^^: hI^5 $q^rfH- 
??^: I ^i^ art^s^rftN ^{^ 

^5R^ 3!5T^2| g^: ^^: ?=r- 

:f^*!H^ gf^ ^(^ $^ ^cq§:| 

5qr^; I Expl. Salvation is 
Vvithih the grasp of him 
who behaves sinlessiy to- 
wards the sinfiil, who ans- 
wers harsh words with 
"Words fall of love, aiid 



whose heart is inelfti 
with'nniversal benevolencia. 

^nft /. Learning, ' edttcii- 
tion, the Goddess of learn- 
ing. 

s^WRTT-^t^^TT^r^- Increases 
when it is imparted to Ac. 

af^T^Jt^Rt'edf^— Removing 

various donbts, 
M^5§cfrg[-0n account of its 

high price. 
f?f# nNc ?ITlh-B does not 

come into the range of 

the sight of a thief. 
H^^^^ f^r^wr ^rt-what is 

likely equal to learning. 
T WS^^- Cannot equally 

be divided among brothoKF. 
^l^'JTST^rJTiT— Excels all 

earthly riches. 
^iv^^m f. All-yielding tree. 
a?5TrTi!Tr^r^ m. Disposer of ' 

the future, provident. 
^^^fclFRT.-The Goddess of 

fortune attends upon Ac, 
Pl^ adj. -A pot, a pan, a 

frying pan. 
an?ftT5i[ ad; -Not attentlTO. 
^^?T!f^ &c. He whb has an 

access everywhere &c. 
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fS^Vtr^ an.— A love of one*s 

own cototrj. 
4iT3^- ^.— A mean contem* 

ptible man, a coward, a 

wretcb. 
JfJinP^t 3pr: — A garrulous 

man, a talkative fellow. 
Vfff^'^ m.-A. sisters son. 
#^^ m.-A species of grain 

eaten by the poor. 
^^J;Z m,-A cowry ( used as 

« coin ); a rope cord, 

^ mm: \ ?TtTr e^n: ^^- 
qf^r: &c.— ^^ri^?rn;f: jc: 

m^ &c.— ^^ww ^^5|^w. 



^r: ^?T: I ^^'T^: aiftrif: 
5rmr. I 

zr^rr: ^^^ Jr^?^%f^?fr: 

i^m: I ^fq* 5?[R^ ^K ^fH 
^wi &c. — ?;?rfir^: grw ^ H 

^ qfrcTT: ^cTf: ^R?Tr^ s^thF : 
^Tfiaft: W^: ftr?l: jt: •* 

m»n: ft: ^f »rnr w jt^^ 

Digitized by V^jUiJ^ It^ 



( ^^« ) 



tHRrflireiT ^%m ^^ ^^^T- 

m^ilf ^srr: r^: S: ^|* s^-^^S 
^^^ an^t ?r^!i ^f^ ^Rf 

fijftr: 3?[|?fr sqfHT HW^: 

•n^r^ ri^^ «Ftfh ^r^ arqr- 

?Er^ gft?R^r ^ht ^^ ^tRi 

^wiRi: &c. ^ii^i f^^^v^: 
^car R^r? ^'5r^r cf^c^r f^^r- 

H^^fil &c. q?^i^: q^aj^*. 



srss?" &c. si^^fHfWfPT ^- 

^ fir armfrr: i 'ftWiT: n- 

ft c^«rr ?rf?ri!tsr srresfiw 

sff^qf* &c. sfcq^: fiiR^flrqf^ 

5^^r ?iqiRf^ qrgyir: Mt- 

fr^55r: ?9f^ gcPW: 5^: «f^ 

^ 5^ f^^qftiiiiqrw5rt 

^ fTcr: irvrpr h ¥iPfr ^^* 
wr iir fffe: wfqr: irar: jpnt 
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qbsrr &c. ^!!2i ftr^^«nE2i' ir- 
^m^ wfim *ftiN ^f^: 

^^^flf^'WH^ &c. ^of: inr- 

f^T'-fllSJ &c. ftr^^q^ ^isn: 



^^^ ^fW^ ^fjrf^ ^ ^: ar- 

W| «^ 1f^: I 
> ^: &c. irp: n^re^ qf%^ 

WfftT?TT: ^: ^^: %^ \ sfRT 

JT^mfrit &c. ;pfrcr: ^^ilr^^q ^• 

^^ I w>j5 5Tr<t I ^f^fl^or 

i^#^ Ac. Tj^s frr: ?<^oi^> 
^f 2* ?5? ^f^'f^t f^?EF- 
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r^si^ &o. ^^t #f: Tiftor 

WT ?qr ft^: 'irt^i ^wf^ 
'if^T?^ ^^ ?f^: ?'B: 0- 

5ff5a[ff ^m?Hqc^ff(?(?ftfi 
f^tPi &c. ^f^rsJ: ?F?iai: qr- 

9?^i'q 3?5;tt ^f qr Ig^ltf 
^ ^I ^f^ ^^r^ ^ ^% ¥- 

f^ PT3|?!5 ^?H1C ^?5T^ 

9?c%3r^ I Expl. Another 
warrior with a sword in 
bis band said^ '^ I would 
goto ^^^ and take the 
eyiemy to it if not I would 



eommit the sin of ung^t^-^' 
fulness;" with these wrda 
he instantly out off i]^ 
head of his enenay^ though 
his own head was already 
severed from the body and 
thus left off the trunk (on 
the battle-field )• 
f^f^r &c. 15^: ^v ^ 5«t 

^M v^ ?rn %^ I ami ^ 

^I'Jr ^4 I ^^^ ^f ^r ^^ «r- 
w\^^ Iw I f^qqm trot ^- 

ISxpl. Another warrior 
having cut off the trunk 
of a huge elephant and 
having brought him down 
killed the elephant-rider. 
And he ( the elephant-* 
rider ) uttering the wc^d 
' a?^r ' fell on the ground 
and instantly gave up his 
breath with that of the ek^ 
phant. 

4t^ &e. t^j: xric«r mti ^ 
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^W3>lt &c. ^ir^^: ^s(\m ^^ 
1^ sfNw^ iTFitf^- 



m ^fi^ ?infr n?ft. I . 
t>'»r^ u^i; ^<rtr^ *rar^ 

W^J^ ^VfK I 
CT^ii^r Ac. c%r*r 'srf^H a-- 
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^igq^TTr'nIi 5^ ^ W5y 
nr^rr <^rn ^^: i 
4tHr &c. — ftm^r: ^m: f^- 

T^l «^ ^«f I ?m OrsT: ^- 
ftr^ ^* ?R^?frfH ^ I ^- 

^mi &c. — ^^^P^tn:^ ^ 

cw g^w irjjS^ S^'^ ^\ 
fir (Ht^ 5wn*f?r TR^?^^ 



OtwrfH tqF5q?r %5t: W^: 
^?rt Ac. — jratR^F^ ^'ssffSJ: 
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nif^: M^rd|: ^m'^^?T: 
?l^^ &c. sp=t: %l: afff^f ?Tr 



ar# ^F3r7 a?^: ?tn ^gflrrit 

r<rqw ?if5r%Hfq>t: jr: anr- 
urn: I 

^nt: &c. y^i^ Hff^ H%'ql 

fr^:^|: affijf^.-iPrl: ^^- 
^rjq arcft^ BTcqai ^\t ^^^ 

3T5Tr: &c. imr: iift^^n »rirr: 
f i'^5|f: 3^«gr a?^r^ Jff^sjr: 

q^i>?T w, ^^r ^fcT ^: i ^: 
gf*?: jTt crirr qr?i?t: ftr^- 

^q€q &c. ?qCT ftrq^q^q 4ih 
''^: q5^qfqqfr^»r f^#«if: 

Hietr: qq^i: ^f^re^r: f^JlJ: 
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^^mVi^^J: &c.— f^vqr q 9^' 
Ogsr: ?i left: arrgv^fn ^ui^- 

iim ?\rw^ miTflKT ai'^sRr- 

(k^ «^^ |5rrq TOrqrm^ 1 
qp^nifqr Ac. — cr3i^3i: ^m 

•?«: ^^^i^ sfqsf Jirq«i 1 ?r 



Ptj^ irg^qi: 1 q n Hf^sRi 
?^ ^^^^x f^^q ^q ftr^^: 
^ 'q r«TqTq!:r: l^tfrqi^ fft- 
f^'qqf^ ^tRriiiqr ^rq q 

qgq &c.-cTg; ^m^ ?t^ 
m'^Rj^qjrd P?^T^q?i: f^* 
^ fHqr^q ?q^qq jfq 

? ftiq, *^r itf 9Tq c^ ^- 
tfirt qfffq^f^ mM^qrqrg- 

^ I ir ?Tm I f^:iTj% 1 r qra- 
g?r ei?qqqw ^ i ^^'^qq- 
^: «q ^^ «{c«f ^Tf^ ^?t 
S^qr ^Tcf iqrq; I qgj m^x §• 
?it q^qr: €r qr^^m 5f^ 
«i^r?i %PqtT^^o* ^^' ^^- 

qq 'Jiqt % aiqif^r: ! wfS 
qlff Hiri^ff & afrffiwr^r; | 
q[r5rjr3jrqqr qrfr: qrfqrfH 
fcTf ere?: ^•r^^l q^g:i f^tw- 
^q uiq^qr55^^ ^nmi ITH- 

^qsiqrl^i'ft mq: 1 ?!r5T^qrfr5f 
«?qT?c^ I 

^ &c.- |5^: Wr: 1 ^^ «qT- 
f: ^«^:?iq rqqr\rrr: R^^Pr- ; 
m: 35?nT 5««rr q^ ^; 1 q. i 
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ftr^lTq &c. f^: i^ \^ 5lf J(: I 
?ir qst ^ff I 

!ir?f &o. ars* 5f2imm ^^^t: i 
5Pr?3 a^^or?: ^F: ^cT K^ m- 

KV\r\H &c. ?T^T ^c^ttPt ^r^r. 
3^1 Pf 'srR ^«ft f^ f*n%f«T 



'7ri^T«f €n:vT^if^q: ?t^ it- 
<q^g^BTffif^^5^ I c^r^r 3?^ 

sisrr &c ^^J \^i ar^mf^^r 

aTK5^"rft?T I ^HT^^'rrf^ IR- 
ITIS I ^ ^^^r^ ^K«rf^ 
^^ smv^qsr ?H^rqr: n^qr: 

^nri^q If ftrq i[i1t ^m 1 
?cqrf q?fH I ^^: Jf : JT: 

?>q[ 5n^: Wift fjTfJT^q: 1 
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^mr: 9{^m «Tcq*cT vfTif: i h- 
^fh f^^r^i ¥cfr xim^ xt- 

iH^n^ &c. fifsr^y^qrlt: 



^TRti: mv-q; Pnrwi *|c^ f - 
f^?f f^Tt^t q^ ?T«Tr f^: 

ai5|^ &c. {^imyrr^fT:-^ 
r>f?f ^r ^2irS ?t<(q ctt* 

yqr?t: &c. 2?:qRT: it»? ^cT? I 

^r^nglt rsTim: ^^: I aw: 
qr^f 9^r?=fq4: %m mm 1 fti- 

g^rri acf^r ?=f^^t sffrsrt 
^^tt sTHm f% mt'^nf^ I n- 

^fH %^ I ftrqtsnT f FSfT ^- 

Bi^Rf* 3Tfir^: artnsy: 5.*^- 
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firf^^&c. Rfc^— Charg- 
ed with lightning. The 
accus. f^fT^??t, ^JC^R, I>T- 
^^hJ^^I, n^m^ &c. qua- 
lify c^, and ^rsJcT^I^m:, 
^rf%^: &c. qualify ^\^\^T: i 
55fe?T^ctr: -Having or full 
of beautiful women. ^5^^ 
— The rainbow. jriT — A 
drum, ft^^ &c., Possess- 
ing an agreeable deep 
sound. iTnnfRq"^f:-Having 
floors made of jewels. 
5^ —High, lofty, tall. 
^id^fm: — Having tops 
licking the sky or clouds. 
55rf^3 — To compare with. 
^^ — Able, sufficient! ^^?l: 
— Various, several, f^^^- 
Particulars. 

%^^ &c. ^r^T^RSy — A lotus 
for sport. aT55^ — Hair. 
qr5J^?r— A young ^ 
flower. 3T5f^5[-The putting, 
placing as an ornament. 
^W — Name of a flower, 
JI^ — Flower, blossom. 
^Pf?ir — Paleness.^r^r^- 
Braid, hair- knot. J^^ — 
-Name of a flower. ^^ — 



Beautiful, pretty, ftrci^ — 
Name of a flower. ^7j?^— 
The parting of the hair 
(«rtT). c^fWRif-Produced 
in consequence of thy 
coming, sfi^ — Name of a 
flower. Where women 
have a lotus in their hand 
to play with &c., 
^^F^Trf &c. 3^JTtT Intoxica- 
ted. Infuriated. JJ^C — 
Noisy. nT?I2^T — Always 
in blossom. «r^— -Rows, 
series. u'^rT — Formed, ar- 
ranged. r^T^r — A girdle. 
5^ &c. Having a girdle 
of rows of swans. ^^^^^IT 
— Always with lotuses. 
Tf^5^ — A bed of lotuses. 
%#?^5r: — Ready to set 
up, utter forth . cries. ^^H 
— Domestic. T^i'^st—. A 
peacock. PT?THr^?J^ ^551^: 
— Having their plumage 
always flittering. SifrlfcT — 
Dispelled, kept off. ?!#r|f^- 
— Mass of darkness. Where 
there are trees always in 
blossom &c., lotus-beds al- 
ways with lotuses <&c., do- 
mestic peacocks ready to 
set up cries &c., and 
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f .' evenings always with moon- 
light &c., 

m^iwi &c. d{T5T?fm-Sprung 
from or caused by joy. 
J^'f^CSf — Arising from 
love. ^l«j — Capable of 
being removed .^si^q^F^f — 
A friendly quarrel. fcr^T^T^T 
— Separation. ^^'^fxT-^llT. 

^^^f &c. ftfcT— White. qpT- 
Crystal. l^^q^^^T^ -Terrace, 
corridors. ^^\\^: — Stars. 
^RF-Eeflections.JHJI &c., 
There were r.o flowers but 
the reflections of the stars 
served as flowers. xP^^ — 
Adorned. 3jl^ff — Enjoy, 
use. ^^ — Wine. l^pdK — 
Deep, gravelike thine 
(cloudj 2«^^ — A kind of 
drum, 

ii?5rrf^'2n: &c. JF^ir^jfr— 

The holy jfm. ^'>So?I — 
To be sought. f^^'T-Throw- 
ing, placing. JJ3* — Hidden, 
This is some game of hide 
and seek. 3TH^qrf5i?l — 
Wooed by immortals. 
%^&o. ^g[ — Urger. ^?TWm- 
The wind. ^W^ — Palaces. 
W?^*^ — Upper storey. 
^g^m^-Spoiling. ^j^f^ 



— Suspecting, touched by 
fear. :wr55i^^— Windows, 
^RT^T — Escape of smoke. 
^5^1% — Imitation. 5r^— 
Reduced in size. 

^^m &c. ^C«r — To the 
north of. ^^ — That caa 
be seen. jr^ftT'^rg— The 
rain-bow. ^^of — An arch^ 
^^[5% — ^Near, by the side 
of. l^<!^(^!T^: — An adopted 
son. ^i^^ — Reared, f^— 
&c., Bent, bowed down by 
clusters, bunches of flow- 
ers which can be reached 
by the hand. 

^rqr &e. q^-lf^TI^SSr — Eme- 
rald stones. WR — Made, 

built. ^qfJT — Steps. Ih 

Golden, f^'^^ — Opened, 
blossomed, ft?!'^- Glossy.. 
||?f — ^ ^^^^ of precious 
stone. ^f^^S — Near, at 
hand. 3?r^mwlT-Long for, 
yearn. o^q»nig^ — Whose 
sorrow is departed, freed 
from aflBiiction. Poets be- 
lieve that the swans at 
the approach of rain when 
the clouds make their ap- 
pearance repair to the 
lake m^^. 
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flWHRfTT &c. fJWIt— Top, 
summii;. TO55 — Nice, beau- 
tiful, f^Jfsftg— Saphire. 
tft'f — Circle, surrounding. 
$^#^ — good-looking, 
handsome, ^^^t — Wife. 
mif(K — Trembling. 3^5;?T- 
&c., qualifies c^. About 
which there are flashes of 
lightning, c^^^ &c. I re- 
member that mountain, I 
am put in mind of that 
mountain by looking at 
you. 

Whose shoots, sprouts are 
waving, moving. %^r — 
A ^^ tree. sr?iT^Fft — 
Near. Mark the construc- 
tion, a?^^ : %H^^ ^^m^i I 
5^^f?l;-Ha7ing a hedge 
of f^^^ trees, ^]ysf^i — 
The creeper afilTWrfir. \^> 
One, the first, former, the 
af^fsjf. ^^qf^^_ Thy 

friend. iT?irHf-With me, 
first as I wish. ^JTqr?f — 
Left foot, kick. Ifc was 
supposed that the trees 
bad diffo^ent longings and 
they had to be satisfied 



before they put forth flotr- 
ers &c. 

aF^:— The next, second, 
other, latter. ^^pTRflprr-The 
wine from the mouth, 
flr^T^?r^r- Under the 
plea of longing. 3?^rj-0f 
her ( my wife ). 

?r?qv^ &c. ^^fi^&c. With 
a base of crystal. SR^^- 
A plank, board, base. ^- 
^^r^- A perching-rod. 
|RJ- Bottom. ^- Inlaid. 
aiTftl^T — Not very old, 
young. ^^ — A bamboo, 
q^r^ — Colour, bright- 
ness, m^ — Beating of 
musical time by the hands, 
ftrsff^^^ — &c.. Having an 
additional charm by the 
jingling bracelets which 
made a sweet sound when 
the hands were clapped. 
^^^^ — Close, end. 

tlf*T:^F^ &c. ^Vm qualifies. 
^^^l — Signs, w^ — 
Friend, good man. f^^lPf- 
f^-Placed, treasured up 
in thy heart. 9^W: — 
Thou wouldst know as 
certain, recognise. gT^t^ 
— Here on either side of 
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tbe door, gate. fef^cT^J^- 
Whose bodies are drawn, 
delineated, t^^^ — Are 
two of the nine treasures 
of^. Tbey are:— iTfr- 

^. ^\^^^l^— Whose 
beauty is gone, thin. ^^\^ 
— Setting. 3«m%— Betain, 
possess. aiOl^qr — Beauty, 
splendour. 

Of measured words, speech 
xiot liking to talk much, 
riot fond of much talk. 
5ftr^?T &c. Second life. |l?- 
Jf?T — Away, abroad, ^^t 
-Separated from the male 
bird. »nfrc¥5r — Whose 
anxiety is great, intense, 
filled with ardent longing. 
5^— Long, of unusual 
length owing to separa- 
tion. t(5 — These that are 
passing in this state when 
we are apart from each 
other. ftrP5nrJ?r^T^r-Blight- 
ed by the cold, ai'^^qi— 
Changed in appearance. 
^Tb: ^ like as. 
^ &c. inR5^fif?T — Exkjess- 



ive weeping. 3''»|^— 
Swollen. Pr^9— Sighes, 
breath. afRaftK — Hot; 
f ^?TF?IW — Resting on The 
hand. am^T;55^r% — The 
whole of which is hidden 
from the sight, not clear- 
ly and easily discernible. 
OT — Hanging. |?^ — mi- 
serable appearance. ^^' 
3^1 — Persecution, fol- 
lowing of thee. %« — Les- 
sened, lost. 

a?r^r% &c. %TT^r%— Sight. 
mj — Soon, immediately. 
WF^sqr^55I-Engaged in of- 
fering oblations. W^^ — 
Likeness, picture. ftfCf^rg, 
qualifies ^r^— Slender, 
emaciated, thin on account 
of separation. ^^»t^-con- 
ceivable in imagination, 
fe^'cft.— Drawing. HfW- 
^5fr-Sweet-voiced. 'rac- 
A cage. ^l'^?|^^W%-I hope 
you remember. ^r'%%-A 
sweet one. 

^liflt &c. ^q-Lap. m^^' 
^^-Having over it as a 
covering a dirty cloth, 
garment. When^ the hus- 
band is abroad, a woman 
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Bbonld not decorate her 
body, should not wear 
rich and clean dress. ^^- 
Friend. qfr^rt^-Havingthe 
mark of my name, con- 
taining my name, ftrf^c^- 
Composed, put together. 
q?-Syllable. it^-A song, 
^^rg^r J?r-Desirous of sing- 
ing, cT^^-A lute. ^Ji &c., 
-wet with tears, ^rrfil- 
OT-Cleaning, brushing by 
the hand ; to put into 
turn. ^P'c^fr-Melody, air, 

UB^^ &c. RV^q^gjf^!^^. 

4l^r.) In the midst of the 
ocean. Cf. i{^^i in the 
middle of the day, at mid- 
day ; JT^i^fsnir^r: at mid- 
night. 

Making the quarters tawny 
by the gleaming rays 
of light of golden ram- 
parts. 

i fViT^r ( «ft«rcTr)— Sprung 



out from water (lit. break- 
ing water.) 

^n%; ^\^^ ftr%^— Flash- 
ed or shone forth on the 
surface of water like the 
flame of submarine fire or 
mare's fire. 
IFm^^r &c. gfq^^f ?=ff|[: 

Rt: jtfr ^\ ( ^K^j ) 3Tf5rif - 
^ f^m ii^oqu ^ftm\^m 

made an abode, ruled by 
thousands of kings, or sup- 
ported all around, rested 
on by thousands of moun« 
tains. 

gr^^^ &c. Whose gigantic 
(or expansive) material 
form for shape) all around 
surrounded by the oceanic 
waters has been created by 
Creator who is free from 
any causes of depression. 

npi^u ^{hmn^ ^f — Like 
the counterpart or image 
of the earth. 

^1- &c. c^|: ^«ir?nz;#. 
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Jrr qr ( q: ) in?^?f5Jiife5 

Expl.Thatcifcy was the limit 
( of the architectural skill 
of)c^Sr who had acquired, 
by his constant application, 
the highest degree of pro- 
ficiency in the skill of fine 
artsi.^. wh^had exhibited 
his utmost architectural 
skill in building the city 
of ^X^U 
i?^2I?T &c. Which ( city ) 
appeared like the reflec- 
tion of Svarga in the 
oceanic waters transparent 
as the surface of the 
looking-glass. 

ExpL- The Ocean in 
the capacity of a father 
tied a garland of pearls 
through unfailing aflfec- 



tion^ round the neck of 
thafc(city of ^ a^TTW who was 
accustomed to be carried 
on the lap and who was but 
lately oflFered ( by him ) 
to Hari her husband or who 
was procured for that prai- 
seworthy Being who holds 
wheel in his hands. The 
Ocean looked upon Jt^^r 
as his infant daughter. 

% ^^q^ ^5 I *5^q ^^i 
5rqiF5-B.ound the neck or 
near the sea-shore. 
q?qr^^?I&c. '^555rftf^qTftqt- 
N^^iT=53^^€^^^^rf^^ q- 

^^€\^\ qrrn'^qrfl:r%^l5ft hj?- 

^^q mi\: STT^qf: Nipq 
JTrqfr^of-Expl.By the ram- 
parts or buttresses of that 
city, which were ciowded 
with multitudes of sea- 
shells floating onwards in 
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rows on the waves of the 
agitated waters of the sea 

t ^T^^WfC-Was every day 
imitated the summit of the 
mountain Sumeru, round 
which the circle of the 
planets is revolving. 3?fr^ 

erf^^tr^ &c.-^^ erHii^ ^ir- 

^^ ^f^^^ &c. Where ( in 
that city ) the sea secured 
for itself the title of the 
mine of jewels by stealing 
away by means of its swift 
waters coming out of the 
water-course ( or a drain 
or pipe), the jewels, having 
the permanent brightness 
Q>v lustre ), heaped up in 
a market. The notion is 
that the market-stalls were 
heaped up with jewels, 
pearls, precious stones &c., 
and the water of the oceau; 



at every spring tide, rush 
ing forcibly into the drains 
burst out in the streets, 
carrying of course with it 
heaps of jewels &c. back 
to the ocean; and thus the 
ocean obtained the long 
coveted title of ^^r^^m 
by such means. It appeara 
that in olden times the 
drainage system was in 
practice among the ancient 
people of India. JTfT?!!!^ 

^i:^ft5cT; &c. q^ ar'^tPrf^: 
3T¥5^?i; ( 3??l tj^ ) ^'^f^- 

q^r^'^trsTPsrt&c.Expl. Where 
the sea spread, with 
its wave-like-hands, the 
heaps of excellent pearls 
whose lustre was hidden 
under foam and through 
which water was oozing out 
on the floor of buttress, in 
order to exp6se them to 
the heat. ^: ft*^^- '^'^- 
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^W^^ &c. Expl. Far from 
(the city) there rose high in 
the sea the great waves ( or 
monster waves) to surge 
high ( lit. to conquer, 
subdue) its ramparts to vie 
with their loftiness &e.; 

"^^^Cm f^f55^^-But when 
came near, they were fru- 
strated in their desired 
object ( or cherished hopes) 
and thus humbled them- 
selves as if through shame. 
i. e, bowed down with 
shamej they were made 
meek &c. 

figjS^^ &c. ^w[f re : 3^%- 
^ ^ 5wq; 5?q?«? n^\x ^\' 



^^ ) ^^ ( ^^ ; r^^ arrj. 

BT'^^rf : &c. Expl A cloud, 
as if swiftly hastening 
onwards through curiosity, 
was at once arrested (in his 
progress ) by the tampart- 
walls of that city, now 
thundered out side ( the 
walls ) and began to shed 
tears abundantly under 
the pretext of showers of 
rain-water. fHf^: fH^ft?T:J 

#q: I 

^T^iRr^q &c. ^^'jprr^qHf:^- 

l^-^^: I 

3?ruf^cT: &c. Expl. When 
propitiated by the celestial 
nymphs, who were wishing 
to have some distinguish- 
ing mark (or quality) from 
the close identity or re- 
semblance of the form (or 
loveliness) of the women 
of that city, qj created 
no doubt, his own sub- 
jects endued with the 
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mark of the twinkling of 
the eyes. n^\ j^T annrr- 

zi^^«r?Tg- Expl. Where at 
night times the women 
ascending to the rows of 
crystal palaces hidden 
under the glittering clusters 
of moony heams shone forth 
like the celestial damsels 
who roam in the sky.^j^- 

Km iTfrT%irr§: fsu^vr^fl; 



^^^-l &c. ^ JTf%^^ ^%- 

3?ft q?!^ Hi|| ;^|: %9\^m I 
^5r qf?|^^ Expl. Where the 
lofty water-courses ( or 
drains), built on the man- 
sion-terraces paved with 
the glittering moon-stones 
poured out a considerable 
quantity of water at every 
night, though below them 
( drains ) were pending 
the down-falling clouds. 
The notion is that the 
circle of clouds being 
below the terraces of the 
mansions the people 
therein were never ac- 
customed to see the 
showers of rain falling 
down before them. 

^\ ^=^^t w^t^rr f FgJTTR ^- 
^m ^% ^5 I ^^m^: 
sT^r^^fr ^[^mTtd: \ arsriTTfH- 

n^ &c. 11^ j|5 3ffh^^«r- 
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f^ ^^S- 5?^'^^: I Expl. In 
that city, on account of 
the extreme softness of 
the jewelled walls of the 
houses, the youths unable 
to paint the pictures on 
them made them loo^ 
like ones furnished with 
living pictures of their 
own forms reflected in 
them. 
^l^tJ^mut &c. nm\ ^f55^m- 

^l^qt &CJ. Expl. In that city 
of 5K^r, the splendour 
(or lustre^ of a mirror 
adorned with jewels or 
consisting of jewels was 
enjoyed ( or shared ) by 
the cheeks to be marked 
by the slight paleness con- 
sequent on love, of the 
beautiful women whose 
forms were reflected in the 
pillars of golden houses 
and hence possessing the 



sameness or similarity 
of colour (i. e. identity of 
class or complexion). 

frrwt ^[K^ «ft^t RFHT I 

^ri &c. ^^\ ^T^t^PTf; f - 
5fT5Ti Hf^r fens ^fe^5 'fr- 

Expl. In that city of 
jr^^r, the lovely women 
did not at all coVer or 
smear with cow-dung the 
floor before the house- 
doors besmeared with a 
gleam of light (or bright- 
ness) proceeding from the 
raised house-terrace in 
front of the doors^ made 
of dark (^green) emerald- 
slabs looking like the body 
of a parrot. J^tn^^- . 

M: ^RftmTt \ ^^^\ f^- 

1% f^^qw*^ I 
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^75|fi: I Expl. Where the 
houses appeared to be 
splendid as the edge of a 
roof made beautiful by the 
green grass looking like 
the emerald jems, by the 
pending tails of peacocks 
sitting (resting) for a time 
on turrets (i e. a beam 
supporting the framework 
of a roof). ?ftqr^5!73 ^^'\% 

3Tf^ 813%: ft?ir5TRr55rrqnt* 

^: ^ %^^^^^l I "^^ Expl. 
That city appeared to be 
spendid by its buildings, 
though set with pedestals 
yet appeared as if without 
them ( or incomparable )f 
though covered over with 
rows of awnings yet appear- 



ed as if without them ( or 
famished with all things ), 
though not decorated with 
paintings yet appeared as 
if decorated with them 
(or though marvellous 
&c.), and though not fur- 
nished with spendid saloons 
yet appeared as if they 
were furnished with many 
such saloons ( or with 
large saloons &c. ). ^?t^^- 

r^tff#^^w?%: I f^e^r: ^T- 

i^^Bm &c. ^^^\ f%?T^PTf 

m'^ ^^: ^f^R^^ ^^ ?^^- 

^: I Expl. In that city a 
man thought even a living 
cat to be an artificial one,— 
the cat which had ( silent- 
ly ) crouched down with 
its limbs not moving, iu 
order to pounce upon the 
rows of artificial birds 
which had been fixed in 
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( or sculptured in ) the 
aviaries or dove-cots in 
those houses. ^st?TT'[^ ^- 

m: ?r^?r^: i ^'^TR^f^- 

qr fH«raw ^^^ ^ i ^^ 

f^f^irf^^sHr &c. ^^ ^^^m 

^^ ^'^^: I Expl. Where 
the young women though 
staying on earth eclipsed 
the moon with their lotus- 
faces^ and in vain ascended 
to the tops of the palaces 
which had transcended the 
path of the stars. 3?SrcTTpT 

a?g^^-cT X^^^m I Expl. 
Even the two-fold ( i. e. 
applicable to two things at 
one and the same time ) 



paths well constructed in 
themselves ( or the paths 
of best conduct laid down 
by the well-conducted), 
which are not crooked ( or 
not fraudulent \ free from 
mud ( or stainless, spot- 
less ), not leaving iho 
great boundary ( or the 
heriditary continuance in 
the religious ceremon- 
ies ), and of great length 
( or foreseeing the long 
run ) were never foresaken 
by the people who knew 
no stumbling ( or never 
fallen or deviated from 
the right course ). an%* 

q^qc &c. n^ ^K^K^^^lv^' 
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•toik* nirrjj %jtm^. I Expl. 

There the Creator having 
created the city-women of 
ravishing beantji jealous 
of each other, totally wiped 
off the stain, incurred by 
the ( only ) creation of 
9fifr ( the Goddess of 
fortane)^ which (act of his) 
resembled one letter carved 
out. by the insect ^. i. e. 
Creator's skill in creating 
the only beauty of 9^ 
was not at all snflBicient to 
recognise him as the Creator 
of exquisite forms in gene- 
ral> and hence he had no 
reason to pride upon his 
masterly art in that busi* 
ness of bis, was the only 
idea entertained by people 
in general, because his 
creating 9^'s unrivalled 
loveliness, was merely an 
accidental coincidence and 
not a usual business in pro- 
ducing such matchless be- 
auties by thousands. It was, 
tibey thought, just like the 
insect^ which while bor- 
11^ holes in wood acciden- 
tally tia{ipeii8 to cafire ^ut 



beautifulletters. Thisn^ 
the only stain the Creator 
wished to be wiped off 
ly creating multitudes of 
beautiful females^ at ^Vl^ 
ty employing his profound 
skill in their creation, 
as he accidentally exhibit 
ted it in the creation of 9- 

^^ mt^ ff^^ifwr^t i f - 

^f^ Ac. ^T^t^C'Tf jp'^ 

%!^^m I SxpL The trees 
having the epithet or titlo 
of ^all.yielding* put 
forth that only which the 
mind had pr^iously en-^ 
tertained or chalked out 
for itself. The riches of 
the people dwelling in 
tluit diy ( of s^rfVT ) tr^ift- 
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cended the utmost bounds 
even of the mind i. e. 
were inaccessible even to 
the mental aspirations, 
i, e. exceeded their desires. 

^\ki I The Ms, with me 

reads 9{^l for WWIF: I 

%^l ^m: &c.-H^55F: ^^: 

^uVHm ^i (s^f ) vi ^ i^- 
% ti\%^^i ^ vi ^ ^^ 
\^^^^: I Expi. ^ft^^, 

the husband of c??!t and the 
lord of Ctrf'fri.^. the moon, 
both these, the former 
possessing the mastery 
over all ( L e. sixty-four ) 
fine arts and illuminating 
with his owu lustre, bril- 
liant as ambrosia, the 
quarters, while the latter 
with all ( i. e. sixteen ) 
bis digits illuminating 
the quarters by his own 
rays bright as. nectar, did 
not wish to leave that city. 



X^fH 3rrm «iw w. ^Stfl- 

•rr^ff^ &c. ^^ ^\^'{^p^r 
Ttt srrer^ 5i(tftm ^3W- 

^^^^^: I Expl Having 
obtained the close contact 
( or union in the form of 
a son ) with SfJTT^T who 
had destroyed the ^1% 
weapon of 5f3 in the 
battle with the demon m^, 
^^l^i^ whose arrows 
proved ever successful, 
dwelt fearlessly in that 
city, with his bodily form. 

d ( ft^?ir ) a?iro^*f wfr- 
«T f«?2R: I Expl. Tho 
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city standing on the shore 
of the sea^ the abode of 
the pearls shooting forth 
their rajs ( or as applied 
to ^, the abode of the 
snmmits of gems shooting 
forth their rays ), was 
settled by Hari ( as applied 
to WirR?ft, was settled by 
Indra ), who long enjoyed 
the gentle breeze ( as 
applied to Indra, who 

. had been^ for a long tirae^ 
attended on by Kndras 
and Marats )^ challenged 
9fHn^ that stood on the 
peacks of the mountain %C 
i. e. imitated in every 
grace the city of the gods. 

f^^lTST &c. ftsfTvsrfiR^qrq- 

m^i ^^u ( jr: ) ^^r %^ 

fM f¥^%q f 9F2m: I Expl. 
That Hari, whose comple- 
xion was dark like that of 



the smooth collyrinm> 
whose condnct was agree- 
able ( or who had a round 
waist ) and who was an 
ornament of the three 
worlds like the disting- 
uishing mark of f^^^ 
( on the forehead ), alone 
distinguished, as does a 
young woman, the wealth 
( good fortune or happi- 
ness ) of that city, the 
Bra^hmanas thereof had 
not lost their Brahmani- 
cal lustre ( or the fair com 
plexion or the loveliness 
of the fair sex was not 
withered )• fw^ ^t^^ ^: 
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An appendix of additional notes. 

'* Taranga. I. f^^ m. one who buys or sells ; a buyer 
or seller, ^f^ m. A bearer' of wood or fuel. Mmi m. 
Charcoal. JTliffq m. A villager, rustic, vulgar, rude, 
peasant, f ^ m. A wolf, ^r ^ff cTF ^R^ ^— O we are 
deceived by him , imposed upon by him. ^^^ n. Liveli- 
hood, subsistence. 

Tara. II. ^^ m. n. A wound, sore, ulcer. ^reJCrf^:-^- 

^: I w Pi?tr 5T irr^T^it^??^: ii ^qri^f rf^?T: tt^ srrft^r:, ^wr- 
OTirfti?T: gf^ftf arfq?T:, ^ ^r ^^m^^ »m: fH^^^TsniW^iq^: n 

qfcii ^f^ 5n%?rt ?T?ft 5«^?f |#*fJtf II ^r^r irR:, 3^^ ^^sirt 

c^ ^h^ ^: I ?t^^: m^^^^^s^r^r:, "^viJ^n ^^^ ^r^ir 
21^^ t n 1% ^^^ TO q^ftr II 3T? imi JTfh wr ^^r^: ^r- 

^ a?r5mr ^^ H|q ^m ft^fcT ^q: ll ?!?^ <w ^^^^^T?, »r- 
q^ftr, ^f^: ^^vr^'T^FR^^ ^\h mm ^?f ^^rq^^ri^irTaT^. 

?qm c^ft^ «r5Hr'^ ^% ?f^: ^^TiPrfiT «rr^; il f^ ^ iq^^* 
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?^5rr: |i n^qf^w-^ry^^^^Ui 3^4r stqci^i ^eq^^fr ?|^ri(. 

Tara. III. ^HfT^ m. A juggler, f^^^f. The 
feathers of a peacock's tail tied in a bunch ( used hj con« 
jurors^. 

Tara. IV, ?T^rf^: — Jr^!%m: Eagerly solicited by 
the groups of Chataka birds oppressed with thirst. ?ftw- 
?r^^5T: — Bent down by the freight of water. TOFf^rt- 
Clouds. iRJrf^r: Ac ai^f^'^cpr^?!^?! ^5^ vm qefat c«rwi- 

f^^^^^^f^r^: — Making a dreadful noise like that 
of a thunderbolt resembling the thunder of a battle-drum. 
?rflr|«! JC^Si^T^ ^^^'* — Bearing the rainbow with the 
string of lightning. 5?tJ?'n^ruS[?l5fiiT^PI%: — With the 
terrible arrows of the violent fall of showers, qPro &c. 
Oovered over with sprouts of grass resembling broken 
^f^ gems, with the full-blown leaves of ^^5?r creepers. 
^|?fCCc^5f^-Decked with jewels other than white. fH- 
^r?T^^^: &c Felling down the trees on all sides on their 
banks with the force of their currents increased by the 
accession of turbid waters. J«Tt?^: &c. Covered over 
with blue-coloured heaps of grass from which tender 
sprouts shoot forthand which are browsed by (the mouths 
of) female deer. f^§r^ &c. 3tnTr?T^vi^t: — .Occupied on all 
sides by deer terribly frightened. |^^ W^irtSlr-Thesaudy 
forest-ground. q^^ft: &c, f^p^^— Flows towards a 
low region, f^q^j^ nfe^ &c. The lotus plant destitute 
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of leaves and flowers. ^RrfrftPTWTT:—-^ Whose humming 
is charming to the ear, ^^95^:^r: &c. The temple-sides, 
having the spendour of a bright lotus are covered with 
ichor-water together with clusters of bees, ^^^f^^rlt: — 
It seems to dance, as it were, by means of the trees 
whose branches are set in motion by the wind ; and wears a 
smile, as it were, (on its countenance) by means of prickles 
of the Ketakis. ^^'^(^%^^^\^ &c. The wind possessing 
coolness on account of its contact with fresh water-particles, 
shaking to and fro the trees bent down under weight of 
flowers, and possessed of sweet odour by means of the 
pollen of the Ketakis, smite the hearts of men absent 
from their home.lf5J^rf^'T(Tr &c. The clouds surcharged 
with water gladden, as it were, the Vindhya mountain 
heated by the excessively unbearable flames of fire (heat) 
of summer with showers of water, thinking '^ he is a 
support on high for us when bent down with the burden 
of water". fH^r. ^^t^^er^ft Sfff^^: — In some places 
nights with their dark-blae ( black ) lines broken by the 
moon. »?l'^s?^ns — In others various kinds of gems. J^r 
'T^c^r ^Hrf «^?!r9J^: — With their palates parched though 
excessive thirst. f^r^tlT^^r^^ nm P{(l^^ — Having ob- 
served the sky resembling pounded (and hence polish- 
ed) collyrium. JT^'^W-With rays. \^^^^ &c. Who 
had sucked the spray-waters with their parched 
trunks. ^^$[3^ ^X: — The pond with full of the 
^5^cir roots. r^^^^J ^iT^Tfjmfesfr-By the sun 
crowned with the excessively hot rays. H%f 55I55fl^^^5(- 
^jt — With their mouths covered with saliva and foam. 
ftr^sH^ir^ff^f^f-With their tongues reddened (on the 
borders) come out. *i%WF^ — Searching, ^ftffh &c. A 
flock of birds sitting on a tree with shattered leaves is 
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sighing. ^Plf^ &c. A troop of monkeys being 4iigued 
is repairing to a thicket ( bower ) on a mountain, vc'^f^ 
A troop of m"^ birds, q^cTC^^ &c. The forest skirts 
when observed all around from on high inspire terror 
( on account of) the sprouts of grass in them being singed 
by violent forest-conflagration, the withered leaves being 
scattered by the current of severe wind, and the waters 
being thinned by the severe heat of the sun. ^^n?is ^' 
^^ ^^^{H — The forest-fire oppresses the herds of deer. 

Tara. V. \^i ^m\ ^^^ mm ^T^m n^s^nfcT^rr §- 
fear '^f^^r gr ^^\^^J ^fss^ft ^w: ^fi^^i ^r^rf: | \^x ^ 

^^\^ ^^XJ n^^r: 1 ??t ?fh jti^^cj i %^: ^%^ ^^^\H^\\^ q^^r- 

ai'^^^^^^mjqJiR I ^^ ^^^m^ f^^m^ ^S^^fl* ^^r^i^er^^ 
^fe; qif : I |(T ^icTi ^m^t ift^r^rt ^%^t ^^^^: \ %^ %ih 1 

f^fiTT^'nr f 5J ^55?^: ^^n ^^ »i3^i f r^in gi^^d 1 %^ ^Fct 1 
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^^q^^qm^r ^nqf^Rrifr ^r^rij^q'^r: i ^\^% \ T^^rftm: 
5T^T^f%^^r rqpf fqi^T^cir Prf^^TT q^§^^qqi%^ft5c- 
^ ?rqr ^r^€: qr^s?.- mxw. ^\K^\ qiri^rf jftM^rfH 

f?T I q^^JTqgcTr sfqq^f^^'r qr q^g^q^^qfr^of^ ^w T^ 
^^^^ ^rq< ^T^ t^ ^irg^ i^qr ^rq: ^qrq; I ^qWcr i 
^qfl^sqc^q^fRqr^qnii^qfqrTTjRj^ffcf'^q^sJrEi ?!qr 1 5fT^^r» 
q^^r^q ^5?[q^rrc^> fqqaqqqw^q i;(?5Td^ ^rqqiRc^^r qfe- 
irr ^qrqr i 3i%5t q^^T ^f^^r^q^q Hpq?t I ^m\H \ ^"^K^r- 
«qt 'TR^^f'f '^Rqf ifff^^q^q qixff: q^qcf ?lt ^r arjq- 
«l?lt «»3^^q^t I g'^qffwilT ^q: I ^'^f'^ftT I fq qq^qbfl 
?qn:d?fr tqqmrn^qi^qcrriipqr^qctt I ^^Ifr I ^qrq?q?f Ifs^ 
qr'f q-JjqqJltq f ftqxg^q^ ?tq qt§^r Rl'^r I ^\k]% I ^^I*^- 
IHt l^m^l^^^Tf^ruffqqqir^qtTtl ^q^l'^g^F f^qT^^fqcTf W. 

^Tqjftqqir^q^tt i ^^ ^^% ^\^^i^\ ^^n\ i ^^^\^t zm^\ ^Cr- 
f^q^Tt I 9{^^h ^\^>^\^: ^^m^^\^^^^\ \ ^q: qft%qq>r fir- 
g^q'?it q^qicq??irmcq5^1?qi^i'?r ^t(TRqqir>^Fq"T?q q^^qf:iTr^- 
q^?fr 5f5qm jq^r9TR^qT#H:q?r^Tfi^q R?^ RflqE^ 5f;TH|r5^q 

Jif: ^0^ q^q E ?!qr cr^q ^T^crq^Hq^P^n'^rc^q qqr ^qrtrqr 

8Rtc5r?5J qJ5^q;^il^»rqq^rqi][| 'q^J mf^^rq— Directed my eyes 
towards &c. wrqjHl^^'^ — Numbering many thousands, 
g'?qT?Tq?f [55^?f-Like the assemblage of eyil spirits of des- 
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traction. tf^M^'ff^rtl^ — Whose form was so terrible 
as not to be approached. 4)fiTr^ — Fall of or abonnding 
in folly. ancfi§ — Probably from his horse. * JT^^'^r^^f:— 
Plucked only recently or newly. 3n'ft?t^fe55^ &c. The 
general of the ^K forces who had just drunk water, next 
bit the tender shoots of lotuses, like Bahu the digits of 
the moon. ^c'J^T'cff^ &c. At that moment, the parrots 
who were greatly frightened by looking at him gave np 
as it were^ their vital breathing. 
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CORRECTIONS. 



N, JB.-^71ie reader sJiould make these eorreetions and 
additions be/ore commencing to read. It mil be found 
that some insignificant mistakes Jmve crept in owing to the 
eery great haste with which tlie book has been issued. 
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